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1. JOHDANTO

Kansallisten kaupunkipuistojen teht&vand on sdilyttaéa suoma-
laista kaupunkiluontoa ja rakennettua kulttuuriympdristoa. Ne
muodostavat yhdessd toisiaan tdydentdvan verkoston, jossa
jokaisella Kansallisella kaupunkipuistolla on oma merkityksen-
s& kansallisen historiamme sdilyttdmisessd. Suomessa on talla
hetkella yksitoista kansallista kaupunkipuistoa.

Maankéaytto- ja rakennuslain (1999/132) perusteella kansallinen
kaupunkipuisto voidaan perustaa kaupunkimaiseen ymparistoon
kuuluvan alueen kulttuuri- tai luonnonmaiseman kauneuden,
luonnon monimuotoisuuden, historiallisten ominaispiirteiden tai
siihen liittyvien kaupunkikuvallisten, sosiaalisten, virkistyksellisten tai
muiden erityisten arvojen sdilytt@miseksi ja hoitamiseksi. Kokkolan
kansallinen kaupunkipuisto perustettiin ympdristoministerion
paatoksella 3.7.2020.

Kansalliset kaupunkipuistot tarjoavat matkailijoille seka asukkailleen
hyvin hoidettuja virkistysalueita, kulttuurimaisemia seka
monimuotoista luontoa. Kansallisten kaupunkipuistojen tavoitteena
on sdilyttéd kaupunkiluontoa ja rakennettua kulttuuriympdristoa
laajana, eheé&nd kokonaisuutena. Kansalliset kaupunkipuistot ovat
osa kest@vad kaupunkisuunnittelua ja -rakentamista.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston hoito- ja kdyttésuunnitelma
tukee osaltaan ndiden arvojen sdilyttamiseksi ja hoitamiseksi
tehtdvaa tyota Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella.

Hoito- ja kayttésuunnitelmassa annetaan hoidon ja kéytén kannalta
oleelliset madréykset. Nama mdadrdykset otetaan huomioon
maankdytté- ja rakennuslain (1999/132) nojalla Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueella tapahtuvassa kaavoituksessa ja
muussa alueeseen vaikuttavassa suunnittelussa ja paatéksenteossa.
Hoito- ja kayttésuunnitelman avulla voidaan edistdd hankkeita,
jotka lisaavat alueen arvojen sailymistd ja vahvistumista, asukkaiden
asumisviihtyisyytta seka naihin liittyvid liikketoimintamahdollisuuksia.
Alueen olennaisten arvojen sdilyttamiseksi hoitoon ja kdyttooén
liittyen on annettu madrayksia Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston
perustamispaatoksessd. Nama madrdykset tuodaan esille hoito- ja
kayttosuunnitelmassa suunnittelun tueksi laadituissa kohdekorteissa.
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston erityispiirteind ovat

1. INLEDNING

Nationalstadsparkernas uppgift ar att bevara den finladndska
stadsnaturen och den byggda kulturmiljon. Tillsammans bildar
de ett kompletterande natverk dar varje nationalstadspark har
sin egen betydelse fér bevarandet av var nationella historia. |
Finland finns det for narvarande elva nationalstadsparker.

Med stdd av markanvandnings- och bygglagen (1999/132) kan

en nationalstadspark inréttas fér att bevara och vérdo kultur- eller
naturlandskapets skénhet, naturens méngfald eller historiska sérdrag
inom eft omrade som hor till den urbana miljon eller dartill anslutna
varden i stadsbilden, sociala vérden, rekreationsvarden eller andra
sarskilda varden. Karleby nationalstadspark inréttades genom
miljdministeriets beslut 3.7.2020.

Nationalstadsparkerna erbjuder turister och invénare valskétta
rekreationsomréden, kulturlandskap och méngsidig natur. Mélet

med nationalstadsparkerna ar att bevara stadsnaturen och den
byggda kulturmilién som en omfattande, sommanhangande helhet.
Nationalstadsparkerna ér en del av en héllbar stadsplanering och
hdllbart stadsbyggande. Skétsel- och nyttjandeplanen for Karleby
nationalstadspark stéder arbetet for att bevara och varda dessa varden
i Karleby nationalstadspark.

| skétsel- och nyttiandeplanen meddelas féreskrifter som ar

vasentliga med tanke p& varden och anvandningen. Med stod av
markanvandnings- och bygglagen (1999/132) beaktas dessa
bestammelser i planléggningen och annat beslutsfattande som
p&verkar omradet som hor fill Karleby nationalstadspark. Med

hiélp av skétsel- och nyttjiandeplanen kan man framja projekt som
okar bevarandet och starkandet av omrddets varden, invénarnas
boendetrivsel samt affarsverksamhetsmojligheter i anslutning fill dessa.
For att bevara omrédets vasentliga varden har foreskrifter i anslutning
till skotsel och anvandning getts i beslutet om inréttande av Karleby
nationalstadspark. Dessa bestammelser lyfts fram i de objektkort som
utarbetats som stéd for planeringen i skétsel- och anvandningsplanen.
Karleby nationalstadsparks sardrag ér dess narhet till havet,
landhojningen och de historiska elementen. De historiska elementen
omfattar fill exempel narings- och bosattningshistoria samt skiktningen
och bevarandet av stadsstrukturen. De méngsidiga och omfattande



merellisyys, maankohoaminen ja historialliset elementit. Historialliset naturomrédena och de mangsidiga rekreationstjansterna utgér en viktig

elementit kasittavat esimerkiksi elinkeino- ja asutushistoriaa sek& del av nationalstadsparkens forverkligande. Karleby nationalstadspark
kaupunkirakenteen kerroksellisuutta ja sailyneisyytt@. Monimuotoiset ar Finlands stérsta och mest maritima nationalstadspark samt ett
ja laajat luontoalueet ja monipuoliset virkistyspalvelut ovat tarked spetsprojekt inom Karleby livskraftsprogram.

osa kansallisen kaupunkipuiston toteutusta. Kokkolan kansallinen
kaupunkipuisto on Suomen lagjin ja merellisin kansallinen
kaupunkipuisto sek& Kokkolan elinvoimaohjelman kéarkihanke.

123 Kaorieby natonolstadspark. Skétsel- ach nyttiandeplon. Karleby stod 2023,
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LAINSAADANTO JA LAHTOKOHDAT

Kansallisten kaupunkipuistojen perustamisesta paattad
ympdaristoministerio. Kaupunki voi hakea paatésta perustamisesta
ympdaristoministerioltd. Hakemus tulee laatia yhteistyéssa kaupungin
eri toimijoiden, kaupunkilaisten sek& puiston alueella maata tai
rakennuksia omistavien tahojen kanssa. Kaupunkipuistoon voi
kuulua kunnan, valtion, muiden julkisyhteiséjen seka yksityisten
maa- tai rakennuskiinteistojda. Kansallisen kaupunkipuiston
luonnon- ja kulttuuriperinnén sdilytt@minen perustuu kaavoihin

ja erilaisiin suojelupadatéksiin. Kaupungin on hakemuksessaan
selostettava, miten kaupunkipuistoksi rajatun alueen luonnon- ja
kulttuuriperinnén elementtien sdilyminen on naillé keinoin turvattu.
Kansallista kaupunkipuistoa hoidetaan ja kehitetdan sen luonnon-
ja kulttuuriperinnéllisia arvoja vaalien ja vahvistaen. Naiden
tavoitteiden saavuttamiseksi kaupunki laatii alueelle hoito- ja
kdyttésuunnitelman, jonka ympdristoministerié hyvdaksyy.
Ympdaristoministerié on madaritellyt kansallisten kaupunkipuistojen
tunnistamiseen ja arviointiin yhtendiset kriteerit, jotka takaavat
kaupungeille tasapuolisen kohtelun ja kaupunkipuistojen
valtakunnallisen tason s&ilymisen.

NATIONALSTADSPARKER | FINLAND
LAGSTIFTNING OCH UTGANGSPUNKTER

Milioministeriet beslutar om inréttandet av nationalstadsparker. Staden
kan soka beslut om inrgttande hos miljoministeriet. Ansékan ska goras

i samarbete med stadens olika aktorer, stadsborna samt aktorer som
ager mark eller byggnader i parkomrédet. En stadspark kan omfatta
kommunalg, statliga och andra offentliga samfunds samt privata mark-
eller byggnadsfastigheter. Bevarandet av nationalstadsparkens natur-
och kulturarv grundar sig pd planer och olika skyddsbeslut. Staden ska

i sin ansékan redogora for hur bevarandet av natur- och kulturarvets
element i det omré&de som avgrénsats till stadspark har tryggats med
dessa medel. Nationalstadsparken vardas och utvecklas s att man
vérnar om och stérker dess natur- och kulturarvsvarden. Fér att uppné
dessa madl utarbetar staden en skétsel- och nyttjandeplan for omrédet
som godkanns av milidministeriet. Milidministeriet har faststallt enhetliga
kriterier for identifiering och utvéardering av nationalstadsparkerna,
vilket garanterar att stdderna behandlas j@mlikt och att den nationella
nivén pd stadsparkerna bevaras. !

: | 20 vaotta - 5
akipuistot aab Atioy
o Usg,
gc}\‘a U,
A Ly
%‘}\\ Pori Hanko Turku Forssa Kokkola “‘)l'r
§ Biornebarg Hongd Abo Forssa Karleby \30
< %

Hameenlinna Heinola Porvoo
Tavastehus Heinola Borgd
1 Ympdaristoministerio. Kansalliset kaupunkipuistot turvaavat kaupungin luonto-

ja maisema-arvoja.

Kotka Kuopio Savonlinna
Kotka Kuopio Nyslott
1 Miljoministeriet Kansolliset kaupunkipuistot turvoavat kaupungin luonto- ja

MQISemo-arvojo



Kriteerien mukaan kansallisen kaupunkipuiston taytyy sisaltaa

kaupunkiluonnon monimuotoisuuden sailyttGmisen
kannalta tarkeitd luonnonalueita

kansallisen historian tai kaupungin omien
kehitysvaiheiden kannalta merkittavia
kulttuuriympdarist6ja rakennuksineen
puistoarkkitehtonisesti tai esteettisesti merkittavia
puistoja ja viheralueita

Kansallisen kaupunkipuiston taytyy olla osa
kaupunkirakennetta eli alkaa ydinkeskustasta tai heti
sen laheisyydestd

Kansallisen kaupunkipuiston taytyy olla

puisto- ja viherympdaristona riittdvan laaja ja hairiéton
viher- ja sinirakenteeltaan niin yhtendinen, etta
kaupunkipuistoa pitkin on mahdollisuus siirtya
kaupunginosasta toiseen

Ekologiselta kannalta on tarkedg, ettd

alueelle muodostuu lajiston siirtymisen ja
vuorovaikutuksen mahdollistavia ekologisia kaytavia
alue on jatkuva eli liittyy valittémasti ilman selvaa
rajaa kaupungin ulkopuolisiin luonnonalueisiin tai sita
ymparoivaan maaseutuun. ?

2 Kansalliset kaupunkipuistot turvaavat kaupungin luonto- ja
maisema-arvoja. Ymparistéministerio.

Enligt kriterierna ska nationalstadsparken innehélla

O

naturomrdden som ar viktiga fér bevarandet av
stadsnaturens méngfald

kulturmilider och byggnader som ar vikfiga fér den
nationella historien eller stadens egna utvecklingsskeden
parkarkitektoniskt eller estetiskt betydelsefulla parker
och grénomréden

Nationalstadsparken méste vara en del av
stadsstrukturen, det vill saéga borja i stadskérnan eller i
narheten av den

Nationalstadsparken méste vara

.

Bl

tillrackligt omfattande och stérningsfri som park- och
gronmilié

s@ enhetlig till sin gron- och bléstruktur att det ar
mojligt att forflytta sig frdn en stadsdel till en annan
l&ngs stadsparken

Ur ekologisk synvinkel ar det viktigt att

2 Kansalliset kaupunkipt

det i omrddet bildas ekologiska korridorer som méjliggér
forflyttning av arter samt véxelverkan

omrddet ér kontinuerligt, dvs. ansluter sig omedelbart
utan tydlig grans fill naturomréden utanfér staden eller
till den omgivande landsbygden. ?

stof turvaavat kaupungin luonto- jo

maisema-arvoja. Miljdministeriet



MAANKAYTTO- JA RAKENNUSLAKI

Kaupunkimaiseen ympdaristéon kuuluvan alueen kulttuuri- tai
luonnonmaiseman kauneuden, luonnon monimuotoisuuden,
historiallisten ominaispiirteiden tai siihen liittyvien
kaupunkikuvallisten, sosiaalisten, virkistyksellisten tai muiden
erityisten arvojen sdilyttaGmiseksi ja hoitamiseksi voidaan perustaa
kansallinen kaupunkipuisto. (Maankaytté- ja rakennuslaki
30.12.2008/1129)

Kansalliseen kaupunkipuistoon voidaan osoittaa alueita, jotka
taman lain mukaisessa kaavassa on osoitettu puistoksi, virkistys-
tai suojelualueeksi, arvokkaaksi maisema-alueeksi tai muuhun
kansallisen kaupunkipuiston tarkoituksen kannalta sopivaan
kayttéon.

Puistoon osoitetaan ensi sijassa kunnan, valtion tai muun
julkisyhteisén omistuksessa olevia alueita. Muita alueita puistoon
voidaan osoittaa omistajan suostumuksella. Omistajan suostumus
ei ole kuitenkaan tarpeen, jos puiston perustamispddtoksessa tai
hoito- ja k@yttdsuunnitelmassa ei anneta aluetta koskevia 70 §:ssa
tarkoitettuja maardayksid. (30.12.2008/1129)

Kansallisen kaupunkipuiston perustamisesta paattad
ympdristéministerid. Puisto voidaan perustaa kunnan hakemuksesta.
(30.12.2008/1129)

Maankdytté- ja rakennuslain (5.2.1999/132) luvussa yhdeksdan
Kansallisille kaupunkipuistolle on annettu seuraavat maéaraykset:

Kansallisen kaupunkipuiston perustamispadtokseen voidaan kunnan
suostumuksella ottaa alueen olennaisten arvojen sdilyttamiseksi
tarpeellisia maarayksia. Muut alueen hoidon ja kdytén kannalta
tarpeelliset maaraykset annetaan hoito- ja kayttésuunnitelmassa,
jonka kunta laatii. (30.12.2008/1129)

Hoito- ja kéyttésuunnitelman valmistelun tulee tapahtua
vuorovaikutuksessa niiden tahojen kanssa, joiden oloihin asia saattaa
huomattavasti vaikuttaa. Hoito- ja kdyttosuunnitelman hyvaksyy
ympd@ristéministerio. (30.12.2008/1129)

MARKANVANDNINGS- OCH BYGGLAG

For att bevara och varda kultur- eller naturlandskapets skonhet,
naturens ma@ngfald eller historiska sardrag inom ett omrade som

hor till den urbana milion eller dartill anslutna vérden i stadsbilden,
sociala vérden, rekreationsvérden eller andra sarskilda varden kan en
nationalstadspark inrdttas. (30.12.2008/1129)

Fér en nationalstadspark kan avsattas omréden som i en plan enligt
denna log har avsotts som park, rekreations- eller skyddsomréde,
vardefullt landskapsvardsomréde eller for nGgon annan anvandning
som ar lémplig med tanke pé syftet med en nationalstadspark.

For en park avsatts i forsta hand omréden som ags av kommunen,
staten eller n@got annat offentligt somfund. Andra omraden kan
avsattas for parken med Ggarens samtycke. Agarens samtycke behévs
dock inte, om det for omrédet inte i beslutet om att inrétta porken

eller i skdtsel- och nyttjandeplanen utfardas bestammelser enligt 70 &.
(30.12.2008/1129)

Milidministeriet beslutar om inrattandet av en nationalstadspark. En
park kan inrattas pé ansokan av kommunen. (30.12.2008/1129)

| kapitel nio i markanvéndnings- och bygglagen (5.2.1999/132) ges
foliande foreskrifter om nationalstadsparker:

| beslutet om att inratio en nationalstadspark kan det med kommunens
samtycke tas in bestammelser som behovs for att omrdadets vasentliga
varden ska bevaras. Andra bestammelser som behévs fér varden och
anvandningen av omradet utfardas i skétsel- och nyttjiandeplanen, som
kommunen goér upp. (30.12.2008/1129)

Beredningen av skotsel- och nyttjandeplanen skall ske i vaxelverkan
med de intressegrupper vars férhéllanden avsevart kan paverkas av
saken. Skétsel- och anvéndningsplanen godkanns av miljidministeriet.
(30.12.2008/1129)

Vid planlaggningen av ett omréde som hér till en nationalstadspark och
vid annan planering och annat beslutsfattande som péverkar omradet
skall bestémmelserna om parken beaktas.



Kansalliseen kaupunkipuistoon kuuluvan alueen kaavoituksessa ja
muussa alueeseen vaikuttavassa suunnittelussa ja padtéksenteossa
on otettava huomioon puistoa koskevat maaraykset.

Kansallinen kaupunkipuisto voidaan lakkauttaa tai sen rajausta
muuttaq, jos alueen arvo on olennaisesti vahentynyt tai jos
yleisen edun kannalta erittdin térkeén hankkeen tai suunnitelman
toteuttaminen sita edellyttad.

Mitd 69 §:ssa saadetadn puiston perustamisesta ja 70 §:ssd
puistoa koskevista maardyksista, koskee soveltuvin osin puiston
lakkauttamista ja maérdysten muuttamista.

VALTAKUNNALLISET ALUEIDENKAYTTOTAVOITTEET

Valtakunnalliset alueidenkayttdtavoitteet ovat osa maankdytts- ja
rakennuslain mukaista alueidenkaytdn suunnittelujariestelmad.
Alueidenkdyttétavoitteiden avulla taitetaan yhdyskuntien ja
liikenteen padastdjd, turvataan luonnon monimuotoisuutta ja
kulttuuriympadristén arvoja seka parannetaan elinkeinojen
uudistumismahdollisuuksia. Niilla myés sopeudutaan
ilmastonmuutoksen seurauksiin ja saan aari-ilmisihin.

Alueidenkayttétavoitteiden jakautuvat viiteen kokonaisuuteen:

+ Toimivat yhdyskunnat ja kestava liikkkuminen
” + Tehokas lilkkennejdrjestelméa
« Terveellinen ja turvallinen elinympéristé
+ Elinvoimainen luonto- ja kulttuuriympdaristo sekd
luonnonvarat
+ Uusiutumiskykyinen energiahuolto 3

Maankdyttd- ja rakennuslain mukaan tavoitteet on otettava
huomioon ja niiden toteuttamista on edistettévé maakunnan
suunnittelussa, kuntien kaavoituksessa ja valtion viranomaisten
toiminnassa. (5.2.1999/132)

3 Valtioneuvoston padatos valtakunnallisista aueidenkayttétavoitteista 2017

En nationalstadspark kan laggas ned eller dess grénser éndras, om
omradets varde har minskat avsevart eller om genomférandet av ett
projekt eller en plan som ar av sarskild vikt fér det allmanna intresset
kraver det.

Vad som i 69 § bestdms om inrattandet av parken ochi 70 § om
bestédmmelser for parken galler i tillampliga delar nér parken léggs ned
och bestammelserna éndras.

RIKSOMFATTANDE MAL FOR
OMRADESANVANDNINGEN

De riksomfattande mélen fér omrédesanvandningen ér en

del av systemet for planering av omrédesanvéndningen enligt
markanvandnings- och bygglagen. Med hjalp av mélen for
omrddesanvandningen minskar utsldppen frén samhdallen och trafiken,
naturens mangfald och kulturmiliéns varden tryggas och méjligheterna
till fornyelse av naringarna forbattras. Med hjélp av dem anpassar
man sig ocksé till konsekvenserna av klimatférandringen och extrema
vaderfenomen.

Mélen fér omrédesanvéndningen indelas i fem helheter:

. Fungerande samhéllen och héllbar rérlighet

- Ett effektivt trafiksystem

« Enhdlsosam och trygg livsmilio

«  Enlivskraftig natur- och kulturmilié samt naturresurser
« Fornybar energiférsérining

Enligt markanvandnings- och bygglagen ska mélen beaktas och
genomférandet av dem framijas i landskapets planering, kommunernas
planléggning och de statliga myndigheternas verksamhet.
(5.2.1999/132)

3 Statsradets beslut om de riksomfattande mélen fér omrédesanvéndningen 2017




VALTAKUNNALLISET LUONNONSUOJELUN
TAVOITTEET

Valtakunnalliset luonnonsuojelun tavoitteet ovat osa
luonnonsuojelulakia (Luonnonsuojelulaki 20.12.1996/1096). Uusi
luonnonsuojelulaki astuu voimaan 1.6.2023. Lakia sovelletaan
luonnon ja maiseman suojeluun ja hoitoon. Luonnonsuojelulaissa
todetaan, ettd tavoitteiden saavuttamiseksi luonnonsuojelussa

on tGhddtrtdvé maamme luontotyyppien ja luonnonvaraisten
elidlajien suotuisan suojelutason saavuttamiseen ja sdilyttamiseen.
Luontotyypin suojelutaso on suotuisa, kun sen luontainen levinneisyys
ja kokonaisala riittGvat turvaamaan luontotyypin sdilymisen ja sen
ekosysteemin rakenteen ja toimivuuden pitkdlla aikavalilla seka
luontotyypille luonteenomaisten eliélajien suojelutaso on suotuisa.
Elidlajin suojelutaso on suotuisa, kun laji pystyy pitkalla aikavalilla
s@ilymadn elinvoimaisena luontaisissa elinympdristdissaan.
(20.12.1996/1096).

« luonnon monimuotoisuuden yllapitGminen;
“ + luonnonkauneuden ja maisema-arvojen vaaliminen;

« luonnonvarojen ja luonnonympdariston kestavén
kayton tukeminen;

« luonnontuntemuksen ja yleisen luonnonharrastuksen
lisdaminen; seka

« luonnontutkimuksen edistaminen. (20.12.1996/1096).

Suomen kansallinen luonnon monimuotoisuusstrategia

valmistuu vuonna 2023. Strategian tavoitteena on pysayttad
monimuotoisuuden vaheneminen ja kadntad kehitys

elpymisuralle vuoteen 2030 menness&. Suomen kansallisessa
biodiversiteettistrategiassa huomioidaan kansallisten tavoitteiden
lisaksi YK:n luonnon monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen
tavoitteet sekd EU:n biodiversiteettistrategia.

Suomen kansallisen monimuotoisuusstrategian valmistelun
tavoitteena on:

- tehostaa luonnon monimuotoisuuden suojelua ja
” edistéa heikentyneiden ekosysteemien palautumista
« kytked kansallisen luonnon monimuotoisuusstrategian
tavoitteet kansainvalisesti ja EU:ssa asetettuihin uusiin
tavoitteisiin

fan kansallinen koupunkipusto, Hoito- 1z kayftasuunndelme 2023, Kokkolon koupunk

RIKSOMFATTANDE MAL FOR NATURVARDEN

De riksomfattande mélen for naturvérden ar en del av naturvardslagen.
(Naturvérdslagen 20.12. 1096/1996) Den nya naturvérdslagen
trader i kraft 1.6.2023. Lagen tillampas pé skydd och vérd av naturen
och landskapet. | naturvérdslagen konstateras att for att mélen ska
uppnds maste man inom naturvarden strava efter att uppnd och
bevara en gynnsam skyddsnivé fér naturtyperna och de vilda arterna
i vart land. Skyddsnivan for en naturtyp ar gynnsam da dess naturliga
utbredningsomréde och totala areal racker till for att pé sikt trygga
att naturtypen och ekosystemets struktur och funktion bibehdlls samt
dé skyddsnivan for de arter som ar karakteristiska for naturtypen ér
gynnsam. Skyddsnivan for en art ar gynnsam dé& arten pa sikt kan
bibehdlla sin livskraft i sin naturliga omgivning. (20.12.1996/1096).

+  bevarande av naturens méngfald,

- varnande om naturens skénhet och landskapsvardena,

+ stédjande av ett hdllbart nyttiande av naturresurserna
och naturmiljon,

- okande av kénnedomen om och intresset for naturen,
samt

+ fradmjande av naturforskningen. (20.12.1996/1096).

Finlands nationella strategi for biologisk méngfald fardigstalls 2023.
Mélet med strategin ar att stoppa utarmningen av méngfalden och
vanda utvecklingen mot aterhamtning fére 2030. | Finlands nationella
strategi for biologisk méngfald beaktas férutom de nationella mélen
aven malen i FN:s konvention om biologisk méngfald samt EU:s strategi
for biologisk méngfald.

Maélet med beredningen av Finlands nationella méngfaldsstrategi ar
att:

- effektivisera skyddet av den biologiska méngfalden och
framija &terstallandet av forsvagade
ekosystem

« koppla mdlen i den nationella strategin for biologisk
mangfald till de nya mal som stallts upp internationellt
och inom EU

« forbatira matbarheten av genomférandet och
effektiviteten av &tgérderna i &fgdrdsprogrammet



+ parantaa toimintaohjelman toimenpiteiden
toimeenpanon ja vaikuttavuuden mitattavuutta

+ uloftaa foimintaohjelman toimenpiteet
biodiversiteetin vihenemisen suorien ajureiden
lisaksi véhenemisen juurisyihin. 4

IRJOXL] |l o il g

MAISEMAN ARVOTTAMINEN

Maisema voidaan arvottaa sen kulttuurihistoriallisten arvojensa,
maan geologisen todistusarvonsa tai luontoarvojensa

vuoksi. Kansallinen kaupunkipuisto on itsessédn maisemana
lainsdadannéllinen erityisalue. $

Maiseman arvottamiskriteereing on hyva kayttaa yleisesti
hyvdksyttyja kriteereitd, huomioiden kuitenkin tarkastelualueen
erityispiirteet. Seuraavissa kappaleissa on kayty lapi
kulttuuriperinnon ja luonnonympdristdjen arvottamista.

Maisemalla voi jGljempdna mainittujen arvojen ohella olla sosiaalisia
ja virkistysarvoja, sekd muita ekosysteemiarvoja. Maisemaan
kohdistuu niin yhteisdlle arvokkaiksi méadariteltyjd ominaisuuksia kuin
my®os yksilollisia arvoja. Maisemalle annettavat arvot ovat muuttuvia
yhteiskuntien ja yhteiséjen muuttuessa. ¢

MAISEMAN SUOJELU JA ARVOJEN SAILYTTAMINEN

"Maisemansuojelu tarkoittaa maiseman erityis- tai ominaispiirteiden
sailyttamistd ja ylldpitoa toimenpitein, jotka ovat perusteltuja
luonnonmuotojen ja/tai ihmisen toiminnan perinnearvon vuoksi.”
Eurooppalainen maisemayleissopimus.

Maiseman suojelusta ja arvottamisesta on saddetty Euroopan
maisemayleissopimuksessa, joka on tullut Suomessa voimaan

4 Suomen biodiversiteettipolitiikka. Ymparistominiserio.

5 Maisemaselvitys. Tietoa maisemasta ja suuntaviivoja suunnittelun tueksi.
Varsinais-Suomen elinkeino-, liikenne- ja ymparistakeskus

6 Maisemaselvitys. Tietoa maisemasta jo suuntaviivoja suunnittelun tueksi.

Varsinais-Suomen elinkeino-, liikenne- ja ymparistékeskus

- utvidga dtgarderna i handlingsprogrammet till att inte
bara omfatta de direkta, utan aven de underliggande
orsakerna till forlusten av biologisk méngfald. 4

ATTLYFTAFRA O BEVARA VARDEN
FASTSTALLANDE AV LANDSKAPETS VARDE

Vardet pd ett landskap kan faststallas pé basis av dess
kulturhistoriska varde, markens geologiska bevisvarde eller
naturvarden. En nationalstadspark ér i sig sjélv ett specialomréde i
lagstiftningshénseende. ©

Kriterierna for faststallande av ett landskaps varde bor vara allmant
godkanda och Gndd ska omradets sardrag beaktas. Féljande stycken
behandlar faststallande av vardet pé& kuhurary och naturmiljcer.

Landskapet kan utéver nedan nadmnda varden ha sociala vérden och
rekreationsvdrden sarmt andra ekosystemvdrden Ett landskap kan

ha séval egenskaper som anses vara vardefulla fér samhallet som
individuella varden. De varden som ett landskap ges ar féranderligai
och med att samhallet och samfunden éndras. ¢

LANDSKAPSSKYDD OCH BEVARANDE AV VARDEN

"Med landskapsskydd avses atgdrder for att bevara och upprétthélla
ett landskaps utmdrkande eller karaktéristiska drag, nar det ér
berattigat pé grund av dess notur- och kulturmiliévéarde som en féljd
av dess naturliga utformning och/eller av ménsklig verksamhet.”
Europeiska landskapskonventionen.

Om skydd av landskap och faststallande av vardet bestéms |
Europeiska landskapskonventionen som tradde i kraft i Finland den 1
april 2006. Om landskapsskydd bestams dértill i markanvandnings- och
bygglagen (132/1999) samt i naturvérdslagen (1096/1996). Ocksé
annan lagstiftning péverkar skyddet av landskap, till exempel gruvliagen
(621/2011), marktaktslagen (555/1981) och skogslagen (1093/1996).

4 Suomen biodiversiteettipolitiikka. Miljgministeriet

5 Londskapsutredning. Tietoa maisemasta ja suuntaviivoja suunnittelun tueksi.
Nérings-, trafik- och miliocentralen | Egentliga Finland.

6 Landskopsutredning. Tietoa moisemasto jo suuntaviivoja suunnittelun tueksi.

Ndrings-, trafik- och miljocentralen i Egentliga Finland.

Karlety notonslsiodspork. Skétsel- och nyttjondepion. Karleby stad 2023



1. pdivand huhtikuuta 2006. Maisemansuojelusta sdadetadn
yleissopimuksen ohella maankdytt6- ja rakennuslaissa.
(5.2.1999/132) seka luonnonsuojelulaissa (1096/1996). Maiseman
suojeluun vaikuttaa myés muu lainsaadanto, kuten esimerkiksi
kaivoslaki (Kaivoslaki 621/2011), maa-ainelaki (Maa-aineslaki
555/1981) sekd metsdlaki (Metsalaki 1093/1996)

Maisema tarkoittaa aluetta sellaisena kuin ihmiset sen mieltavat ja
jonka ominaisuudet johtuvat luonnon ja/ tai ihmisen toiminnasta ja
vuorovaikutuksesta. Maiseman suojelulla pyritadan sailyttamadan
maisemaa ja sen erityispiirteitd.

Maisemaa pyritddn nykyaan kéasittelemadn kokonaisuutena,

jossa luonto- ja kulttuuritekijat ovat vuorovaikutuksessa.
Luonnonmaiseman kehitykseen vaikuttavat p&dosin luonnossa
ilman ihmisen toimintaa tapahtuvat kehityskulut. Kulttuurimaisema
on ihmisen muovaamaa. Kulttuurimaiseman ympdristé voi olla
kaupunkimaista tai maaseutumaista. Jako ei kuitenkaan ole
yksinkertainen, sillad maisemaa, johon ihminen ei olisi vaikuttanut ei
juurikaan endé ole. 7

KULTTUURIHISTORIALLINEN ARVOTTAMINEN

Arvottaminen (arvioiminen) on yksi kulttuuriympdriston vaalimisen
ydinasioista. Vaalimisella ja suojelulla on oltava perustellut,
yhteiskunnan ja kansalaisten kannalta jarkevét ja siis myoés
foteuttamisen tai tukemisen arvoiset kulttuurihistoriallisetkin
perusteet. Kulttuurihistoriallinen arvottaminen tarkoittaa
inventoinnissa tai muulla tavoin esille tulleiden tunnistettujen
alueiden, kohteiden ja rakennusten arvon erittelyé ja analysointia
perusteluksi sille, mitk& kohteet halutaan saada sailymaén.
Arvottamisen yleinen kehys on osin annettu jo rakennusperintdd ja

maankdyton suunnittelua koskevassa lainsdddénnéssa. Tarkein kehys

ovat maankdytto- ja rakennuslain (5.2.1999/132) kaavoitukselle
antamat sisdltétavoitteet ja selvitt@misvelvollisuudet. &

7 Maisemaselvitys. Tietoo maisemaosto jo suuntaviiveja suunnittelun tueksi,
Varsinais-Suomen elinkeing-, likenne- jo ymparistokeskus
Kulttuurihistoriallinen inventointi rakennetussa ymparistdssd, Museovirasto

oo

Med landskap avses ett omréde sadant som det uppfattas av
manniskor och vars karaktar ar resultatet av paverkan av och samspel
mellan naturliga och/eller méanskliga faktorer. Landskapsskydd ar
&tgarder for att bevara ett landskaps karaktéristiska drag.

Landskap behandlas numera framst som helheter, med samspel mellan
natur- och kulturfaktorerna. Naturlandskapets utveckling paverkas
framst av processer i naturen som inte beror pd manniskans verksamhet.
Kulturlandskapet formas av manniskan. | kulturlondskapet kan milién
vara antingen urban eller lantlig. Indelningen ér dock inte entydig,
eftersom det just inte langre finns landskap som inte p&verkats av
ma&nniskan. 7

KULTURHISTORISK VARDERING

Véardering (bedomning) ar en av karnfrégorna dé det galler att varna
om kulturmilién. For varnandet och skyddet méste det aven finnas
motiverade kulturhistoriska grunder som ar fornuftiga for samhallet
och medborgarna och som dérmed aven ér varda att genomforas eller
stodjas. Kulturhistorisk vardering innebar ott vardet pé identifierade
omréden, objekt och byggnader som framkommit i inventeringen
eller pé& annat satt specificeras och analyseras som grund for vilka
objekt man vill bevara. Den allménna ramen for varderingen har
delvis getts redan i lagstiftningen om byggnadsarvet och planeringen
av markanvéndningen. Den viktigaste ramen &r de innehllsmél

och utredningsskyldigheter som markanvéndnings- och bygglagen
(5.2.1999/132) staller upp for planlaggningen.

7 Londskapsutredning. Tietoa maisemasta ja suuntaviivojo suunniftelun fueksi
Narings-, trafik- och milidcentralen | Egentliga Finlond.
8 Kulttuurihistoriollinen inventeinti rakennetussa ymparistossa. Museiverket..



KULTTUURIHISTORIALLISET ARVOT

Historiallinen todistusarvo liittyy historiaan, jota alue, kohde tai
rakennus ilmentda ja josta se kertoo olemassaolollaan. Niitd ovat
rakennushistorialliset arvot ja historialliset arvot.®

Rakennushistorialliset arvot ovat aikaan sitoutuvia, rakenteen tai
rakennetun ympdriston arkkitehtuurihistoriaan, rakennustekniikkaan
sekd rakennuttamiseen ja rakentamiseen liittyvia ominaisuuksia.
Historialliset arvot perustuvat siihen, miten kohde/rakennus ilmentaa
historiallisia prosesseja, kehityskulkuja ja ilmigita. 1°

Sdilyneisyysarvot ilmentavat rakennuksen rakentamis- ja
syntyvaiheita. Séilyneisyysarvot ovat rakennusten historiallista
kerrostuneisuutta, joka ilment&éa rakennuksen kayttoa.

Rakennustaiteelliset, esteettiset ja visuaaliset arvot ovat
yhteiskunnallisissa keskusteluissa, arkkitehtuuri- ja taidekritiikissé
sekd alan tutkimuksissa yleisesti tunnustettujen kohteiden laadulliset
arvot ja merkitykset. 1?

Ympadristéllisissd ja maisemallisissa arvoissa rakennusta kdasitellaan
osana kaupunki-/maisemakuvaa. Rakennus voi olla kokonaisuuden
luonteenomainen osa tai sijaintialuettaan muovaama tai hallitseva

kohde,

Identiteettiarvot ja symbolimerkitykset ovat yhteisossd jo olemassa
oleviag, tunnistettuja ja madriteltavissa olevia arvoja. ™

RAKENNETUN KULTTUURIYMPARISTON ARVOJEN
SAILYTTAMINEN

Rakennusten ja ympdristéjen suojeleminen on keino sdilyttaa
kulttuurihistoriallisia kohteita. Rakennuksia ja rakennettuja
ympdristojd suojellaan yleisimmin kuntien ja kuntayhtymien
vastuulla olevalla kaavoituksella: asemakaavoilla, yleiskaavoilla
ja maakuntakaavoilla. Kaavoitus perustuu maankaytté- ja

9 Kulttuurihistoriallinen inventointi rakennetussa ymparistossé. Museovirasto
10 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K.H.Renlundin museo
11 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K. H.Renlundin museo
12 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K. H.Renlundin museo
13 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K.H.Renlundin museo

14 Kulttuurihistoriallinen inventointi rakennetussa ymparistéssa. Museovirasto

KULTURHISTORISKA VARDEN

Det historiska bevisvérdet anknyter till den historia som omrédet,
objektet eller byggnaden uttrycker och som det berattar om med sin
existens. Dessa Gr byggnadshistoriska varden och historiska varden. *

Byggnadshistoriska vérden ar tidsbundna egenskaper med anknytning
till konstruktionens eller den byggda miljons arkitekturhistorig,
byggnadsteknik samt byggherreverksamhet och byggande. De
historiska vardena baserar sig pd hur objektet/byggnaden uttrycker
historiska processer, utvecklingsférlopp och fenomen.

Bevarandevdrdena uttrycker byggnadens bygg- och uppkomstfas.
Bevarandevdrden ar byggnodernas historiska skiktning, som uttrycker
anvandningen av byggnaden.’

Arkitektioniska, estetiska och visuella vérden ar kvalitativa varden
och betydelser fér objekt som ar allmant erkénda i den samhalleligo
debatten, i arkitektur- och konstkritiken samt i forskningen inom
branschen. '*

I miljiémdéssiga och landskapsmdssiga véarden behandlas byggnaden
som en del av stads-/landskapsbilden. En byggnad kan vara en
karokteristisk del av en helhet eller ett objekt som formar och dominerar
platsen dar det ér belaget. '

Identitetsvdrden och symbolbetydelser ar redan befintliga, identifierade
och definierbara varden i gemenskapen. '

BEVARANDET AV DEN BYGGDA KULTURMILJONS VARDEN

Att skydda byggnader och miliber ar ett satt att bevara kulturhistoriska
objekt. Byggnader och byggda milicer skyddas oftast med
planlaggning som kommunerna och samkommunerna ansvarar for:
detaliplaner, generalplaner och landskapsplaner. Planlaggningen
grundar sig p& markanvéndnings- och bygglagen (5.2.1999/132).
Huruvida byggnaden eller omradet ér skyddat i planlaggningen kan

9 Kulttuurihistoriallinen inventointi rakennetussa ymparistossa. Musewerket
10 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo, K .H Renlunds museum

11 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K.H . Renlunds museum

12 Kulttuurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K.H.Renlunds museum

13 Kultruurihistoriallisesti arvokas seurantalo. K. H.Renlunds museum

14 Kulttuurihistoriallinen inventointi rakennetussa ymparistossd. Museiverket




rakennuslakiin (5.2.1999/132). Sen, onko rakennus tai alue
suojeltu kaavoituksessa, voi selvittdd kunnan kaavoittajalta tai
rakennusvalvonnasta. Usean kunnan verkkosivuilla on julkaistu
ajantasaiset kaavat.

Rakennuksia suojellaan myos erityislaeilla: rakennusperinndn
suojelemisesta annetulla lailla (Laki rakennusperinnén suojelemisesta
4.6.2010/498), kirkkolailla (Kirkkolaki 26.11.1993/1054)

ja ortodoksisesta kirkosta annetulla lailla (Laki ortodoksisesta
kirkosta 10.11.2006/985).

Kaavan suojelumadardyksissd tai erityislain mukaisessa
suojelupaatoksessa madritellaan, mihin osiin tai ominaisuuksiin
suojelu kohdistuu. Se voi kohdistua esimerkiksi julkisivuihin, kiinteGan
sisustukseen ja ympdristéon. Suojelu tarkoittaa, ettd rakennus tai
ympdaristo on sdilytettéva suojelun edellyttamalla tavalla. Korjaukset
ja muut toimet on tehtdva niin, etté kohteen kulttuurihistoriallinen
arvo sailyy.

Muinaisja@nnosten kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja poistaminen ja muu niihin kajoaminen
on kielletty. Mikali muinaisi@@nnéskohteille suunnitellaan
hoitotoimenpiteitd, edellyttGa se museoviraston lupag,
hoitosuunnitelmaa sekd resursseja toteutukseen.

LUONNONYMPARISTOJEN ARVOTTAMINEN

Luonnonympdristdjen arvottamisen paamadrdané on
luontoarvotiedon valittyminen ja arvojen huomioonottaminen
paatoksenteossa. Luonnonympdristdjen arvottamisen Idhtékohtana
on luonnonsuoijelulaki (1096/1996, LSL). Muissa laeissa on
viitauksia luonnonsuojelulakiin ja joissain laeissa, kuten metsélaissa
(1093/1996) ja vesilaissa (Vesilaki 587/2011) on mé&éritelty myds

muita kuin luonnonsuojelulaissa mainittuja suojeltavia luonnonarvoja.

Luonnonympdristjen arvottamista tehdadan esimerkiksi
luontoselvityksissa ja Natura-arvioinneissa.

Luontovaikutukset ovat osa ympdristévaikutuksia, joita tulee arvioida

hankkeiden ympéristévaikutusten arvioinneissa (5.5.2017/252
YVA -laki) sek& suunnitelmien ja ohjelmien ympdaristovaikutusten

15 Rakennettu kulttuuriymparisté. Museovirasto

utredas hos kommunens planlaggare eller byggnadstillsynen. Flera
kommuner har publicerat uppdaterade planer pé sina webbplatser.

Byggnaderna skyddas ocksé genom speciallagar: lagen om
skyddande av byggnaodsarvet (Logen om skyddande av byggnadsarvet
4.6.2010/498), kyrkolagen (Kyrkolagen 26.11.1993/1054) och lagen
om ortodoxa kyrkan (Lagen om ortodoxa kyrkan (10.11.2006/985).

| skyddsbestammelsernaien plan eller i ett skyddsbeslut enligt en
speciallag faststalls vilka delar eller egenskaper skyddet galler. Det kan
gdlla till exempel fasaderna, den fasta inredningen och miljon. Skyddet
innebdr att byggnaden eller miljon ska bevaras pa det satt som skyddet
forutsatter. Reparationer och andra &tgarder ska utforas sé att objektets
kulturhistoriska varde bevaras. '

Gravning, belaggning, andring, dverkan, aviagsnonde och annan
manipulering av fornminnen ar férbjudet. Om man planerar
skotseldtgarder for fornlémningsobijekt krévs museiverkets tillsténd, en
skotselplan och resurser for genomférandet.

VARDERING AV NATURMILJOER

Syftet med vardering av naturmilicer ar att formedla information om
naturvarden och att beakta dem i beslutsfattandet. | varderingen av
naturmilider ar utgéngspunkten i naturskyddslagen (1096/1996).

| andra lagar hanvisas till naturvardslogen och i vissa lagar, till
exempel i skogslagen (1093/1996) och vattenlagen (587/2011)
bestdms ocksé andra naturvarden som ska skyddas én de som
namns i naturv@rdslagen. Véardering av naturmilicer gors fill exempel i
naturutredningar och Natura-bedémningar.

Konsekvenserna for naturen ar en del av miliokonsekvenserna som ska
bedomas i olika projekts miljokonsekvensbedémningar (5.5.2017/252
lag om forfarandet vid miligkonsekvensbedémning) somt vid
beddmning av miljokonsekvenser av planer och program (200/2005
lag om bedomning av miljckonsekvenserna av myndigheters planer och
program). | bedémningen av naturkonsekvenser anvands tillgangliga
uppgifter och vid behov gérs en naturutredning. Naturutredningor

och bedoémningar av konsekvenserna for naturen gérs till exempel i
samband med planldggning, projekt samt planer som galler skydds-

15 Rakennettu kulttuuriymparisto. Museiverket



arvioinneissa (8.4.2005/200 SOVA -laki). Luontovaikutusten
arviointiin kdytetdan olemassa olevaa tietoa sekd teetetdan tarpeen
vaatiessa luontoselvitys. Luontoselvityksié ja luontovaikutusten
arviointia tehdaan esimerkiksi kaavoituksen, hankkeiden seké
suojelu- ja virkistysalueisiin liittyvien suunnitelmien yhteydessa.
Kohdennettuja luontoarvoijen selvityksia tehdadn myos esimerkiksi
uhanalaisten lajien esiintymiskartoitusten muodossa seké esimerkiksi
lajistoselvityksissa ja eri lajiryhmien seurantaselvityksissa.

Luontoselvityksiin sisaltyvassa arvottamisessa maaritellaan alueille
arvoluokat ja asetetaan tarkastellut alueet tarkeysjdrjestykseen
ennalta madariteltyjen luonnonarvoihin perustuvien kriteerien
perusteella. Alueen kuuluessa kokonaisuudessaan yhtendiseen
arvoluokkaan ei tarkeysjdarjestysta synny, mutta tieto alueen
arvoluokasta antaa pohjaa suunnittelulle. Arvottamiseen sisaltyy
tarvittavat asiantuntijalausunnot siitd, miten alueen luontoarvot tulisi
ottaa huomioon alueen suunnittelussa. Suomen ympdaristékeskuksen
raportissa Luontoselvitykset ja luontovaikutusten arviointi (2021) on
annettu tarkempia ohjeita luonnonympdaristéjen arvottamiseen sekd
luontoselvitysten laadintaan.

Natura-arviointimenettelyn sisaltévaatimukset ovat padsadatdisesti
yksityiskohtaisempia kuin esimerkiksi ympdristévaikutusten
arviointimenettelyssd tai kaavoituksen vaikutusten arvioinnissa
edellytetGan. Natura-arvioinneissa arvioidaan hankkeiden tai
suunnitelmien vaikutuksia niihin lajeihin ja luontotyyppeihin, jotka
ovat olleet Natura-alueen suojeluperusteena.’”

Natura-arviointimenettelyssd madaritetdan aluekohtaiset luonto-,
kulttuuri- ja kéyttéarvot ja niiden tila seka arvoihin kohdistuvat
uhkatekijatr. NaGiden perusteella maaritelladan arvojen tavoitetilan
sailyttamiseksi tai saavuttamiseksi tarvittavat toimenpiteet ja
suunnitelmat. Liséksi arvioidaan aluekohtaisesti luontotyyppien

ja lajien tilaa sekd tehtyjen suojelutoimenpiteiden riittavyyttda. Ne
vastaavat sisalloltaan pienimuotoista hoito- ja kayttésuunnitelmaa. @

16 Luontoselvitykset ja luontovaikutusten arviointi. Opas tekijalle, tilagjalle jo
viranomaiselle. 2021. Suomen ymparistokeskus.

17 Luontoselvitykset ja luontovaikutusten arviointi. Opas tekijalle, tilagjalle jo
viranomaiselle. 2021. Suomen ymparistokeskus.

18 Natura 2000 -verkosto turvaa monimuotoisuutta. Ymparistoministerio

och rekreationsomréden. Riktade utredningar av naturvardena
gors ocksé till exempel i form av kartlaggningar av férekomsten av
utrotningshotade arter samt till exempel i utredningar om arter och
uppfoliningsutredningar om olika artgrupper.

| den vardering som ingdr i naturutredningar bestéms vardeklasser for
omrédena och de granskade omradena stélls i prioritetsordning pé
basis av i forvag definierade kriterier som baserar sig pé naturvardena.
Om omréadet i sin helhet hér till en enhetlig vardeklass uppstér ingen
prioritetsordning men uppgifter om omrddets vardeklass utgér en grund
for planeringen. | bedémningen ingér nédvandiga expertutlétanden
om hur omradets naturvarden borde beaktas i planeringen ov omrédet,
| Finlands miljdcentrals ropport om noturutredningar och bedémning

av konsekvenserna for naturen (20217) ges narmare anvisningar for hur
naturmiljoer ska varderas och fér utarbetande av naturutredningar. '

Natura-bedémningsforfarandets innehdlliskrav ér i regel mera
detaljerade an vad som férutséatts i fill exempel | forfarandet

med milidkonsekvensbedémning eller planlaggningens
miljokonsekvensbedémning och i dem bedéms konsekvenser hos projekt
eller planer p& sGdana arter eller naturtyper som har legat till grund for
skydd i Natura- omréde. '’

I Natura-bedémningsférfarandet definieras omradesvisa natur-,

kultur- och bruksvarden och omradenas tillsténd samt faktorer som
utgor hot mot vardena. P& basis av dessa bestéms de atgarder och
planer som ér nédvandiga fér bevarandet och uppndendet av vardenas
maltillstédnd. Darfill bedéms skilt fér varje omréde naturtypernas och
arternas tillsténd samt tillrackligheten hos vidtagna skyddsétgérder. De
motsvarar till sitt innehall vérd- och nyttjiandeplaner i liten skala. @

NATURMILJOERNAS VARDEN

Nar naturmilijder varderas kartldggs naturens sardrag i omrédet, dvs.
man identifierar, lokaliserar och beskriver omrédets naturvérden.

Till dem hor noturtyper och arter. Man beskriver ocksd omrédets
ovriga sardrag i naturen som till exempel landskapsvarden och

16 Luontoselvitykset jo luontovaikutusten arviointi. Opas tekijalle, tilaajalle jo
viranomaiselle. 202 1. Finlands miljécentral
17 Luonioselvitykset jo luantovaikutusten arviointi. Opas tekijalle, tilagjalle jo

viranomaiselle. 2021, Finlands miljocentral
18 Natura 2000 tryggaor den biologiska mangfalden. Milidministeriet




LUONNONYMPARISTOJEN ARVOT

Luonnonympdristdja arvottaessa kartoitetaan alueen
luonnonpiirteet, eli tunnistetaan, paikannetaan ja kuvataan alueen
luonnonarvot, joihin luetaan luontotyypit ja lajit seka kuvataan
alueen muut luonnonpiirteet, kuten maisema-, geomorfologiset
arvot. Luontoselvityksissa on tarkasteltava erityisesti huomioitavana
luonnonarvona ekologiset verkostot. Muita erityisesti huomioitavia
luonnonarvoja voivat olla esimerkiksi erilaiset luontotyypit ja lajit
vhanalaisuutensa vuoksi tai sGadosten perusteella.

LUONNONYMPARISTOJEN ARVOJEN SAILYTTAMINEN

Luonnonsuojelutoimenpiteilld pyritadn ennallistamaan ja
sailyttamadn eri luontotyyppeja seka tietyille lajeille sopivia
elinymparistdjd. Luonnonsuojelun yleisend perusteena on alueella
eléva tai sijaitseva uhanalainen, harvinainen tai harvinaistuva
elidlaji, elidyhteiso tai ekosysteemi seka alueen rooli yksildiden
lis@antymis- ja levahdyspaikkana. Perusteluiksi suojella kuuluvat
erikoiset ja harvinaiset luonnonmuodostelmat sekd erityisen
luonnonkauniit paikat. Lisdksi perusteltuna nahdaan suojella
harvinaistuvat perinneluontotyypit sekd alueet, joilla luontotyypin
tai elidlajin suotuisan suojelutason sailyttdminen tai saavuttaminen
vaativat alueen suojelua. Edelld mainittujen ohella alueet, jotka ovat
muutoin niin edustavia, tyypillisia tai arvokkaita, etté niiden suojelu
voidaan katsoa luonnon monimuotoisuuden, tai luonnonympériston
kauneuden sailyttamisen kannalta tarpeelliseksi nédhdé&dan
perusteltuina suojella. (1096/1996).

19 Luontoselvitykset ja luontovaikutusten arviointi. Opas tekijalle, filogjalle jo
viranomaiselle. 2021. Suomen ymparistékeskus.

geomorfologiska varden. | naturutredningarna bor man utreda och
sarskilt beakta ekologiska natverk som naturvarden. Andra naturvarden
som ska beaktas kan vara till exempel olika naturtyper och arter pé
grund av utrotningshot eller med stéd av bestammelser. **

BEVARANDE AV NATURMILJOERNAS VARDEN

Med naturskyddsétgarder stravar man efter att &terstalla och bevara
olika naturtyper och lémpliga livsmiljoer for vissa arter. En allman

grund fér naturskyddet ar att det pd omradet lever eller forekommer

en utrotningshotad eller séllsynt art eller en art, ett organismsamhalle
eller ett ekosystern samt omradets roll som fortplantnings- och viloplats
for individer. En forutsattning for ett naturskyddsomréde kan vara en
egenartad eller sallsynta naturformation och att omradet ér speciellt
naturskont. Dessutorn anses det motiverat att skydda kulturbiotoper som
haller pé& att bli sallsynta samt omréden i vilka det ar nodvandigt for att
en gynnsam skyddsnivé for en naturtyp eller en art ska kunna bibehéllas
eller uppnés. Utdver ovan namnda anses det motiverat att skydda
omraden som i vrigt ar sa representativa, typiska eller vardefulla

ott det ér skal att skydda dem fér att bevara naturens méngfald eller
skénhet. (1096/1996).

19 Luontaselvitykset ja luantovoikutusten arviointi. Opas tekijolle, tiloojolle ja
viranomaiselle. 2021 Finlands miliccentral



KOKKOLAN KANSALLINEN KAUPUNKIPUISTO
KARLEBY NATIONALSTADSPARK

Kansallisen kaupunkipuiston tunnustus, Kokkolan kaupunki.
Erkédnnande av nationalstadsparken, Kokkolan kaupunki.



3. KOKKOLAN KANSALLINEN
KAUPUNKIPUISTO

KOKKOLAN KANSALLISEN KAUPUNKIPUISTON
PERUSTAMINEN

Kansallisen kaupunkipuiston perustamisprosessi on ollut pitka

ja monivaiheinen. Aloite Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto
-hankkeen kdynnistémiseksi tehtiin vuonna 1998. Hanke kaynnistyi
varsinaisesti, kun ympdristoministerion edustaja otti asian uudelleen
esille vuonna 2013. Uudelleen tehtya esitysta kdsiteltiin kaupungin
eri paattavissa elimissa 2014-2015. Kansallisen kaupunkipuiston
selvitysty6 jakautui esiselvitys- ja hakemusvaiheeseen. Kesdkuussa
2015 kaynnistettiin hankkeen esiselvityksen valmistelu ja nimettiin
hankkeelle ohjaus- ja suunnittelutyoryhmdét. Esiselvitysvaiheesta
valmistui véliraportti vuonna 2016. Siing on selvitetty kansalliseen
kaupunkipuistoon soveltuvat alueet tai aluekokonaisuudet seka
tuotu esille nGiden pohjalta esitys kaupunkipuistoksi. Esiselvitys
kdsiteltiin ja hyvaksyttiin kaupunginhallituksessa 9.1.2017 8§ 7 ja
kaupunginvaltuustossa 13.3.2017 § 16. Samalla tehtiin padatds
siirtymisestd hakemisvaiheeseen. Kaupunginhallitus paatti
26.11.2018 § 482 hakea kansallisen kaupunkipuiston perustamista
Kokkolaan. Ympdaristéministerio teki 3.7.2020 paatéksen, jolla
Kokkolan kaupungin hakemuksesta perustettiin kansallinen
kaupunkipuisto.

3. KARLEBY NATIONALSTADSPARK

INRATTANDET AV KARLEBY NATIONALSTADSPARK

Inréttandet av nationalstadsparken har varit en lang process

med ménga faser. Initiafivet fill att inleda projektet for Karleby
nationalstadspark togs 1998. Projektet inleddes i egentlig mening nar
en representant for milidministeriet fog upp a@rendet p& nytt 2013, Den
fornyade framstéliningen behandlades i stadens olika beslutande organ
2014-2015. Utredningsarbetet for notionalstadsparken indelades

i ett forutrednings- och ett ansokningsskede. | juni 2015 inleddes
beredningen av projektets forutredning och styr- och planeringsgrupper
utsags for projektet. En mellanrapport om forutredningsskedet
fardigstéllides 2016. Dér har man utrett vilka omréden eller
omrédeshelheter som lémpar sig for en nationalstadspark och utifrén
dessa lyft fram ett férslag till stadspark. Férutredningen behandlades
och godkandes i stadsstyrelsen 9.1.2017 (7 8) och i stadsfullmaktige
13.3.2017 (16 8). Samtidigt fattades ett beslut om att Gvergd ill
ansokningsskedet. Stadsstyrelsen beslot 26.11.2018 (482 8) att ansoka
om inrattande av en nationalstadspark i Karleby. Milioministeriet fattade
3.7.2020 ett beslut om att inrétta en nationalstadspark pd ansékan av
Karleby stad.



OSANA KANSALLISTEN KAUPUNKIPUISTOJEN
VERKOSTOA

Kansallisia kaupunkipuistoja on talla hetkelld yksitoista. Liscksi
hakemuksia on vireillé uusien kansallisten kaupunkipuistojen
perustamiseksi. Jokainen kansallinen kaupunkipuisto kertoo
oman osansa kansallisesta historiastamme. Yhdessd kansalliset
kaupunkipuistot luovat verkoston, joka tuo esiin luonnon- ja
kulttuuriperintémme erityisia piirteitd. Kaupunkipuistojen alueella
luonnon- ja kulttuuriperinnén elementtien sailyminen on turvattu.

K

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston erityispiirteind ovat
merellisyys, maankohoaminen ja historialliset elementit, kuten
elinkeino- ja asutushistoria sek& kaupunkirakenteen kerroksellisuus
ja sailyneisyys. Lisaksi monimuotoiset ja laajat luontoalueet

ja monipuoliset virkistyspalvelut ovat térked osa kansallisen
kaupunkipuiston foteutusta. Kokkolassa meren Igheisyys synnytti
merenkulkija-, kauppias- ja porvarissuvut, jotka kehittivat kaupungin
kulttuuri- ja sosiaalista elam&d. Heidén mukanaan kaupunkiin tulleet
vaikutukset nakyvat yhd muun muassa kaupunginkaavoituksessa ja
rakennuskulttuurissa. Uudet ideologiat, kuten puutarhakaupunki-
ideologia ja julkiset, kaikkien kéytdssa olevat puistot, dysivat tiensa
Kokkolan seudulle jo varhain.

Suomen lansirannikon erikoisuus, maankohoaminen, tekee Kokkolan
seudusta omaperdisen niin kaupungin kehityshistorian, elinkeinojen
historian kuin alueen luonnonhistoriankin kannalta. Yhtaalta
maankohoaminen mahdollistaa monenlaisten kasvi- ja elidlajien
levittaytymisen uusille alueille, maankohoamisrannikolla nahtéavan
kasvillisuuden sukkessiokehityksen ja erilaisten kasvupaikkojen
syntymisen. Rannikon saarilla ja rantaniityillé on edelleen perinteisen
maankaytén synnyttémid perinnebiotooppeija ja niihin sopeutunutta
kasvillisuutta ja eldimistéa. Toisaalta maankohoaminen siirtad
rantaviivaa yha etaammadlle kaupungin alkuperéisesta syntypaikasta
muokaten fyysistd kaupunkirakennetta ja kaupungissa kehittyneitd
toimintoja ja elinkeinoja.

Madaltuva ja kivinen rannikko synnytti Kokkolan edustalla useita
majakoita, loistoja ja pookeja, jotka kertovat omaa tarinaansa
merialueen historiasta. Veden alla on I&hes kartoittamaton
hylkypuisto, ja tervanpolton seka tervakaupan jGanteet ovat

EN DEL AV NATVERKET AV NATIONALSTADSPARKER

Dessutom &r ansckningar om inrattande av nya nationalstadsparker
anhangiga. Varje nationalstadspark beréttar sin egen del av vér
nationella historia. Tillsammans skapar nationalstadsparkerna

ett natverk som lyfter fram sardragen i vart natur- och kulturarv.

| stadsparkernas omréden ar bevarandet av natur- och
kulturarvselementen tryggat.

Karleby nationalstadsparks sardrag ér dess narhet till havet,
landhojningen och de historiska elementen, sGsom nérings-

och boséattningshistorien samt skiktningen och bevarandet av
stadsstrukturen, Dessutom utgor de mangsidiga och omfattande
naturomrédena och de méngsidiga rekreationstiansterna en viktig
del av nationalstadsparkens forverkligande. | Karleby gav néarheten
till havet upphov fill sigfarar-, képmanna- och borgarslakter som
utvecklade stadens kulturella och sociala liv. Deras inflytande i staden
syns fortfarande bland annat i stadsplaneringen och byggnadskulturen.
De nya ideologierna, sGsom tradgdardsstadsideologin, samt de
offentliga parkerna som var tillgangliga for olla fonn sin vag till
Karlebynejden redan tidigt.

Finlands véastkusts speciali’re‘r landhoijningen, gor Karlebynejden
originell med tanke pd séval stadens ytvecklingshistoria, néringarnas
historia som omrédets naturhistoria. A andra sidan méjliggér
landhsjningen spridningen av manga olika véxt- och organismarter
till nya omraden, successionsutvecklingen av vaxtligheten p&
landhéjningskusten och uppkomsten av olika vaxiplatser. P& darna
och strandéngarna vid kusten finns det fortfarande vérdbiotoper
som uppkommit genom traditionell markanvandning och flora och
fauna som anpassat sig till dem. A andra sidan flyttar landhojningen
strandlinjen allt langre bort fr@n stadens ursprungliga uppkomstplats
och formar den fysiska stadsstrukturen och de funktioner och néringar
som utvecklats i staden.

Den sluttande och steniga kusten utanfér Karleby har gett upphov till
flera fyrar, ledfyrar och bakar som berattar om havsomrédets historia.
Under vattnet finns en nastan okartlagd vrakpark och resterna av
tiagrbranning och tigrhandel kan ses pa stranderna och i de gamla
hamnomradena. Kusten med sina grynnor och skér, sandbankar



néhtavissé rannoilla ja vanhoilla satama-alueilla. Karikkoinen

ja saarinen rannikko, hiekkapankit ja fladat muodostavat myos
ainutlaatuisen elinympériston vedenalaiselle luonnolle. Ne tarjoavat
suojaisen kasvupaikan monilajiselle kasvillisuudelle ja elidstolle.

Meri ja sen pakeneminen maankohoamisen vuoksi ovatkin vahvana
pohjavireend kaikissa Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston
teemoissa.

Kokkolan rooli kansallisten kaupunkipuistojen verkostossa

on sailyttad kertomus maanviljelyksestd, kalastuksesta ja
hylkeenpyynnist& elaneen maankohoamisrannikon pikkukylén
kasvusta laivanrakennuksen, tervanpolton ja kaupan avulla
viredksi, kansainvaliseksi kauppakaupungiksi, joka synnytti oman
sivistyneistonsd ja kaupunkiporvaristonsa. Kokkola tuo kansallisten
kaupunkipuistojen verkoston tarinaan maankohoamisilmion, jossa
madaltuvat rannat ja loittoneva meri ovat pakottaneet siirtdmadn
satamia yh& kauemmaksi keskustasta. Maankohoamisilmié vaikuttaa
my®&s voimakkaasti Kokkolan meri-, ranta- ja saaristoluontoon, joka
on alati muutoksessa.

KOKKOLAN STRATEGIA

Kokkolaan on laadittu Kokkolan kaupunkistrategia 2022-2025

- Meillé on laajempi horisontti. Strategia kertoo, mihin suuntaan
Kokkolan kaupunkia halutaan kehittaa. Uutena kérkend strategiassa
on elé@myksellisyys. Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto vastaa
tahén tavoitteeseen monilta osin. Kaupunkipuisto tarjoaa
mahdollisuuksia harrastag, liikkkua ja tutustua kulttuuriin.

Strategian tavoitteet yritys- ja lapsiystavdallisyydesta toteutuvat
kansallisessa kaupunkipuistossa. Elinvoimaohjelman kérkihankkeena
yritystoiminta on vahvasti mukana puiston kehittamisessa.
Kansallinen kaupunkipuisto lisaa alueen houkuttelevuutta ja
vetovoimaa. Puiston kehittdmisessd eri toimijoiden osallisuus on
tarkedssa roolissa. Lapset ja nuoret on otettu mukaan alusta alkaen
osallistamalla ja tekemdlla materiaalia puistosta yhdessa lasten ja
nuorten kanssa. Esteettdmyys ja saavutettavuuden parantaminen on
otettu huomioon suunnittelutydssa.

Kokkolan kaupunkistrategiassa korostetaan
hiilineutraalisuustavoitetta. Kokkolan kansallisen
kaupunkipuiston alueella sijaitsevat metsien suojelualueet
edesauttavat hiilineutraalisuustavoitteen saavuttamisessa.

n konsailinen kavpunkipusto, Hoito—- i kayitoseunnmiteima 2025 Kokliolan kaupund

och flador utgér ocksé en unik livsmiljo for undervattensnaturen. De
erbjuder en skyddad vaxtplats for flora och fauno med ménga arter.
Havet och dess flykt pd grund av landhojningen utgor en stark underton
i alla teman i Karleby nationalstadspark.

Karlebys roll i natverket av nationalstadsparker ar att bevara beréttelsen
om hur en liten by pé landhéjningskusten som levt av jordbruk, fiske och
salféngst med hjalp av skeppsbyggnad, tigrbranning och handel vaxte
till en livlig internationell handelsstad som skapade sin egen bildade
klass och stadsborgarskap. | nétverket av nationalstadsparker lyfter
Karleby fram landhéjningsfenomenet, dar de sluttande stranderna och
havet som drar sig allt langre bort har tvingat hamnarna allt langre bort
frén centrum. Landhojningsfenomenet har ocksa en kraftig inverkan pé
Karleby havs-, strand- och skargardsnatur, som standigt forandras.

KARLEBYS STRATEGI

For Karleby har utarbetats Karleby stadsstrategi 2022-2025 - Vi

har en bredare horisont. Strategin berattar i vilken riktning man vill
utvecklo Karleby stad. Strategins nya fokus ar upplevelser. Karleby
nationalstadspark svarar till ménga delar p& detta mél. Stadsparken
erbjuder mojligheter att utéva hobbyer, réra pé sig och bekanta sig
med kultur. Strategins mé&l om féretags- och barnvanlighet forverkligas
i nationalstadsparken. Som ett av livskraftsprogrammets spetsprojekt
deltar foretagsverksamheten starkt i utvecklingen av parken.
Nationalstadsparken gér omradet mer lockande och attrakfivt. Olika
aktorers delaktighet spelar en viktig roll i utvecklingen av parken.
Barnen och de unga har redan frén bérjan tagits med genom att man
engagerat dem och skapat material om parken tillsammans med dem.
Forbatirandet av tillgangligheten har beaktats i planeringsarbetet.

| Karleby stadsstrategi betonas mélet om kolneutralitet.
Skyddsomradena for skogar i Karleby nationalstadspark bidrar fill att
uppnd malet om kolneutralitet. Malen for kolneutralitet beaktas i all
verksamhet i nationalstadsparken. | Karleby nationalstadspark féljs
programmet for framjande av cykeltrafiken i Karleby och man strévar
efter att framija kollektivtrafiken och utslappsfria fardsatt. | utvecklingen
av verksamheten i nationalstadsparken styrs och leds &tgarderna med
beaktande av malen for kolneutralitet.



Hiilineutraalisuustavoitteet otetaan huomioon kaikessa kansallisen
kaupunkipuiston toiminnassa. Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston
alueella noudatetaan Kokkolan pyérdliikenteen edistamisohjelmaa
ja pyritGan edistdmadan joukkoliikenteen sek& péadstdéttdmien
kulkutapojen suosimista. Kansallisen kaupunkipuiston alueella
toiminnan kehittdmisessd toimenpiteitd ohjataan ja johdetaan
huomioiden hiilineutraalisuustavoitteet.

Kaupunginvaltuusto hyvaksyi 7.3.2022 Kokkolan kaupungin
metsdohjelman vuosille 2022-2031. Metsdohjelma toteuttaa ja
tukee osaltaan Kokkolan kaupungin strategiaa. Metsdohjelmassa
painotetaan kaupungin omistamien metsien kokonaiskestéavad
kayttéd ja hoitoa. Metséohjelman visio on "Hyvinvointia ja hyotyd
metsasta kestavasti”, arvoina vastuullisuus, kestavyys, osaaminen
ja monipuolisuus. Metsdohjelman painopisteet ovat taloudellinen,
sosiaalinen ja ekologinen kestavyys, ilmastokestavyys, turvemaat ja
I&hiluonnon monimuotoisuus.

En klimatplan utarbetas fér Karleby stad. | planen presenteras

bland annat teman i anslutning till biodiversitet som kommer att
beaktas i de Gtgarder som vidtas i nationalstadsparken. Planen visar
med vilka &tgdrder och investeringar man stravar efter att minska
vaxthusgasutslappen pd kommunens omréde. Klimatplanen innehéller
planerade investeringar och metoder fér att aktivera invnare och
lokala foretag.

Stadsfullmaktige godkande 7.3.2022 Karleby stads skogsprogram
2022-2031. Skogsprogrammet verkstaller och stédjer Karleby
stads strategi. | skogsprogrammet betonas pé ett totalt sett

héllbar anvandning och skétsel av de skogar som égs av staden.
Skogsprogrammets vision ar valbefinnande och nytta av skogen pé
ett hdllbart satt, programmets varden ar ansvarsfullhet, héllbarhet,
kunnande och mangsidighet.Skogsprogrammets insatsomréden

ar ekonomisk, social och ekologisk héllbarhet, klimathéllbarhet,
torvmarker, nérnaturens mangfald.




ALUERAJAUS JA LAHTOKOHDAT

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alue alkaa Luodon ja
Kokkolan saaristoilta. Alue rajautuu merella Tankarin saarelle

ja Poroluodonkarille, joista se jatkuu Trullevin, Harrinniemen ja
Vanhansatamanlahden Iépi Suntinsuuhun seka sielté edelleen Suntin
vomaa ja sen varren viheralueita pitkin Neristanin, Oppistanin ja
Méntykankaan puutalokortteleihin ja rautatieasemalle. Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueen pinta-ala on noin 19 830
hehtaaria, josta maa-alueita on 1 215 hehtaaria ja vesialueita

18 615 hehtaaria. Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto kasittad
Kokkolan kaupunginosissa Hakalahti (8), Halkokari/Mustakari (102,
106), Hollihaka (4, 5, 9, 21, 24), Mantykangas (7), Neristan (3),
Pikiruukki/Tullimaki (59), Sannanranta/Elba (37), Morsiussaari
(112) seka ydinkeskusta (1, 2, 10) sijaitsevia alueita ja rakennuksia
sekd saariq, joilla kaupunki katsoo olevan joko sellaisinaan

tai sijaintinsa puolesta kokonaisuuden osana maankdaytté- ja
rakennuslain 68 §:ssd tarkoitettuja erityisia arvoja.

Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto on jaettu neljaén
osa-alueeseen.

Osa-alue 1: Tankar - Poroluoto - Kokkolan saariston
Natura 2000 -alue - Trullevi - Rummeldrenin ja
Harrinniemen alueet
Osa-alue 2: Vanhansatamanlahti ja Suntinsuu - Sannanranta -
Halkokarin ranta - Tulliméki ja Pikiruukki
Osa-alue 3: Suntin varsi - Hollihaka - 4. kaupunginosan
reuna-alueet - Keskuspuisto - Kauppatori
Osa-alue 4: Neristan - Oppistan - Mantykangas

OMRADESAVGRANSNING OCH UTGANGSPUNKTER

Karleby nationalstadsparks omréde borjar i Larsmo och Karleby
skargérd. Omrédet avgransas till havs av 6n Tankar och

Rendgrundet, varifr@n det fortsétter genom Trullén, Harrbédan och
Gamlahamnsviken till Sundmun och darifran vidare langs Sundet och
dess gronomréden till trahuskvarteren i Neriston, Oppistan och Talldsen
fram fill jarnvagsstationen. Karleby nationalstadsparks areal ér cirka
19 830 hektar, varav 1 215 hektar ér markomréden och 18 615 hektar
vattenomréden, Karleby nationalstadspark omfattar omréden och
byggnader samt éar i stadsdelarna Hakalax (8), Halkokari/Mustakari
(102, 106), Héllhagen (4, 5, 9, 21, 24), Tallasen (7), Neristan (3),
Beckbruket/Tullbacken (59), Sandstrand/Elba (37), Brudskér (112)
samt karncentrum (1, 2, 10), dér staden anser att def finns sGdana
sarskilda vérden som avsesi 68 § i markanvandnings- och bygglagen,
antingen som s&dana eller pd grund av deras lage som en del av en
helhet.

Karleby nationalstadspark ar indelad i fyra delomréden.

Delomréde 1: Tankar - Rendgrundet - Karleby skargards
Natura 2000-omrade - Trullon - Rummelérens och
Horrb&dans omraden

Delomréde 2: Gamlahamnsviken och Sundmun - Sandstrand -
Halkokaris strand - Tullbacken och Beckbruket

Delomréde 3: Sundet - Hallhagen - utkanten av fiarde stadsdelen -
Centralparken - Salutorget

Delomréade 4: Neristan - Oppistan - Tallasen



Osa-alueiden rajaus kartalla
Delomrédenas avgrénsning pd kartan

“

1. Tankar - Poroluoto - Kokkolan saariston Natura 2000 -alue - Trullevi -
Rummel6renin ja Harrinniemen alueet
2. Vanhansatamanlahti ja Suntinsuu - Sannanranta - Halkokarin ranta -
Tullimdki ja Pikiruukki
3. Suntin varsi - Hollihaka - 4. kaupunginosan reuna-alueet - Keskuspuisto - Kauppatori
4. Neristan - Oppistan - Mantykangas

1. Tankar - Rendgrundet - Karleby skérgdrds Natura 2000-omréde - Trullén -
Rummelérens och Harrbédans omréden
2. Gamlahamnsviken och Sundmun - Sandstrand - Halkokaris strand -
Tullbacken och Beckbruket
3. Sundet - Héllhagen - utkanten av figrde stadsdelen - Centralparken - Salutorget
4. Neristan - Oppistan - Tall&sen




MAANOMISTUS

Valtaosa Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueesta

on valtion omistamaa merialuetta. Valtion omistamia maa-

alueita on I&hinné saaristossa. Mantereella suurin osa maa-
alueesta on Kokkolan kaupungin omistuksessa. Vesialueista
Kokkolan kaupungin omistamia alueita on Hopeakivenlahdellg,
Harrb&davikenissd, Kaustarinlahdella, Vanhansatamanlahdella jo
Trullevinniemed& ymparoivillé vesialueilla. Lisdksi alueella on yksityista
maanomistusta. Yksityisend maanomistuksena kdsitetGan tassa
yhteydessa myds osakaskunnat, seurakunnat sekd muut yhteiséjen ja
yritysten omistamat maa-alat, jotka eivdt ole kaupungin tai valtion
omistuksessa.

KAAVALLINEN TILANNE

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella on voimassa
vaiheittain laadittava Keski-Pohjanmaan maakuntakaava. TallG
hetkellé voimassa olevia vaihekaavoja on viisi. Keski-Pohjanmaan
liitto on hyvaksynyt viidennen vaihemaackuntakaavan 29.11.2021

ja p&atoés on tullut lainvoimaiseksi 3.2.2022. Maakuntakaavassa on
laajasti osoitettu kansallisen kaupunkipuiston rajausesityksen siséén
jGavié suojelu-, kulttuuri- ja maisema-arvoja sekd muita yksittdisid
kohteita. Lisaksi maokuntakaavassa on strategisluonteisia merkintoja
ja madrayksig, jotka tukevat kansallisen kaupunkipuiston tavoitteita.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueesta on yleiskaavoitettu
noin 15 480 hehtaaria. Valtaosan alueesta kattaa Kokkolan
yleiskaava 2010 vuodelta 1992, mutta alueiden kaytt6d ohjaavat
laajalti myds sittemmin laaditut osayleiskaavat.

Kaupunkipuiston alueeseen sisdltyvat Natura 2000 -alueet on laajalti
yleiskaavoitettu. Ojan ja Rods6-Mdllerin rantayleiskaavassa (hyv.
25.8.2008) sekd Kalvian rannikon ja saariston osayleiskaavassa (hyv.
30.6.2000) Kokkolan ja Luodon saaristojen Natura 2000 -alueet

on merkitty Natura 2000 -verkostoon kuuluviksi ja paéasiassa
luonnonsuojelualueiksi. Rummelén-Harrinniemen Natura 2000
-alueen eri osissa on myds voimassa useita osayleiskaavoja.
Trullevin-Harrinniemen rantaosayleiskaavassa (hyv. 27.8.2018),
Vanhansatamanlahden yleiskaavassa (hyv. 11.12.2000) sekéa
Kokkolan suurteollisuusalueen tuulivoima-alueen vaiheyleiskaavassa

MARKAGANDE

Stérsta delen av Karleby nationalstadsparks omréde ar havsomréde
som &gs av staten. De statsagda markomr&dena finns framst i
skargarden. Pé fastlandet ags storsta delen av markomrédet av Karleby
stad. Av vattenomrédena finns de omraden som ags av Karleby stad

i Silverstensbukten, Harrbé&daviken, Kaustarviken, Gamlahamnsviken
och i vattenomradena kring Trullé udd. Dessutom forekommer

privat markagande pd omrédet. Som privat markagande avses i

detta sammanhang ocksd delagarlag, férsamlingar samt andra
markomraden som ags av samfund och foretag och som inte dgs av
staden eller staten.

PLANLAGGNINGSSITUATIONEN

| Karleby nationalstadspark galler landskapsplanen for Mellersta
QOsterbotten som utarbetas etappvis. For narvarande finns det fem
gallande etapplaner. Mellersta Osterbottens forbund har godkant den
femte etapplandskapsplanen 29.11.2021 och beslutet har vunnit laga
kraft 3.2.2022. | landskapsplanen har man i stor utstrackning anvisat
skydds-, kultur- och landskapsvarden samt andra enskilda objekt som
forblir inom nationalstadsparkens avgransningsforslag. Dessutom
innehdller landskapsplanen beteckningar och bestammelser av
strateqisk karaktar som stéder mélen for nationalstadsparken.

Av Karleby nationalstadsparks omrade har cirka 15 480 hektar
generalplanlagts. Storsta delen avomradet omfattas av Karleby
generalplan 2010 frén ér 1992, men omréddesanvandningen styrs i stor
utstrackning dven av delgeneralplaner som utarbetats senare.

De Natura 2000-omréden som ingdr i stadsparkens omrade ér

i stor utstrackning generalplanerade. | Ojas och Rodso-Mollers
strandgeneralplan (godk. 25.8.2008) samt i delgeneralplanen

for Kelvié kust och skargard (godk. 30.6.2000) har Natura
2000-omradena i Karleby och Larsmo skérg&rdar mérkts ut

som horande fill natverket Natura 2000 och i huvudsak som
naturskyddsomréden. | de olika delarna av Natura 2000-omrédet
Rummelén-Harrbadan finns ocksé flera gallande delgeneralplaner.
| stranddelgeneralplanen for Trullon-Harrbddan (godk. 27.8.2018),
generalplanen for Gamlahamnsviken (godk. 11.12.2000)

samt i etappgeneralplanen fér vindkraftsomrédet pd Karleby



(hyv. 30.12.2012) alueet on merkitty Natura 2000 -verkostoon
kuuluviksi ja luonnonsuojelualueiksi.

Trullevin ja Harrinniemen erityisid@ arvoja turvaavassa
rantaosayleiskaavassa (hyv. 27.8.2018) alueet on paaasiassa
merkitty luonnon elinvoimaisuuden kannalta tarkeiksi viheralueiksi,
loma-asuntojen alueiksi, IGhivirkistysalueiksi, suojelualueiksi sekéa
luontoarvot sailyttaviksi maa- ja metsatalousalueiksi.

Morsiussaaren osayleiskaavassa (hyv. 29.8.2016) Morsiussaaren
kansalliseen kaupunkipuistoon sisaltyvé osa on merkitty
suojelualueeksi. Vanhansatamanlahdessa ja Suntinsuulla on
puolestaan voimassa Vanhansatamanlahden yleiskaava. Suuri
osa ranta-alueista on merkitty IGhivirkistysalueiksi ja puistoiksi
sekd muinaismuistoja sisaltaviksi alueiksi. Vanhansatamanlahtija
Suntinsuu ovat myos laajalti asemakaavoitettuja.

Sannanrannan osayleiskaavassa (hyv. 29.8.2016) Sannanrantaan

on merkitty retkeily- ja ulkoilualuetta, rantapuiston ja puistometséan
alueet, ymparistot sailyttavia loma-asuntojen alueita seké
ympdristoltaan arvokkaita maa- ja metsatalousvaltaisia alueita.
Suntin varrella, Kokkolan vanhakaupunki Neristanin seké Oppistanin
ja Mantykankaan alueilla on voimassa Kokkolan keskikaupungin
yleiskaava (hyv. 26.6.2006). Namdé alueet on my6s asemakaavoitettu,
mika ohjaa niiden suojelua ja kayttéa tarkemmin.

Vanhansatamanlahden yleiskaavassa (hyv. 11.12.2000) ja Kokkolan
keskikaupungin yleiskaavassa (hyv. 26.6.2006) on huomioitu/suojeltu
luonto-, ympdristo-, virkistys-, maisema- ja kulttuurihistorialliset arvot
seka hyvin sailyneet arkkitehtoniset asuinaluekokonaisuudet, jotka
kertovat oman aikansa muotokielestd ja asumisesta.

Kansallisen kaupunkipuistostatuksen hakuvaiheessa oli valmisteilla
Keskustaajaman yleiskaava 2030 (kaynnistetty 18.12.2006) ja
Kokkolan keskikaupungin yleiskaava (kaynnistetty 9.4.2014),
molemmat olivat osallistumis- ja arviointisuunnitelmavaiheessa.
Vuoden 2022 kaavoituskatsauksessa padatettiin yhdistdd néma
kaksi kaavaa ja antaa sille nimeksi Keskustaajaman yleiskaava
2040. Yleiskaavaty6 sisaltyy vuoden 2023 yleiskaavatsihin mutta
tarkempaa aloitusajankohtaa ei ole vield paatetty.

storindustriomrdde (godk. 30.12.2012) har omr&dena mérkts ut som
horande till Natura 2000-natverket och som naturskyddsomréden.

| stranddelgeneralplanen som tryggar Trulléns och Harrb&dans
sarskilda varden (godk. 27.8.2018) har omrédena i huvudsak
markerats som gronomrdden som &r viktiga fér naturens livskraft,
omraden med fritidsbostéder, omréden fér nérrekreation,
skyddsomréaden samt jord- och skogsbruksomréden som bevarar
naturvardena.

| delgeneralplanen for Brudskar (godk. 29.8.2016) har den

del av Brudskar som ingér i nafionalstadsparken markerats

som skyddsomrade. | Gamlahamnsviken och Sundmun galler
Gamlahamnsvikens generalplan. En stor del av strandomradena har
betecknats som néarrekreationsomréden och parker samt som omréden
dar det férekommer fornminnen. Gamlahamnsviken och Sundmun ér
ocks@ i stor utstrackning detaliplanerade.

| delgeneralplanen for Sandstrand (godk. 29.8.2016) har man i
Sandstrand markt ut strév- och friluftsomréden, strandparker och
parkskogar, omréden med fritidsbostader som bevarar miljon samt
jord- och skogsbruksdominerade omraden med vardefull miljo.
Langs Sundet, i omradena Neristan, Oppistan och Tallasen i Karleby
gamla stad galler generalplanen fér Karleby innerstad (godk.
26.6.2006). Dessa omraden ar ockséd detaljplanerade, vilket styr
skyddet och anvandningen av dem noggrannare.

| generalplanen fér Gamlahamnsviken (godk. 11.12.2000) och

i generalplanen fér Karleby innerstad (godkand 26.6.2006) har

man beaktat/skyddat natur-, miljé-, rekreations-, landskaps-

och kulturhistoriska véirden samt vélbevarade arkitektoniska
bostadsomrédeshelheter som beréttar om sin egen tids formsprék och
boende.

| ansokningsskedet for stofusen som nationalstadspark p&gick
beredningen av generalplanen for centraltatorten 2030 (inledd
18.12.2006) och generalplanen for Karleby innerstad (inledd
9.4.2014), béda var i deltagande- och utvarderingsplanfasen. |
planlaggningsoversikten 2022 beslét man att sammanslé dessa tvé
planer och ge dem namnet Generalplan for centraltatorten 2040.
Arbetet med generalplanen ingér i arbetet med generalplanen 2023,
men det har annu inte beslutats om n&gon exaktare tidpunkt fér
inledandet.



Kokkolan kaupungin keskeinen taajama-alue on pitkalti
asemakaavoitettu. Asemakaavoitettuja alueita on noin 350
hehtaarig, ja ndistd on asemakaavassa osoitettu viheralueeksi

Karleby stads centrala tatortsomrade ar i stor utstrackning
detaliplanerat. Det finns cirka 350 hektar detaliplanerade omréden och
av dessa har cirka 106 hektar anvisats som gronomrade i detaljplanen.

noin 106 hehtaaria.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueen saaristoa

ja kaupungin edustaa (osa-alue 1) ei ole juurikaan
asemakaavoitettu. Poikkeuksena tasta ovat Hallskar, joka on
ranta-asemakaavassa merkitty retkeily- ja ulkoilualueeksi (hyv.
29.12.1986), seka Nuorisokeskus Villa Elba, jonka pohjoispuoli on
asemakaavassa merkitty luonnonsuojelualueeksi (hyv. 22.3.1994).
Kokkolan saariston alueella on myos voimassa ranta-asemakaava
Kandelin (vahvistettu 13.8.1980), jonka kaupunginhallitus on
ma&darannyt kumottavaksi.

Kansallisen kaupunkipuistostatuksen jalkeen on laadittu
Vanhan Varvin ja Soldatskarin asemakaava, joka on hyvéksytty
15.11.2021. Kaava on laadittu kansallisen kaupunkipuiston
perustamispaatoksen madraykset huomioiden.

Tankarin majokkasaarelle on laadittu ranta-asemakaava, joka
on hyvaksytty 9.5.2022. Kaavassa on turvattu arvokkaan entisen
majakka- ja luotsiyhdyskunnan kulttuuri- ja luontoarvojen
sGilyminen ja suojelu.

Kansallisen kaupunkipuiston osa-alueen 2 erityisarvoja
turvaavat pitkdlti 2000- ja 2010-luvuilla valmistuneet
asemakaavat. Erindisissé kaavoissa on suojeltu muun muassa
Vanhansatamanlahden suojelualue, Mustakarin ja Vanhan
asekoulun alueen rakennusperinto seké Pikiruukin-Tulliméen
valinen puistoalue. Halkokarin rannan rakennusperinté seka
alueen kulttuurihistorialliset ja luontoarvot on turvattu 17.6.2019
hyvaksytyssa asemakaavassa.

Osa-alueella 3 eli Suntin varressa asemakaavoilla on suojeltu
yksittdisten rakennusten lisdksi esimerkiksi Hollihaan puisto
(hyv. 11.12.2017), asuinrakennusten korttelialue Isokadun
pohjoispddsta (hyv. 11.12.2017) sekd perinnekorttelialue
Kruunuvoudintalon ymparistostd (hyv. 23.4.2018).

Skargérden i Karleby nationalstadspark och omrédet utanfér staden
(delomréde 1) ar knappast detaljplanerat. Undantag till detta ar
Hallskar, som i stranddetaliplanen har betecknats som strév- och
friluftsomréde (godk. 29.12.1986), samt Ungdomscentret Villa Elbg,
vars norra sida i detaliplanen har betecknats som naturskyddsomréde
(godk. 22.3.1994). | Karleby skargérds omrade galler ocksa
stranddetaliplanen Kandelin (faststalld 13.8.1980), som stadsstyrelsen
har bestdmt att ska upphéavas.

Efter statusen som nationalstadspark har man utarbetat en detaliplan
for Gamla Vorvet och Soldatskér, som godkéndes 15.11.2021. Planen
har utarbetats med beaktande av bestémmelserna i beslutet om
inragttande av nationalstadsparken.

For Tankar fyro har utarbetats en stranddetaljplan, som godkandes
9.5.2022. | planen tryggas bevarandet och skyddet av det vardefulla
fore detta fyr- och lotssamhallets kultur- och naturvarden.

De sarskilda vardena i delomréde 2 i nationalstadsparken tryggas i
stor utstréickning av detaliplanerna som férdigstélldes pé 2000- och
2010-talet. | vissa planer har bland annot byggnadsarvet i Mustakari
och omrédet kring Gamla vapenskolan skyddats. Byggnadsarvet

pa Halkokaris strand samt omradets kulturhistoriska varden och
naturvarden tryggas i den detaliplan som godkéndes 17.6.2019.

| delomréde 3, dvs. langs Sundet, har man med detaliplaner utéver
enskilda byggnader skyddat till exempel Hallhagens park (godk.
11.12.2017), kvartersomrédet for bostadshus.i norra éndan av
Storgatan (godk. 11.12.2017) samt det traditionella kvartersomrédet
kring Kronofogdegarden (godk, 23.4.2018).

| delomréde 4 galler fortforande stallvis planer som godkandes pé
1980-talet, sdsom detaliplanen for Gamla staden Neristan frén 1985
samt planlaggningen av smdhusomradena Tollgsen och Anders
Chydenius-Packhusgatan frén 1986. Byggnadsarvet | Oppistan
skyddas i stor utstraickning av de detaliplaner som godkandes

pa 1990-talet. Delomrddets sarskilda varden har ocksd tryggats



Osa-alueella 4 on paikoittain edelleen voimassa 1980-luvulla
hyvaksyttyja kaavoja, kuten Neristanin Vanhan kaupungin
asemakaava vuodelta 1985 sekd Mantykankaan

ja Antti Chydeniuksenkatu-Pakkahuoneenkadun
pientaloalueidenkaavoitukset vuodelta 1986. Oppistanin
rakennusperintéd suojelevat pitkalti 1990-luvulla hyvéaksytyt
asemakaavat. Osa-alueen erityisarvoja on furvattu myos
vudemmilla asemakaavoilla. Esimerkiksi K.H. Renlundin museon
suojelu on turvattu vuoden 2016 asemakaavassa ja Neristanin
Isokatu 22 tontin arkeologisten muinaisjadnnésten suojelu vuoden
2018 asemakaavassa. Lisdksi rautatieaseman alueella on vireilld
asemakaavan muutos.

Tarkemmat tiedot osa-alueiden kaavoitus- ja suojelutilanteesta on
esitetty liitteend olevissa kohdekorteissa. Perustamispadtoksessé
ilmenevat maaraykset on kirjattu kohdekortteihin.

SUOJELUPAATOKSET

EU:n luontodirektiivin (92/43/ETY) ja lintudirektiivin (2009/147/
EY) mukaisia Natura 2000 -alueita (Luodon saaristo FI0800132,
Kokkolan saaristo FI0800136 ja FIT000033, Rummelén-Harrinniemi
F11000003) on kansallisen kaupunkipuiston alueella yhteensa

noin 17 463 ha, josta valtion aluetta on noin 10 100 ha ja yksityisia
alueita noin 7 350 ha. Natura 2000 -alueista oli perustettu

hoito- ja kayttésuunnitelman laatimishetkelld 39 yksityismaiden
suojelualuetta. Yksityiset suojelualueet kattavat yhteensd 7 314 ha.
Lisaksi ympdaristoministerid valmistelee asetusta Kokkolan saariston
Natura 2000 -alueen valtion maiden ja vesialueiden perustamisesta
luonnonsuojelualueeksi. Natura 2000 -alueiden suojelu on myds
osoitettu Keski-Pohjanmaan maakuntakaavassa (maakunnallisesti
tai seudullisesti arvokas maisema-alue) ja useassa osayleiskaavassa.
Muita yleis- ja asemakaavoilla suojelualueiksi osoitettuja alueita

on kansallisen kaupunkipuiston tarkastelualueella yhteensé noin 30
hehtaaria.

Osittain kaupunkipuiston alueelle sijoittuvat vuonna

2021 perustetut Trullevin pirunpellon, Nisulanpotin ja
Kandelinskatan luonnonsuojelualueet. Suojelualueet kattavat
yhteensa noin 40 ha alueen.

genom nyare detaliplaner. Till exempel skyddet av K. H. Renlunds
museum tryggas i detaljplanen 2016 och skyddet av de arkeologiska
fornlamningarna pd tomten Storgatan 22 i Neristan fryggas i
detaliplanen 2018. Dessutom pé&gér en andring av detaliplanen pé
j@rnvagsstationens omrade.

Narmare uppgifter om planléggnings- och skyddssituationen

i delomrédena finns i objektkorten som finns som bilaga. De
bestammelser som framgdr av beslutet om inréttande har antecknats
pd objektkorten.

SKYDDSBESLUT

Natura 2000-omrdden enligt EU:s habitatdirektiv (92/43/EEG)

och fageldirektiv (2009/149/EG) (Larsmo skérgdrd FI0800132,
Karleby skérgdrd FI08001 36 och FIT000033, Rummeldn-Harrb&dan
FI1000003) utgor sammanlagt cirka 17 463 ha i nationalstadsparken,
varav cirka 10 100 ha ar statens omréde och cirka 7 350 ha privata
omréden. En karta éver Natura 2000-omrédena finns som bilage.

Av Natura 2000-omrédena hade vid tidpunkten fér utarbetandet av
skotsel- och nyttjandeplanen inrattats 39 skyddsomréden pé privat
mark. De privata skyddsomradena omfattar sammanlagt 7 314 ha.
Dessutom bereder miljoministeriet en férerdning om inrattande av ett
naturskyddsomréde av statens marker och vattenomréaden inom Natura
2000-omradet i Karleby skargard. Skyddet av Natura 2000-omrédena
har ocksd anvisats i Mellersta Osterbottens landskapsplan
(landskapsomrade som ér vardefullt p& landskapsnivé eller regional
niv@) och i flera delgeneralplaner. C)vrigc omraden som i general- och
detaliplanerna anvisats som skyddsomréden ar sammanlagt cirko 30
hektar i nationalstadsparkens granskningsomrade.

Naturskyddsomrédena Trullons digvulséker, Nisulaspotten

och Kandelinskatan som inréttades 2021 ligger delvis i
nationalstadsparkens omrade. Skyddsomrédena omfattar sammanlagt
cirka 40 ha.
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Kansallisen kaupunkipuiston alueella on useita muinaismuistolain
(295/1963) suojaamia kohteita. Saaristoalueella ja Suntinsuulla
on suojeltu merkkejd muinaisesta toiminnasta, asumuksista ja
kulkuvaylista. Lisaksi alueella on useita suojeltuja hylkyjd ja
puolustusvarustuksia. Myos Kokkolan vanha asemakaava-alue on
muinaismuistolain suojaama.

Valtakunnallisesti merkittdvia rakennettuja kulttuuriympdristojé
(RKY 2009) kansallisen kaupunkipuiston alueella ovat esimerkiksi
Tankarin ja Trutklippanin majakka- ja luotsiyhdyskunnat ja
Poroluodonkarin kalastajayhdyskunta. Valtakunnallisesti merkittavia
kohteita ovat myds Sannanrannan huvila-alue, Suntinsuun venevaijat
sekéd keskusta-alueiden puutalokorttelit. Lisdksi Kruununvoudintalo
ja Vartiolinna on suojeltu lailla rakennusperinnén suojelemisesta
(498/2010).

Kansallisen kaupunkipuiston alueella on my6s muita huomioon
otettavia kulttuuriperinté-, maisema- ja luontokohteita. Tahtikohteet
on esitelty kartalla aluekuvauksissa. Kokkolan saariston ja

rannikon kulttuurimaisema on maakunnallisesti arvokas maisema-
alue. Lisaksi Luodon-Kokkolan-Kalviéan saaristo ja Rummelén-
Harrinniemen lintuvesialue on kansainvalisesti arvokas linnustoalue
(IBA-alue), ja Kaustarinlahden saaret on puolestaan nimetty
maakunnallisesti arvokkaaksi linnustoalueeksi (MAALI-kohde).
Kokkolan ja Luodon saaristot ovat osa valtakunnallista rantojen
suojeluohjelmaa. Harrinniemen linjaloisto sek& Vanhan Varvin ja
Soldatskarin rakennuskanta ja telakkarakenteiden alueet ovat myos
kulttuurihistoriallisesti arvokkaita kohteita.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella on yhteensa

356 asemakaavalla suojeltua kohdetta. Lisaksi alueella

on 19 muinaismuistolailla suojeltua kohdetta sekd nelja
rakennusperintolailla suojeltua kohdetta. Suojellut rakennukset on
eritelty liitteessd: Luettelo arvokkaista rakennuksista.

| nationalstadsparkens omréde finns flera objekt som skyddas av lagen
om fornminnen (295/1963). | skarg&rdsomradet och Sundmun har
man skyddat tecken pé forntida verksamhet, bosattningar och farleder.
Dessutom finns det flera skyddade vrak och skyddad férsvarsutrustning
i omrédet. Aven Karleby gamla detaliplaneomréde skyddas av lagen
om fornminnen.

Byggda kulturmilioer av riksintresse (RKY 2009) i nationalstadsparkens
omrade ar till exempel Tankars och Trutklippans fyr- och lotssamhéllen
och Rendgrundets fiskarsamhalle. Nationellt betydelsefulla objekt

ar ocksé villaomradet vid Sandstrand, bathusen vid Sundmun samt
trahuskvarteren i centrumomrédena. Dessutom har Kronofogdegarden
och Vartiolinna skyddats genom lagen om skyddande av
byggnadsarvet (498/2010).

| nationalstadsparkens omréde finns ocksd andra kulturarvs-,
landskaps- och naturobjekt som ska beaktas. Stigrnobjekten
presenteras pd kartan i omrédesbeskrivningarna. Kulturlandskapet

| Karleby skargard och vid kusten ar ett vardefullt landskapsomrade

pd landskapsnivé. Dessutom ar Larsmo-Karleby-Kelvia skargérd

och Rummelon-Harrbddans fagelvattenomrade ett internationellt
vardefullt fégelomréde (IBA-omrade), och 6arna i Kaustarviken har

i sin tur utsetts till ett for landskapet vardefullt fdgelomrade (MAALI-
objekt). Karleby och Larsmo skargérdar ér en del ov det riksomfattande
strandskyddsprogrammet, Harrbadans linjefyr samt Gamla Varvets och
Soldatskars byggnadsbestdnd och omrédden med varvskonstruktioner
ar ocksa kulturhistoriskt vardefulla objekt.

| Karleby nationalstadspark finns sammanlagt 356 objekt som ar
skyddade med detaliplaner. | omradet finns dessutom 19 objekt som
ar skyddade enligt lagen om fornminnen samt fyra objekt som ar
skyddade enligt lagen om skyddande av byggnadsarvet. De skyddade
byggnaderna specificeras i bilagan: Forteckning 6ver vardefulla
byggnader.



VALTAKUNNALLISESTI MERKITTAVAT RAKENNETUT
KULTTUURIYMPARISTOT RKY

Valtakunnallisesti merkittGvat rakennetut kulttuuriympdristot
antavat alueellisesti, ajallisesti ja kohdetyypeittdin monipuolisen
kokonaiskuvan maamme rakennetun ympariston historiasta ja
kehityksestda.

Valtakunnallisesti merkittavien rakennettujen kulttuuriympdristjen
huomioonottamisesta kaavoituksessa ja lupamenettelyssd on
laadittu ymparistéministerion muistio 2.4.2020. Muistiossa

on huomioitu valtioneuvoston 14.12.2017 tekemé paatos
valtakunnallisista alueidenkayttétavoitteista, maankdyttsd- ja
rakennuslain (132/1999) muutokset ja 1.1.2020 voimaan tullut
museolaki (314/2019).

1 kaupuniy,

BYGGDA KULTURMILJOER AV RIKSINTRESSE (PA FINSKA: RKY)

Byggda kulturmilier av riksintresse ger en méngsidig helhetsbild av vér
byggda milis historia och utveckling enligt region, tid och objekityp.

Milioministeriet har 2.4.2020 utarbetat en promemoria om beaktandet
av byggda kulturmilider av riksintresse i planldggningen och
tillstdndsforfarandet. | promemorian har beaktats statsrédets beslut
14.12.2017 om riksomfattande mal for omrédesanvéndningen,
andringarna i markanvandnings- och bygglagen (132/1999) och
museilagen (314/2019) som tradde i kraft 1.1.2020.

Korlaby notionaistadspork. Skatsel- och nytfiondeplan, Korleby stad 2023,



Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella sijaitsee seitsemén
RKY -aluetta:
1.Tankarin ja Trutklippanin majakka- ja luotsiyhdyskunnat
a) Tankar
b) Trutklippan
2.Poroluodonkarin kalastajayhdyskunta
3.Sannanrannan huvila-alue

4.Kokkolan ruutukaava-alueen puutalokortteli
a) Kokkolan ruutukaava-alueen puutalokortteli
b) Suntinsuun venevajat
5.Mantykankaan puutaloalue
6.Kokkolan pedagogio ja Roosin talo
a) Pedagogio
b) Roosin talo
7.Kokkolan rautatieasema

Lisaksi Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston valittomdssa
laheisyydessa sijaitsee kolme RKY-aluetta:

8. Kiviniityn 1960-luvun pientaloalue

9. Kaarlelan kirkko ja pappila

10. Villa Palma ja Villa Marocko

| Karleby nationalstadspark finns sju RKY-omréaden:

1 Tankars och Trutklippans fyr- och lotssamhéllen
a) Tankar
b)Trutklippan

2.Renégrundets fiskarsamhalle

3.Sandstrands villoomrade

4 Tréhuskvarteren i Karleby rutplaneomréde
a) Tréhuskvarteren i Karleby rutploneomrade
b) Béthusen vid Sundmun

5 Talldsens tréhusomréde

6.Pedagogiet i Karleby och Rooska gérden
a) Pedagogiet
b) Rooska gérden

7 Karleby jarnvagsstation

| Karleby nationalstadsparks omedelbara nérhet
finns dessutom tre RKY-omréden:

8. Stendngens sm&husomréde fran 1960-talet

9. Karleby kyrka och prastgérd

10. Villa Palma och Villa Marocko




LUONNON MONIMUOTOISUUS JA ALUEEN
LUONTOARVOT

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella sijaitseville Natura
2000 -alueille on tehty Natura-alueen tila-arvioinnit (Nata).
Arvioinneissa on tunnistettu alueen hoito- ja kunnostustarpeita.
Nata:a hyédynnetadn hoito- ja kdyttésuunnitelmien laadinnassa
sekd huomioidaan Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston

alueella tehtdvissa toimenpiteissd. Saariston Natura alueille
(Luodon ja Kokkolan saariston Natura alueet) on laadittu

hoito- ja kdyttésuunnitelmia. Rummels-Harrbédan alueelle on
laadittu perinnebiotooppien hoitosuunnitelmia. Suunnitelmia on
tarkoitus pdivittad tarpeen mukaan ja Natura alueille laaditaan
my6s virkistykdyttésuunnitelmat. Natura-alueet kansallisen
kaupunkipuiston tarkastelualueella kattavat padasiassa vesialueita,
mutta my6s ulko- ja vdlisaariston luotoja ja metsdisia saaria,
dyynihietikoita, rantaniittyjad ja mannerrantoja. Natura 2000 alueiden
suojelua toteutetaan muodostamalla luonnonsuojelulain mukaisia
luonnonsuojelualueita.

Alueiden suojelua, virkistyskayttod ja muita maankéyttémuotoja
ohjataan ja yhteensovitetaan hoito- ja kéyttésuunnitelmilla,
perinnebiotooppien hoitosuunnitelmilla, luonnonhoitosuunnitelmilla
seka virkistyskayttosuunnitelmilla ja kulttuuriympdristo- ja
maisemaselvityksilla.

LUONNONHOITO JA -SUOJELU

Viime vuosikymmenind varsinkin rantaniittyjen ja saarten kasvillisuus
on muuttunut, kun laidunnus on monin paikoin loppunut ja

toisaalta vesistét ovat rehevoityneet. Rantaniityilla kasvillisuuden
monimuotoisuutta uhkaa Iahinnd j@rviruo'on (Phragmites australis)
aiheuttama umpeenkasvu. Jarviruoko suurikokoisena lajina ja
voimakkaana kilpailijana tukahduttaa helposti alleen monet
pienikokoisemmat rantaniittyjen kasvilaijit. Jarviruoko on hyétynyt
ravinnekuormituksesta ja runsastunut monin paikoin.

Vielé 1940-50-luvuilla Sannanrannan seké Rummeldren ja
Harrinniemen alueella laidunnettiin kaupunkilaisten karjaa.
Maatalouden muutokset johtivat siihen, ettd laidunnus alueella
loppui. Yhdessd rannikkovesien rehevéitymisen kanssa se johti
rantaniittyjen kiihtyvaan umpeenkasvuun. Elban, Rummelérin

Kakkolan kan

NATURENS MANGFALD OCH OMRADETS
NATURVARDEN

| Natura 2000-omrédena som ligger inom Karleby nationalstadsparks
omrade har man gjort bedémningar av Natura-omrédets status
(Nata). | bedémningarna har man identifierat omrédets skotsel-

och restaureringsbehov. Nata utnyttjas i utarbetandet av skotsel-

och nyttjandeplaner och beaktas | Gtgarderna som gérs i Karleby
nationalstadspark. For skargardens Natura-omréden (Larsmo

och Karleby skargards Natura-omréden) har en skétsel- och
anvéandningsplan utarbetats. For Rummeléren-Harrbédan har
utarbetats en vardplan fér kulturbiotoper. Planerna ska uppdateras
enligt behov och planer for rekreationsanvandning ska ocksé utarbetas
for Natura-omrédena.Natura-omrédena i nationalstadsparkens
granskningsomrade omfattar i huvudsak vattenomraden, men Gven
skar i den yttre och mellersta skargérden och skogbevuxna éar,
sanddyner, strandangar och fastlandsstrénder, Skyddet av Natura
2000-omrédena verkstalls genom att bilda naturskyddsomréden i
enlighet med naturvérdslagen.

Skyddet av omréden, rekreationsanvandningen och andra former
av markanvéndning styrs och samordnas genom skétsel- och
nyttiandeplaner, skotselplaner for vérdbiotoper, naturvérdsplaner
samt rekreationsanvéndningsplaner och kulturmiljo- och
landskapsutredningar.

NATURVARDEN OCH -SKYDDET.

Under de senaste &rtiondena har véxtligheten pd i synnerhet
strandangar och oar farandrats nar betesgéngen p& manga stallen
har upphort och & andra sidan har vattendragen eutrofierats. P&
strandéngarna hotas vaxtlighetens méngfald framst av igenvaxning
orsakad av bladvass (Phragmites australis). Som en stor art och en
stark konkurrent kvaver bladvassen latt ménga mindre vaxtarter pé
strandéngarna. Bladvassen har gynnats av naringsbelastningen och
okat p& ménga stallen.

Annu pd& 1940-50-talen betade stadsbornas boskap pé Sandstrand
samt p&d Rummelérens och Harrb&dans omréde. Foréndringarna i
jordbruket ledde till att betesgdngen i omrédet upphérde. Tillsammans
med eutrofieringen av kustvattnen ledde detta till att strandéngarna
vaxte igen allt snabbare. P& 1990-talet bérjade man isténdsatta Elbas,



ja Harrinniemen arvokkaita rantaniittyja alettiin kunnostaa
1990-luvulla aluksi jarviruokoa niittamalla niittotalkoilla ja
tydleireilld. Mydhemmin alueelle perustettiin rantalaidun, jossa

on pidetty kesdaikoina lampaita ja yldmaankarjaa syémassa
kasvillisuutta. Laidunnuksen seurauksena niittyjen kasvillisuus on
pysynyt matalampana eikd jGrviruoko ole padassyt valloittamaan
niittyja kokonaan. Laidunnuksessa on yli 30 hehtaaria rantaniittyd.

Saarissa laidunnuksen puute on muuttanut saarten kasvillisuutta.
Tankarissa laidunnuksen loppuminen on saanut aikaan lehtipuiden
ja pensaiden kasvua, mik& on rajoittanut avoimia nakymid saaren
keskiosien nummimaisemassa. Taman johdosta Tankariin on
laadittu maisemanhoitosuunnitelma, jonka toteuttamiseksi alueelta
on raivattu puustoa ja pensaita. Saarella on aloitettu uudelleen
laidunnus kesdlla 2016. Poroluodonkarissa eli Krunnissa ja Kerttujen
saarilla on hoitotoimia toteutettu lampaita laiduntamalla vuodesta
2005 alkaen.

Morsiussaaren eteldp&dssa on asemakaavan mukainen
luonnonsuojelualue (SL). Alueelle toteutetaan rantaniityn

ja lintuvesialueen kunnostus laidunnuksella. Alue on

ruovikoitunut ja menettanyt linnustollista arvoaan, kuten monet
maankohoamisrannikon niittyrannat. Ruovikoita poistetaan niitylta
ja vesialueeltq, jolloin saadaan yhteys matalan niittyrannan ja
vesiston vélille. Yhteys niittyrannan ja vesiston valilla on monille
maankohoamisrannikon kahlagjille vélttédmatén elinpiirin

edellytys. Hoito hyédyttaa myos alueella pesivid vesilintuja

ja tiiroja. Toimenpiteelld palautetaan maiseman avoimuutta

ja maankohoamisrannan luontaista matalaa kasvillisuutta.
Laidunnussopimus takaa alueen pitkdaikaisen hoidon. Morsiussaaren
eteldpdadn ohella kartoitetaan muiden alueen rantaniittyjen
soveltuvuutta maisemalaidunnuskohteiksi.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella on 8
luonnonhoitoaluetta. Suunnitteilla on uusia luonnonhoitoalueita
Halkokarin rantaan, Varvin ja Trullevinniemen alueiden valissa
olevalle rantaniitylle seka Nisulanpotin alueelle ja Nisulanpotin
laheisyydessa sijaitsevalle niittyalueelle. Kartta nykyisista
luonnonhoitokohteista [Gytyy liitteend.

Rummelérens och Harrbédans vardefulla strandé@ngar genom att slé
vass pa slattertalkon och arbetslager. Senare anlades eft strandbete |
omrédet, dar f&r och héglandsboskap har héllits under sommaren for
att &ta av vegetationen. Som en félid av betesgéngen har vaxtligheten
p& éngarna hallits légre och vassen har infe kunnat ta éver dngarna helt
och héllet. Betet omfattar dver 30 hektar strandangar.

P& darna har avsaknaden av betesgdng férandrat véaxtligheten. P&
Tankar har befesgdngens upphérande lett till att I6virad och buskar
vuxit, vilket har begrénsot de 6ppna vyerna i hedmarkslandskapet i
éns mellersta delar. Darfér har en landskapsvérdsplan utarbetats for
Tankar. For att genomféra planen har tradbestand och buskar réjts
frédn omrédet. Sommaren 2016 &terinfordes betesgéngen pé 6n. P&
&n Renogrundet, dven kallad Krunni, och pé Kertorna har man vidtagif
skotselatgarder genom att 1&ta fér beta sedan 2005.

| sédra éndan av Brudskér finns ett naturskyddsomréde (SL)

enligt detaliplanen. | omradet isténdsatts sirandangen och
f&gelvattenomrédet genom bete. Omrédet har blivit vassbevuxet

och forlorat sitt fdgelvarde, liksom ménga angsstrander langs
landhéjningskusten. Frén angen och vattenomradet avidgsnas
vassruggar, sa att det uppstér en férbindelse mellan den grunda
angsstranden och vattendraget. Forbindelsen mellan éngsstranden och
vattendraget ar en nédvéndig férutséttning for m&nga vadare léngs
landhéijningskusten. Skétseln gynnar ocksé vattenféglar och térnor som
hackar i omradet. Genom étgarden aterstdalls landskapets dppenhet
och den naturliga I&ga vegetationen pé& landhojningsstranden. Avtalet
om betesgdng garanterar en ldngvarig skétsel av omrédet. Vid sidan av
den sodra andan av Brudskar kartléggs hur de évriga strandangarna i
omradet lampar sig som landskapsbetesmarker.

| Karleby nationalstadspark finns 9 naturvardsomréden. Nya
naturvardsomréaden planeras vid Halkokaris strand, vid strand@ngen
mellan Varvet och Trullon samt vid omrédet kring Nisulaspotten och i
angsomrédet i narheten av Nisulaspotten. En karta over de nuvarande
naturvardsobjekten finns som bilaga.



Itdmerennorppa, Mikko Silvola.
Ostersjévikare, Mikko Silvola.



LIITO-ORAVA

Suojelukohteilla esiintyy Kokkolan kaupungin nimikkolaiji, liito-
orava. Alueen liito-oravakanta on vahva, mutta sopimaton metsien
kasittely ja rakentaminen heikentdvat ja véhentavat jatkuvasti

lajin elinympdristdja. Lajin tarkedt elinpiirit kartoitetaan ja niiden
kasittelylle laaditaan ohjeistus. Elinpiireilta ja niiden IGheisyydestd
kartoitetaan lajille soveltuvat kolopuut ja merkitaén ne kartoille
sekd sijainnit koordinaatein taulukkoon, jota voidaan hyédyntaa
esimerkiksi metsadsuunnitelmissa. Viheryhteydet elinpiirien valilla
turvataan alueiden suunnittelussa ja kaytossa sekd puistojen

ja metsien hoidossa. Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto-
saavutettavuus ja kestdva kdytté hankkeessa alueen metsiin on
rakennettu ja sijoitettu sopiviin elinympdristoihin liito-oravan
ponttdjq, joilla helpotetaan lajin pesdpulaa. Pesia lisatadn
jatkossa tarpeen vaatiessa. Liito-orava on sateenvarjolaiji, jonka
elinympdristojen suojelu hyddyttaa samalla monia muitakin vanhojen
metsien ja rantametsien elidlajeja.

EKOLOGISET KAYTAVAT

Ekologinen jatkuvuus ja eheys ovat yksid kansallisten
kaupunkipuistojen tarkeimpid piirteita. Ekologiset kaytévat ovat
kulkureittejg, joita pitkin elidsta pystyy kulkemaan alueelta toiselle.
Ne mahdollistavat alueiden liittymisen kaupunkia ymparaiviin
luonnonalueisiin ja edistavat alueiden vuorovaikutusta. Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueella ekologisiin kaytaviin
kiinnitetGan liito-oravakannan vuoksi erityisesti huomiota Trullevin,
Soldatskdrin ja Varvin alueilla. Ekologiset kdytavat ja niiden
sailyminen huomioidaan kaavoituksessa ja kaupunkisuunnittelussa.

MAANKOHOAMISEN JA GEOLOGISEN HISTORIAN KOHTEET

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston tarkastelualueella
maankohoamisrannikon luonnon muutoksen nékee parhaiten
Rummeldn-Harriniemen luonnonsuojelualueen matalilla hiekka-

ja lieterannoilla, jossa luonto on jatkuvassa muutostilassa ja
kasvillisuuden sukkessio rannoilla on hGmmdéstyttavan nopeaa. Muita
tutustumisen arvoisia maankohoamisilmion tahtikohteita ovat monet
Kokkolan saariston saaret, joiden silokallioilla jadkauden jaljet ovat
selkedsti nakyvissa. Jaakauden geologisiin merkkeihin silokallioilla

ja maankohoamisrannikon luontotyyppeihin voi tutustua helposti
esimerkiksi Tankarissa, Krunnissa, Trullégrundissa ja Repskarissa

FLYGEKORREN

| skyddsobjekten férekommer Karleby stads signaturart, flygekorren.
Omrédets flygekorrbesténd ar starkt, men olamplig skotsel av skogar
samt byggande férsvagar och minskar sténdigt artens livsmiljoer.
Artens viktiga livsmilider kartlggs och anvisningar utarbetas for
hanteringen av dem. | livsmiljoerna och deras narhet kartléggs ihaligo
trad som lampar sig fér arten, och dessa markeras pé kartor och med
koordinater i en tabell, som kan utnyttjas till exempel i skogsplaner.
Gronférbindelserna mellan livsmiliderna tryggas i planeringen

och nyttjandet av omrédena samt i skétseln av parker och skogar.
Inom projektet for tillgénglighet och héllbart nyttiande av Karleby
nationalstadspark har man i omrddets skogar byggt och placerat ut
holkar for flygekorren i lampliga miliéer for ott underlatta bristen p& bon
fér arten. Antalet bon utckas i fortsattningen vid behov. Flygekorren ér
en paraplyart och skyddet av dess livsmilider gagnar samtidigt manga
andra arter i gamla skogar och strandskogar.

EKOLOGISKA KORRIDORER

Ekologisk kontinuitet och enhetlighet ar ndgra av de viktigaste dragen
i nationalstadsparkerna. Ekologiska korridorer ar rutter Iangs vilka
organismerna kan forflytta sig fran ett omréde till ett annat. De gor
det mojligt att ansluta omrédena till de naturomraden som omger
staden och framjar vaxelverkan mellan omrédena. P& grund av
flygekorrbestandet fasts sarskild uppmarksamhet vid de ekologiska
korridorerna i Karleby nationalstadspark i omrddena kring Trullon,
Soldatskar och Varvet. Ekologiska korridorer och deras bevarande
beaktas i planlaggningen och stadsplaneringen.

OBJEKT MED LANDHOJNING OCH GEOLOGISK HISTORIA

| Karleby nationalstadsparks granskningsomréde kan man bast se
forandringarna i naturen pé landhéjningskusten pé de Iéga sand-

och slamstranderna i Rummelén-Harrbddans naturskyddsomréde,

dar naturen ar i standig férandring och vaxtlighetens succession pé
strénderna ér forvénansvart snabb. Andra hogintressanta objekt dar
man kan bekanta sig med landhéjningen ér manga av 6arna i Karleby
skargérd som bér tydliga spdr av isristningar pé klipphéllarna. Man kan
lott bekanta sig med istidens geologiska marken pa& rundhallar och med
landhéjningskustens naturtyper till exempel pé Tankar, Renogrundet,
Trullogrundet och Repskar samt pa Trullon. Rundhallar ér vanliga

i den egentliga yttre skargérden, i de inre delarna bildar morénen



sekd Trullevissa. Silokalliot ovat yleisia varsinaisessa ulkosaaristossa,
sisdosissa moreeni muodostaa pitkdnomaisia drumliinimuotoja
kalliokohoumien kaakkoispuolelle. Silokallioilla voi nahdé jgékauden
merkkeind luode-kaakko-suuntaisia j@an ja kivenlohkareiden
uurtamia jaatikkduurteita. Trullevissa sijaitsee viimeisen jGékauden
aikana muodostunut muinaisranta eli pirunpelto. Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueella on fladoja, kluuveja ja
kluuvijarvig, eli sulkeutuneita merenlahtia. Nisulanpotin kluuvi
sijaitsee Trullevissa ja on helposti saavutettava.

Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto Hoito- jo kayttosuunniteime. Kokkolan koupunki 2023,

l&ngstrackta drumlinformer pé den sydéstra sidan av berghéllarna.

P& rundhéllarna kan man som tecken pd istiden se rafflor i nordvést-
sydostlig rikining som isen och stenblocken lémnat efter sig. P& Trullén
finns en fornstrand, en djavulsdker, som bildats under den senaste
istiden. | Karleby nationalstadspark finns flador, glon och glosjéar, det
vill séga slutna havsvikar. Glosjon Nisulaspotten ligger p& Trullén och ér
lattillganglig.

Karleby nationclst



HOITO- JA KAYTTOSUUNNITELMA
SKOTSEL- OCH NYTTJANDEPLAN
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4. HOITO- JA
KAYTTOSUUNNITELMA

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston hoito- ja
kayttésuunnitelman valmistelusta paatettiin Kokkolan

kaupungin kaupunkirakennelautakunnassa 19.1.2022. Hoito- ja
kayttésuunnitelman laadinta kdynnistettiin suunnittelutyéryhman
aloituspalaverilla 26.1.2022.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston hoito- ja kéyttésuunnitelman
tavoitteena on tarjota valineitd alueen kaupunkiluonnon ja
rakennetun kulttuuriympdariston sdilyttamiseen laajana ja ehednd
kokonaisuutena. Hoito- ja kdyttésuunnitelmassa maaritelléan
Kansallisen kaupunkipuiston hoidon ja kehittémisen periaatteet.
Hoito- ja kdyttésuunnitelmassa annetaan konkreettisia ohjeita

ja madrayksig, jotka ohjaavat kohti yksityiskohtaisempia
suunnitelmia seké& puistoalueen kéaytannon hoitotoimenpiteitd.
Hoito- ja kdyttésuunnitelma ohjaa kaupunkia ja muita alueen
toimijoita hoitamaan ja kehittGmdadan kansallista kaupunkipuistoa
luonnon- ja kulttuuriperinnéllisié arvoja vaalien ja vahvistaen.
Hoito- ja kdyttésuunnitelma on laadittu vahvistamaan alueen arvoja
yhteisty6ssa alueen toimijoiden ja kdyttdjien kanssa.

SISALTO JA KAYTTOOHJE

Hoito- ja kayttésuunnitelmassa tuodaan esiin arvottamiseen
liittyvat periaatteet sekd miten arvoja tuodaan esiin kansallisen
kaupunkipuiston alueella. Suunnitelmassa kdydaan lépi,

miten esteettdmyyttd ja saavutettavuutta voidaan kehittad
kaupunkipuiston alueella. Hoito- ja kdyttésuunnitelmassa
tarkennetaan, mitd alueella tulee ottaa huomioon viheralueisiin,
metsanhoitoon seka virkistyskayttoon liittyvien toimenpiteiden
osalta.

Osalliset ja yhteistyotahot -kohdassa tutustutaan keskeisimpiin
tahoihin, jotka vaikuttavat Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston
alueella tapahtuvaan suunnitteluun ja tfoimintaan. Erityisarvoja
vahvistavat tekijat ja toimenpiteet seké uhat -otsikoiden alle on
listattu toimenpiteitd, jotka voivat vaikuttaa Kokkolan kansalliseen
kaupunkipuistoon. Nakyvyyden kehittaminen ja kaupunkipuiston
kaytt -osiot antavat konkreettisia ohjeita siihen, miten

4. SKOTSEL- OCH NYTTJANDEPLAN

Beslutet om beredningen av skétsel- och nyttiandeplanen for Karleby
nationalstadspark fattades av Karleby stads stadsstrukturnémnd
19.1.2022. Utarbetandet av skotsel- och nyttiandeplanen inleddes med
planeringsarbetsgruppens inledande maéte 26.1.2022.

Syftet med skotsel- och nyttjandeplanen fér Karleby nationalstadspark
ar att erbjuda redskap fér att bevara stadsnaturen och den byggda
kulturmilion i omradet som en omfattande och enhetlig helhet. |
skétsel- och nyttjandeplanen faststélls principerna fér skotseln och
utvecklingen av nationalstadsparken. | skétsel- och nyttjiandeplonen ges
konkreta anvisningar och bestdmmelser som styr mot mer detaljerade
planer, samt praktiska skétseldtgarder for parkomrédet. Skétsel- och
nyttiandeplanen styr staden och andra aktérer i omrédet att skéta och
utveckla nationalstadsparken genom att vérna om och stérka natur-
och kulturarvsvardena, Skotsel- och nyttjiandeplanen har utarbetats
for att starka omrédets varden i samarbete med omrédets aktarer och
anvéndare.

INNEHALL OCH BRUKSANVISNING

| skotsel- och nyttjandeplanen presenteras principerna fér varderingen
samt hur vardena lyfts fram i nationalstadsparkens omréde. | planen
gdr man igenom hur tillgangligheten kon utvecklas i stadsparken. |
skotsel- och nyttjandeplanen preciseras vad som ska beaktas i omrédet
i fréga om &tgarder i anslutning till gronomréden, skogsvérd och
rekreationsanvéndning.

Under punkten Delaktiga och samarbetspartner bekantar vi oss med
de viktigaste aktérerna som pdverkar planeringen och verksamheten
i Karleby nationalstadspark. Under rubrikerna Faktorer och &tgarder
som starker de sarskilda vardena samt Hot finns en lista éver atgarder
som kan paverka Karleby nationalstadspark. Avsnitten Utveckling av
synligheten och anvandning av stadsparken ger konkreta anvisningar
om hur man kommunicerar om stadsparken och hur parken kan
utnyttias. Under punkten Fortsatta &tgéarder funderar man pé hur
arbetet med att utveckla parken fortsétter efter att skatsel- och
nyttiandeplanen har gjorts upp. | beskrivningarno av delomrédena
beskrivs omr&denas sardrag samt objektskorten i anslutning till
omradet,



kaupunkipuistosta viestitaan ja miten puistoa voidaan hyédyntad.
Jatkotoimenpiteet-kohdassa pohditaan, miten puiston kehittGmistyo
jatkuu hoito- ja kéyttésuunnitelman laatimisen jélkeen. Osa-
aluekuvauksissa kuvataan alueiden erityispiirteet sekd alueeseen
liittyvat kohdekortit.

Liitteina olevat hoito- ja kdyttésuunnitelman pohjana kaytetyt
selvitykset ja suunnitelmat ovat niiden alkupergiskielelld. Aiemmin
tehtyjd suunnitelmia ja selvityksid ei ole kdannetty ruotsiksi.
Selvitykset, joista on olemassa ruotsinkielinen versio, on linkitetty
kyseisella kielellé ruotsinkieliseen osuuteen.

Kohdekorteissa (liitteend) on esitetty:

« kuvaote, jossa esitetty kohteen rajaus

- kuvaote maanomistuskartasta, jossa siniselld varilla
esitetty kaupungin maanomistus (tilanne 2023)

- kuvaotteet alueella voimassa olevista kaavoista,
ajantasa-asemakaavaote (tilanne 2023)

- kaavatilanne: kaavataso, jolla turvataan alueen arvot
(maakunta-, yleis- ja/tai asemakaava)

+ esitetty milléd kaavatasolla tai suojelupadatoksella
alueen arvot on turvattu

« uhat

« rakennettu kulttuuriymparisté ja muinaisjaannokset

« virkistyskdytto ja matkailu

« viheralueet

« infra

-  metsanhoito

+ luonnonhoito

« osallistamisen kautta tulleet ehdotukset alueen
kehittédmiselle

+ alueeseen liittyvat suunnitelmat ja selvitykset

- tuleva suunnittelu.

De bifogade utredningarna och planerna som ligger till grund for
skotsel- och nyttjandeplanen finns pé deras ursprungliga sprdk.
Tidigare planer och utredningar har inte éversatts fill svenska.
Utredningarna, av vilka det finns en svensksprakig version, har lankats
till den svensksprékiga delen pa det aktuella spraket.

| objektskorten (bilaga) presenteras:

- eft bildutdrag med objektets avgransning

« ettbildutdrag frdn markagarkartan dar stadens
markagande visas med bl férg (situationen 2023)

+ bildutdrag ur gallande planer i omrédet, utdrag ur
aktuell detaliplan (situationen 2023)

- planlaggningssituation: plannivé som tryggar omrédets
varden (landskaps-, general- och/eller detaljplan)

«  pavilken plannivé eller genom vilket skyddsbeslut
omrédets varden har fryggats

+  hot

- den byggda kulturmilion och fornlémningar

« rekreationsanvandning och turism

« gronomréden

« infra

- skogsvard

« naturvrd

« forslag till utveckling av omradet som kommit genom
delaktighet

« planer och utredningar i anslutning till omrédet

« kommande planering.



OSALLISTAMINEN

Hoito- ja kdyttésuunnitelmaa laadittaessa on pyritty osallistamaan
eri tahoja mahdollisimman laajasti. Osallistamisella pyrittiin
tavoittamaan alueen eri kayttajaryhmid, yrittdjié ja yhteisoja sekd
paattdjia ja maanomistajia. Osana hoito- ja kdyttésuunnitelman
laadintaa jarjestettiin osallistamistilaisuuksia eri kayttajdryhmille.
Osallistumistilaisuuksien ohella kansallista kaupunkipuistoa esiteltiin
erilaisissa tilaisuuksissa.

Eri kayttajaryhmistd laajempaan osallistamiseen on valikoitu ryhmid,
jotka aiempien kyselyjen mukaan ovat alueen akftiivisimpia kayttdjia.
2 Kayttajaryhmat on jaoteltu viiteen eri ryhmadn; lapsiperheet,
lapset ja nuoret, liikuntarajoitteiset ja ikdihmiset, seikkailuhenkiset
retkeilijat ja ulkoliikkujat seké kulttuurista nautiskelijat.

Oppaiden aluekoulutusp_

Kunta-alan eldkelaiset

Kaupunkisuunnittelutiimi |

R
i

20 Matkailijoille nakyvampi Kokkola. Yli-Hukka Sari.

Kokkelan kansallinen kaupunkipuisto Haito—io

DELAKTIGHET

Vid utarbetandet av skétsel- och nyttiandeplanen har man strévat efter
att engagera olika aktérer i sé stor utstrackning som mojligh. Genom
delaktigheten stravade man efter att nd olika anvéndargrupper,
foretagare och samfund samt beslutsfattare och markégare i omrédet.
Som en del av utarbetandet av skétsel- och nyttjandeplanen ordnades
evenemang fér delaktighet for olika anvandargrupper. Utéver
delaktighetsevenemangen presenterades nationalstadsparken vid olika
evenemang.

For att gora olika anvandargrupper mer delaktiga har man valt ut
grupper som enligt tidigare enkdter Gr de mest aktiva anvéndarna
i omradet. % Anvandargrupperno ¢r indelade i fem olika grupper:

Barnfamilier. barn och unaa. rérelsehindrade och daldre, &ventyrslystna
amt kulturnjutare.

Foretagare och sammanslutningar
Rorelsehindrade och éldre personer
Delaktiggorande av barnfamiljer
Aventyrslystna vandrare och friluftsentusiaster
Delaktiggorande av barn och ungo
Delaktiggdrande av beslutsfattare
Kulturnjutare

Regionutbildningsdag for guider i Karleby
Pensionarer i denkommunala sektorn
Stadsplaneringsteamet
MAPTIONNAIRE-enkat

Presentationspunkter

20 Matkailijoille nakyvampi Kokkola. Yli-Hukka Sari.

Karleby



HOIDON JA KAYTON YLEISET TAVOITTEET

Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto on alueellinen vetovoimatekija.
Kansallinen kaupunkipuisto ja sen kehittdminen on Kokkolan
kaupungin elinvoimaohjelman kérkihanke. Tavoitteena on vahvistaa
asukkaiden sitoutumista ympdristédnsa ja vahvistaa kaupunkipuiston
aluetta houkuttelevana matkailukohteena. PGémadrand on tarjota
edustuksellista ja monipuolista ndhtavad, koettavaa ja opittavaa.
Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto nostaa esiin kansallisesti
arvokkaita kohteita ja alueita. Se tarjoaa hyvan ympdariston lilkkua
ja ulkoilla sekd nauttia kulttuurista jokaisena vuodenaikana. Puisto
antaa hyvat puitteet seké toimintaympdristén aluetta tukevalle
lilketoiminnalle. Kansallinen kaupunkipuisto tarjoaa monipuolisia
kohteita sekd materiaalia opetus- ja harrastustoiminnassa
hyodynnettavdksi. Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto on osa
kansallista kaupunkipuistojen verkostoq, joka edesauttaa niin
kansallisen kuin kansainvdlisenkin yhteistyon edistGmisessa.

ARVOJEN ESIINTUOMINEN JA SAILYTTAMINEN KOKKOLAN
KANSALLISESSA KAUPUNKIPUISTOSSA

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston arvoja esiin tuomalla lisGtédn
asukkaiden ja matkailijoiden tietdmystd alueen arvoista. Arvojen
esiintuomisella tuetaan alueen sailymistd ja lisatadan kiinnostusta
kansallista kaupunkipuistoa kohtaan.
+ Tuotteistetaan kansallisen kaupunkipuiston
” tahtikohteita.
« Merkitaan luonnonsuojelualueet maastoon.
- Tuodaan esiin alueen kulttuurihistoriaa opasteilla ja
virtuaaliopasteilla.
« Jaetaan kartta- ja esitemateriaalia.
« JdrjestetGdn opastettuja retkid ja opaskoulutusta.
« Markkinoidaan tuotettua materiaalia kouluille ja
pdivakodeille.
» Jaetaan materiaalia digitaalisesti eri kanavissa.
« Hoidetaan ja kunnostetaan arvokohteita seka
neuvotaan arvokohteiden hoidossa.
« Obhijeistetaan hoito-, korjaus- ja kunnostustdita.
- LisGtadn tietoa vanhojen rakennusten arvosta
tiedottamalla sekd neuvomalla.
« Jatketaan yhteistydn tekemista paikallisten
toimijoiden, yhteiséjen ja asukkaiden kanssa.

ALLMANNA MAL FOR SKOTSELN OCH NYTTJANDET

Karleby nationalstadspark ér en regional attraktionsfaktor.
Nationalstadsparken och utvecklingen av den ér ett spetsprojekt

inom Karleby stads livskraftsprogram. Mélet ér ott starka invGnarnas
engagemang i sin omgivning och starka stadsparkens omréde som ett
attraktivt turistmdl. Mdlet ar erbjuda representativa och méngsidiga
saker att se, uppleva och lara. Karleby nationalstadspark lyfter fram
nationellt vardefulla objekt och omréden. Den erbjuder en bra milié for
att réra pé sig och vistas utomhus samt njuta av kultur under varje arstid.
Parken erbjuder goda férutsattningar och en verksamhetsmilié for
afférsverksamhet som stéder omradet. Nationalstadsparken erbjuder
mdéngsidiga objekt och material som kan utnyttjas i undervisnings- och
hobbyverksamhet. Karleby nationalstadspark ar en del av det nationella
natverket av stadsparker som fréamijar saval nationellt som internationellt
samarbete.

ATT LYFTA FRAM OCH BEVARA VARDEN | KARLEBY
NATIONALSTADSPARK

Genom att lyfta fram vérdena i Karleby nationalstadspark 6kar man
invé&narnas och turisternas kunskap om omrédets varden. Genom
att lyfta fram vérdena stéder man bevarandet av omrédet och dkar
intresset fér nationalstadsparken.

« Nationalstadsparkens stjarnobjekt produktifieras.

»  Naturskyddsomrédena marks ut i ferrangen.

»  Man lyfter fram omrédets kulturhistoria med hjalp av
skyltar och virtuella skyltar.

«  Kartmaterial och broschyrer delas ut.

+  Guidade utflykter och guideutbildning ordnas.

- Det producerade materialet marknadsfors till skolor och
daghem.

« Material delas digitalt i olika kanaler.

«  Vardefullo objekt vérdas och istandsatts och man ger
réd om skotseln av vardefulla objekt.

« Anvisningar ges fér skotsel, reparation och
istGndséttning.

- Man okar kunskapen om gamla byggnaders varde
genom att informera och ge réd.

«  Samarbetet med lokala aktérer, sammanslutningar och
invé&nare fortsatter.



VEDENALAISEN LUONNON SUOJELEMINEN

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston rajauksen alueella Luodon
saariston alue ja osittain Kokkolan saaristo kuuluvat Suomen
ekologisesti merkittaviin vedenalaisiin meriluontoalueisiin (EMMA-
alue). Vedenalaista elidstéd on kartoitettu Vedenalaisen luonnon
monimuotoisuuden inventointiohjelmassa (VELMU).

Perhonjokisuu on tarke&d aluetta vaelluskaloille. Ne keraantyvat
alueelle ennen kuin aloittavat nousun jokeen. Perhonjokeen nousee
mm. erittdin uhanalainen vaellussiika, meritaimen ja nahkiainen.
Vaellussiian kanta on viime vuosina ollut kasvussa. Kokkolan
kaupungin keskiosaa halkoo kaakkois-luode-suuntainen muinaisen
jaatikkéjoen muodostama harju, joka jatkuu meren alla kymmenia
kilometreja matalana hiekkamuodostumana. Se muodostaa
veden alle hiekkasdarkkdalueen eli Santapankin. Santapankki

on vaarantuneeksi luokitellun merikutuisen siian eli karisiian
liséantymispaikka.

Perhonjoen suulla, Trullevinlahdella on n. 500 m levead ja reilu

2 500 metria pitka kalavayla, jonka alueella kalastus seisovilla
pyydyksilla, kuten verkoilla ja rysill&, on kielletty. Lisaksi

jokisuulta kolmen kilometrin etGisyydelld, eli kaytédnnossa koko
Trullevinlahdellg, on kielletty isorysan kaytté. Kalastusrajoitukset
kalavaylassd perustuvat vesilain 1 lukuun (27.5.2011/587,12 § ja
13 8) sekd kalastuslakiin (Kalastuslaki 10.4.2015/379, 24 § ja 25 §).
Kalastuskunnat voivat tarpeen mukaan liséksi rajoittaa kalastusta
omilla paatoksillaan. Perhonjokisuun sekéa Santapankin alueen
hoitoa ja kaytt6a kasitellaan tarkemmin Kokkolan saariston hoito- ja
kayttésuunnitelmassa.

» Merialueiden kaavoituksessa otetaan huomioon
” EMMA-alue, VELMU-inventoinnit, Santapankki ja

Perhonjokisuu.

» Tuetaan meriluonnon monimuotoisuutta.

» Huomioidaan luonnonvarojen kaytossa
kestavyysperiaatteet.

« Edistetddn erilaisin toimenpitein kuormituksen
vahentdmistd vesistoihin.

+ Ohjataan meriliikennettd ympadristéystavallisiin ja
kestaviin ratkaisuihin.

« Varaudutaan dliyonnettomuusriskeihin ja edistetadn
niiden torjuntaa.

SKYDD AV DEN MARINA UNDERVATTENSNATUREN

I omrédet som ingdr i Karleby nationalstadspark hér Larsmo skéargérd
och delvis Karleby skargard till Finlands ekologiskt betydelsefulla
marina undervattensmilider (EMMA-omréde). Undervattensorganismer
har kartlagts i programmet fér inventering av den marina
undervattensmiljon (VELMU).

Perho &s mynning dr ett viktigt omré&de for vandringsfiskar. De samlas

i omrédet innan de bérjar vandra upp i &n. Bland annat den starkt
hotade vandringssiken, havséringen och nejonégat vandrar upp i Perho
&. Bestdndet av vandringssik har 6kat under de senaste &ren. Den
centrala delen av Karleby stad genomkorsas av en &s i sydost-nordostlig
riktning som bildats av en gammal glaciarflod och som fortsatter under
havet i tiotals kilormeter som en grund sandformation. Den bildar ett
sandbanksomréde under vattnet, dvs. Sandbanken. Sandbanken ér en
plats dar den havslekande siken, dvs. sandsiken som ocksé klassificeras
som sarbar, forokar sig.

Vid Perho @s mynning, vid Trulléviken, finns en cirka 500 meter bred
och drygt 2500 meter I&ng fiskled, inom vars omréde fiske med
stGende f@ngstredskap, sdsom ndt och ryssjor, ar férbjudet. Dessutom
ar det forbjudet att anvanda storryssja pé tre kilometers avsténd frén
amynningen, dvs. i praktiken i hela Trulléviken. Fiskebegrénsningarna
i fiskleden grundar sig pé 1 kap. i vattenlagen (27.5.2011/587, 12

§ och 13 §) somt p& lagen om fiske (Fiskelagen 10.4.2015/379, 24 §
ja 25 8). Fiskelagen kan dessutom vid behov begrénsa fisket genom
egna beslut. Skétseln och nyttiandet av Perho &s mynning och omrédet
vid Sandbanken behandlas ndrmare i skétsel- och nyttjandeplan for
Karleby skargérd.

- Vid planlaggningen av havsomrédena beaktas EMMA-
omradet, VELMU-inventeringarna, Sandbanken och
Perho dmynning.

«  Den marina naturens méngfald stods.
Hdllbarhetsprinciperna beaktas i anvandningen av
naturresurser.

«  Genom olika &tgarder framjas en minskning av
belastningen pd vattendragen.

Siotrafiken styrs till miliovénliga och héllbara l6sningar.
Man forbereder sig pd riskerna fér oljeolyckor och
framijar bekémpningen av dem.



LAJIEN JALUONTOTYYPPIEN SEURANTATUTKIMUS

Natura-alueiden osalta lajisto on kartoitettu Natura-alueiden
tila-arvioinnissa (NATA). Nata:ssa maaritetadn aluekohtaiset
luonto-, kulttuuri- ja kdyttéarvot ja niiden tila seka arvoihin
kohdistuvat uhkatekijGt. Nata:ssa arvioidaan aluekohtaisesti
luontotyyppien ja lajien tilaa sekd tehtyjen suojelutoimenpiteiden
riittGvyyttd. Lajiston ja ympdaristéjen kehittymista seurataan lisdksi
luonnonhoitosuunnitelmien laatimisen yhteydessa.

Elban, Rummel6renin ja Harrinniemen alueen rantaniittyjen kehitystd
seurataan aika ajoin toistettavilla kasvillisuuslinjakartoituksilla.
Maastossa on vakioidut kasvillisuuslinjat, jotka sijoittuvat
kohtisuoraan rantaviivaan ndhden ja ovat noin 200-300

metric pitkiG ulottuen vesirajan alapuolelta rantaniittyjen

yldosiin. Kasvillisuuslinjojen kartoituksilla saadaan tietoa seka
maankohoamisen vaikutuksesta kasvillisuusvyohykkeiden sijaintiin ja
siirtymiseen ettd eri kasvilajien runsaudessa tapahtuviin muutoksiin.

«  Saanndllisyys ja jatkuvuus seurannoissa.

” « Suunnitellaan ja toteutetaan lajiston seurantaa
alueella tehtévien kunnostus- ja ennallistamistdiden
yhteydessd ja seurataan lajistotutkimuksella
toimenpiteiden tuloksia.

+ Kiinnitetaan huomiota erityistd uhanalaisiin lajeihin
sekd EU:n lintu- ja luontodirektiivien suojelemiin
lajeihin.

« Kiinnitetaan huomiota helposti hairiintyviin ja alueella
suojelun kannalta merkittaviin lajeihin.

«  Hyddynnetddn tuloksia suojelu- ja hoitotoimien
tarpeellisuuden ja riittdvyyden arvioinnissa.

+ Otetaan tulokset huomioon alueella tehtavien
toimenpiteiden suunnittelussa.

UPPFOLJNINGSUNDERSOKNING AV ARTER OCH NATURTYPER

For Natura-omradenas del har arterna kartlagts i bedémningen av
Natura-omrddenas status (NATA). | Nata faststalls de omrédesspecifika
natur-, kultur- och bruksvérdena och deras status samt de hotfaktorer
som riktar sig mot vardena. | Nata beddms naturtypernas och arternas
status och skyddsétgardernas tillracklighet omrédesvis. Utvecklingen
av arterna och miljderna féljs dessutom upp i samband med att
naturvérdsplanerna utarbetas.

Utvecklingen av strandéngarna i Elba, Rummeléren och Harrbddan
félis upp genom periodiska kartléggningar av vegetationslinjerna. |
terréingen finns etablerade vegetationslinjer som ligger vinkelratt mot
strandlinjen och ar cirka 200-300 meter Idnga och stracker sig fran
vattenlinjen till strand@ngarnas dvre delar. Genom kartlaggningen
av vegetationslinjerna f&r man information om béde landhéjningens
inverkan pd vegetationszonernas lage och forflyttning samt
forandringar i olika vaxtarters riklighet.

« Regelbunden och kontinuerlig uppfélining.

« Man planerar och genomfér uppfolining av arternai
samband med istGndséttnings- och
restaureringsarbeten i omrédet och féljer upp resultaten
av atgarderna med hjélp av en artundersékning.

+  Séarskild uppmérksamhet fésts vid hotade arter samt
arter som skyddas av EU:s fGgel- och habitatdirektiv.

- Man faster uppmarksamhet vid arter som latt stérs och
som ar viktiga med tanke pé skyddet i omrddet.

« Resultaten utnyttjas vid bedémningen av behovet av
skydds- och skotselatgarderna och deras tillracklighet.

« Resultaten beaktas vid planeringen av de &tgarder som
ska vidtas i omrédet.



SAAVUTETTAVUUS JA ESTEETTOMYYS

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston kehittdmisessé huomioidaan
esteettomyys ja saavutettavuus. Lahtokohtana on tuottaa

ja suunnitella ympdristod, jota kaikilla on yhdenvertainen
mahdollisuus kokea. Liikkumisen esteettéomyyden ohella suunnittelu-
ja kehitystyodssd huomioidaan ndkemiseen, kuulemiseen,
ymmartdmiseen ja kommunikaatioon liittyvat asiat. Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueen suunnittelussa selvitetGan
mahdollisuudet esteettémyyden ja saavutettavuuden takaamiseksi.

« Kiinnitetdan huomiota taukopaikkojen
” esteettomyyteen.

+ Parannetaan esteettdémien retkeilyreittien tarjontaa.

+ Lisatadan ja parannetaan jalankulun ja pyérailyn
reittejd.

«  Varmistetaan opasteiden saavutettavuus.

+ Parannetaan valaistusta.

« KehitetGan julkista liikennetta.

« Lisataan lilkkkumisesteisten parkkipaikkoja.

» Toteutetaan kohteiden kulkuvaylat ja parkkipaikat
esteettOmasti.

« Huomioidaan esteettdmyys penkkien ja pdytdryhmien
sek& muiden fasiliteettien osalta.

« Helpotetaan kulkua pitkospuiden, portaiden ja
liuskojen avulla.

+ LisGtadan esteettomyyden huomioivia Suntin
ylityspaikkoja kavelijéille ja pyorailijéille.

»  Huomioidaan veneliikenteen ja venerantojen
lisGdmisen tarve.

+ Kiinnitetaan huomiota digitaalisen tiedon
saavutettavuuteen.

okkoian kansollinen kaupunkinuwsio Haoito- (o kayttosuunniteiman, Kokkolan kaupunk: 2023

TILLGANGLIGHET

| utvecklingen av Karleby nationalstadspark beaktas tillgangligheten.
Utgdngspunkten ar att producera och planera en miljo som alla har

en jamlik mojlighet att uppleva. Forutom tillganglighet i frdga om
rorelse beaktas i planerings- och utvecklingsarbetet Gven frégor som
gdaller syn, horsel, forstelse och kommunikation. | planeringen av
Karleby nationalstadsparks omrade utreds mojligheterna att garantera
tillganglighet. Uppmdarksamhet fasts vid rastplatsernas tillganglighet.

«  Utbudet av tillgangliga vandringsleder férbattras.

+ Lederna fér géng- och cykeltrafik utdkas och férbattras.

- Skyltarnas tillganglighet sakerstalls.

+ Belysningen forbattras.

- Kollektfivtrafiken utvecklas.

- Antalet parkeringsplatser for rorelsehindrade utokas.

«  Objektens forbindelseleder och parkeringsplatser gors
tillgangliga.

+ Tillgéngligheten i fraga om bankar och bordsgrupper
samt andra faciliteter beaktas.

+  Man gér det lattare att ta sig fram med hjalp av
spdngar, trappor och ramper.

- Antalet fillgangliga évergangsstallen éver Sundet for
fotgangare och cyklister dkas.

« Behovet av att 6ka béttrafiken och bétstrénderna
beaktas.

«  Uppmarksamhet fésts vid den digitala informationens
tillgénglighet.



VIHER- JA VIRKISTYSALUEIDEN KEHITTAMINEN

Viheralueita hoidetaan ja kehitet@dn viheralueohjelman mukaisesti.
Edellinen viheralueohjelma on paivatty vuoden 2020 loppuun saakka
ja uuden tydst@minen on tarkoitus aloittaa mahdollisimman pian.

Viher- ja virkistysalueiden kehittGmisessd huomioidaan:

+ Luonnon monimuotoisuuden kehittGminen

” kaupunkiolosuhteissa esimerkiksi niittyjen ja

puistometsien avulla.

+ Osallisuus ja eri kayttajaryhmien huomioiminen
viheralueiden suunnittelussa.

« Kestavan ymparistérakentamisen (KESY)
periaatteiden tuominen viheralueiden suunnitteluun,
rakentamiseen ja kunnossapitoon.

+ Vieraskasvien torjunta kaupungin alueilla ja
torjuntatydsta tiedottaminen maanomistaiille.

» Yhteistyd paikallisten toimijoiden, matkailun ja
tapahtumaijdrjestdjien kanssa.

« Ulkovalaistuksen kehitt@minen ja ajanmukaistaminen
sekd erikoiskohteiden valaistus.

« Taide- ja kulttuuriyhteistyd.

« Olemassa olevien rakenteiden yllapito ja kehittGminen.

» Osallisuus virkistysalueiden kehittamistyossa.
« Huomioidaan alueiden ympdrivuotinen kaytto.
- Lisataan reittien ja alueiden monikayttoisyytta.
+ Kehitetddn reittien ja alueiden saavutettavuutta
> fyysinen saavutettavuus
» informaatio ja viestintd
> palvelut
»  sosiaalinen saavutettavuus.
«  Huomioidaan esteettémyys reitistdjen ja alueiden
kehittdmisessa.
» Ohjataan retkeilyalueilla kulkua poluille ja pyritdan
vahentadmaan alueiden muuta kulutusta.
«  Huomioidaan ympdristokestdvyys virkistysalueiden
kehittamistydssa.
« Tarkennetaan infoa virkistyskayttoén soveltuvista
alueista.
« Tarkennetaan infoa virkistyskdyttéon
soveltumattomista ja virkistyskdytélté rauhoitetuista
alueista.

UTVECKLING AV GRON- OCH REKREATIONSOMRADEN

Grénomrédena skéts och utvecklos i enlighet med
grénomrédesprogrammet. Det foregdende gronomrédesprogrammet
har daterats fram till slutet av 2020 och avsikten &r att arbetet med det
nya ska inledas sé& snart som mojligt.

| utvecklingen av gron- och rekreationsomraden beaktas:

»  Utvecklingen av den biologiska méngfalden i
stadsférhéllanden till exempel med hjalp av dngar och
parkskogar.

+ Delaktighet och beaktande av olika anvéndargrupper i
planeringen av gronomréden

« Inforande av principerna for hallbart miljgbyggande
(KESY) i planeringen, byggondet och underhallet av
grénomréden.

+  Bekampning av frammande vaxter i stadens
omréden och information om bekémpningsarbetet till
markagarna.

+  Samarbete med lokala aktorer, turism och
evenemangsarrangaorer.

«  Utveckling och modernisering av utebelysningen samt
belysning av specialobjekt.

+  Konst- och kultursamarbete.

- Underhéll och utveckling av befintliga strukturer.

- Delaktighet i utvecklingen av rekreationsomraden.

- Anvandningen av omrddet &ret runt beaktas.

+  Diversifieringen av lederna och omrédena ékas.

« Ledernas och omrédenas tillganglighet utvecklas

»  fysisk tillganglighet

» information och kommunikation
> fjanster

» socialfillganglighet.

- lutvecklingen av lednatverket och omradena beaktas
tillgéngligheten.

« | strévomrédena styrs anvandningen fill stigarna och
man stravar efter att minska det évrigo slitaget i
omradena.

«  Miliohé&llbarheten beaktas i arbetet med att utveckla
rekreationsomrédena.

« Informationen om omrdden som lampar sig for
rekreation preciseras.



» Mahdollistetaan reittien nivominen yhteen
pidemmaksi kokonaisuudeksi.

Virkistysalueiden osalta huomioidaan alueella voimassa olevat
ulkoliikuntapaikkojen kehittamissuunnitelmat sekd -selvitykset.
Padtavoitteena virkistysalueiden kehitt@misessa on kuntalaisten
liikunnallisen aktiivisuuden liséé@minen sekd sen mydtd hyvinvoinnin
ja terveyden edist@minen. Alkuvuonna 2023 valmistuneessa
luontoliikunta- ja retkeilyreittiselvityksessd kerdttiin informaatiota
retkeilyreittien fasiliteeteistd ja kunnostustarpeista. Selvityksen
pohjalta suunnitellaan reittien kunnostustarpeet tuleville vuosille.
Kansallisen kaupunkipuiston osalta selvitys tdydentad hoito- ja
kayttésuunnitelmaa. Selvityksessé huomioidaan kansallisen
kaupunkipuiston arvot ja erityispiirteet.

« Ulkoliikuntapaikkojen toiminnanselvitys 2020.
“ + Kuntoratojen kehittGmissuunnitelma 2021.

« Luontoliikunta- ja retkeilyreittiselvitys 2023.

« Skeittipaikkojen kehitt@missuunnitelma 2020.

Natura-alueiden osalta alueella on tarve virkistyskéyttésuunnitelman
laatimiselle. Tuleva Natura-alueiden virkistyskayttésuunnitelma
huomioidaan alueella tapahtuvassa suunnittelussa ja toiminnassa.

METSANHOITO

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alasta metsatalousmaata on
n. 417 hehtaaria. Metsdmaata tai sellaiseksi luokiteltavaa on n. 333
hehtaaria. Kitu- ja joutomaata on n. 84 ha. Metsatalousmaan koko
pinta-ala on luokitettu kansallinen RAMS-kunnossapitoluokituksen
mukaisesti. Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston metsatalousmaan
suojelu- ja arvometsdkohteiden pinta-ala on yhteenséa n. 158 ha
(38%). Metsamaasta suojelu- ja arvometsdkohteina metsénhoidon
ulkopuolella on n. 83 ha (25%), josta tiukasti suojeltua on n. 59 ha
(18%). Metsien suojelutavoitteissa kaupunkipuiston alue on Ighella
EU:n biodiversiteetti- ja ennallistamisstrategioiden tavoitteita,
tiukasti suojellun metsdmaan osalta tavoitteet ylitetaan.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston metsanhoidossa noudatetaan
Kokkolan kaupunginvaltuuston hyvaksyman kaupungin
metsdohjelman painopisteitd ja tavoitteita huomioiden erityisesti
luonnon monimuotoisuuden, ilmastokestavyyden ja virkistyskayton
ndkokulmat.

- Informationen om omré&den som inte lampar sig for
rekreation och omréden som ér fredade fér rekreation
preciseras.

+  Deft ska bli mgjligt att sammanlénka lederna till en
langre helhet.

For rekreationsomrédenas del beaktas géllonde utvecklingsplaner
och -utredningar for utomhusmotionsplatser i omrédet.
Huvudmadlet for utvecklingen av rekreationsomrédena ér att dka
kommuninvanarnas fysiska aktivitet och dérigenom frémia valféard
och hélsa. | utredningen om naturmotion och friluftsleder som blivit
klar i borjan av 2023 har samlats information om friluftsledernas
faciliteter och restaureringsbehov. Utifrén utredningen planeras
behoven av istdndsattning av lederna for de kommande &ren. For
nationalstadsparkens del kompletterar utredningen skétsel- och
nyttiandeplanen. | utredningen beaktas nationalstadsparkens varden
och sardrag.

« Verksamhetsutredning fér idrottsanlaggningar utomhus
2020.

+ Utvecklingsplan for motionsbanorna 2021.

+  Utredning om naturmotion och friluftsleder 2023.

+ Utvecklingsplan fér skatingplatser 2020.

For Natura-omrédenas del finns det ett behov av att géra upp en plan
for rekreationsanvandningen i omrédet. Den kommande planen for
rekreationsanvéndning av Natura-omrddena beaktas i planeringen och
verksamheten i omrédet.

SKOGSVARD

| Karleby &r ca 417 hektar av nationalstadsparkens areal
skogsbruksmark, ca 333 hektar ar skogsmark eller klassas som
s&dan och ca 84 hektar ar myrar och tvinmark. Skogsbruksmarkens
totala areal har klassificerats enligt den nationella RAMS-
underhdlisklassificeringen. Av skogsbruksmarken i Karleby
nationalstadspark ar sammanlagt ca 158 hektar (38 %) skyddade
skogar och vardeskogar. Skyddade skogar och vardeskogar som

inte omfattas av skogsvard uppgér till ca 83 hektar (25 %) av
skogsbruksmarken, varav ca 59 hektar (18 %) ér strikt skyddade. Nér
det gdller mélen for skydd av skog ligger nationalstadsparkens omréde
néra madlen i EU:s strategi for biologisk méngfald och restaurering av




Metsdohjelman mukaiset metsénhoidon keskeisimmat tavoitteet
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella:

Lisatadn metsien eri-ikaisrakennetta ja luontaista
vusiutumista siihen soveltuvilla kasvupaikoilla.
SailytetGdn riittavat varttuneita metsid sisaltavat
viherkaytavat.

Yllapidetaan metsien hiilinielua huolehtimalla metsien
kasvu- ja uusiutumiskyvystd, jatkamalla puuston
kiertoaikaa ja yllapitdmalla riittavad kasvavien
metsien osuutta.

Vahvistetaan ekologisen kestévyyden huomioimista
FSC-sertifiointiin liittymalla.

Huolehditaan metsien virkistyksellisesta
viihtyisyydestd ja metsarakenteen monipuolisuudesta.
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella

on erityisesti luonnon monimuotoisuuteen ja
metsatalouden luonnonhoitoon liittyvé Liito-orava
LIFE (vv. 2020-2026) demonstraatio- ja koulutuskohde
Trullevissa.

natur, och mélen éverskrids nér det galler strikt skyddad skogsmark.

Vid skétseln av skogarna i Karleby nationalstadspark iakttas de
insatsomrdden och mél i stadens skogsprogram som godkants
av Karleby stadsfullmaktige med sarskilt beaktande av naturens
mangfald, klimathdllbarhet och rekreationsanvandning

Centrala mél fér skétseln av skogar enligt skogsprogrammet inom
omradet for Karleby nationalstadspark:

. Oka olikéldrigt bestédnd och naturlig férnyelse av skogar
p& lampliga vaxtplatser.

« Bevara tillrackliga gronkorridorer med gammal skog.

« Bevara skogarnas kolsankor genom att skofa om
skogarnas tillvéxt- och férnyelseformaga, forlanga
skogens omloppstid och uppratthélla en tillracklig andel
vaxande skogar.

- Sefill att ekologisk héllbarhet beaktas genom att anstka
om FSC-certifiering.

« Skéta om skogarnas rekreationsméssiga trivsamhet och
skogsstrukturens mangsidighet.

+ Inom omrédet fér Karleby nationalstadspark, i Trullon,
finns ett Liito-orava LIFE (2020-2026) visnings- och
utbildningsobjekt som sarskilt hanfor sig till naturens
mdangfald och naturhénsyn i skogsbruket.



YHTEISTYO JA OSALLISET

K.H. Renlundin museo

Kokkolan luonnontieteellinen museo Kieppi
Museovirasto

paikalliset ja kansalliset kulttuuriseurat ja -sadatiot

kiinteiston- ja maanomistajat, asukkaat seka taloyhtiot

alueella toimivat yritykset sekd yrittajajarjestot
Kokkolan kaupunki:
> elinkeinot ja kaupunkikehitys
> aluepelastuslaitos
> kaupunkiymparisto
»  sivistyskeskus
»  terveysvalvonta
nuorisovaltuusto
lapsivaltuusto
tapahtumaijdriestajat
alueella toimivat kansalaisjarjestét: mm.
»  asukasyhdistykset,
> harrastus-, lilkkunta- ja urheiluseurat,
»  maahanmuuttaja-, nuoriso-, vammais- ja
vanhusjarijestot
»  paikalliset luonto- ja ympdaristéseurat
metsdstysseurat
Saaristoneuvosto
osakaskunnat
Metsdahallitus
ELY-keskus
Kansallisten kaupunkipuistojen verkosto.

SAMARBETE OCH INTRESSENTER

.

K.H. Renlunds museum
Karleby naturvetenskapliga museum Kieppi
Museiverket

lokala och nationella kulturféreningar och kulturstiftelser

fastighets- och markégare, invénare samt
bostadsaktiebolag
foretag och féretagarorganisationer som ér verksamma
i regionen
Karleby stad:

»  naringsliv och stadsutveckling

» def regionala raddningsverket

»  stadsmiljo

> bildningscentralen

» halsodvervakningen
ungdomsfullmaktige
barnfullmaktige
evenemangsarrangorer
medborgarorganisation i omradet:bl.a.

> invé@narféreningar

»  hobby-, motions- och idrottsféreningar

» invandrar-, ungdoms-, funktionsnedsattnings-

och aldreorganisationer

» lokala natur- och miliéféreningar
joktforeningar
Skargérdsradet
delégarlag
Forststyrelsen
NTM-centralen

onalstadsparker.



Kaija Kontulaisen teréslankaveistokset, Teem
Kaija Kontulainens stéltradsskulpturer, Teemu

Tankarin kirkko, Kokkolan kaupunki.
Tankar kyrka, Karleby stad.
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LUONNONSUOJELU

Sdilytetadan alueella olemassa olevat luontoarvot.
Kaikilla luontoalueilla ei ole tarvetta tehda mitéén
hoito- tai kehittamistoimenpiteitd.
Luonnonsuojelualueilla puututaan luvattomaan
veneiden pitoon.

Luonnonsuojelualueet merkitdén maastoon.
Lisatadn opastusta luontokohteista sekd niitd
koskevista saanndistd.

MATKAILU JA VIRKISTYSKAYTTO

Alueella on selkedsti osoitettavia jo olemassa olevia
matkailu- ja veneilykohteita.

Alueella on matkailullisia kehittdmismahdollisuuksia,
kuten majakat ja loistot, virkistyskalastus seka
luontomatkailu.

Merelliset ja saaristokohteet tuodaan suuremman
yleisén saavutettavaksi. lhmisille tarjotaan
mahdollisuus paastd saariin ja merelle iiman omaa
venetta esimerkiksi vuokraveneellG tai venetaksilla.
Kaavoituksen yhteydessa pohditaan, varataanko
ulkoilualueiden laheisyyteen pysdkéintitilaa.
Lisgtéan keskusta-alueelle ja muiden palveluiden
lGheisyyteen pyorakatoksia.

Kehitetddn katkeamattomia kevyen liikkenteen vaylia
Heinolasta, Kirkonmdeltd ja rautatieasemalta merelle.

KAUPUNKIKEHITYS

Monipuolistetaan olemassa olevan rakennuskannan
kayttoa.

Edistetdan kaupunkikuvan eheytymisté kannustamalla

rakentamaan tyhjat tontit miljdéseen soveltuviksi.
Kehitetaan keskustaa huomioiden kaikki
ikaluokat, tarjotaan palveluita eri-ikdisille.
Rajataan keskusta-aluetta selkeGmmin, jolloin

LO |

T ARDERSO STARKERDE

SARSKILDA VARDENA

NATURSKYDD

De befintliga naturvardena i omrédet bevaras. | alla
naturomrdden behéver man inte vidta skotsel- eller
utvecklingsétgarder.

I naturskyddsomrédena ingriper man i olovlig
b&thalining.

Naturskyddsomrédena marks ut i terréngen.
Informationen om naturobjekten och reglerna fér dem
utokas.

TURISM OCH REKREATIONSANVANDNING

Det finns tydligt anvisade befintliga turistmél och platser
dit man kan ta sig med bét i omradet.

| omrédet finns det méjligheter att utveckla turismen,
sGsom fyrar och sektorfyrar, frifidsfiske och naturturism.
Havs- och skargérdsobjekten gérs tillgangliga fér en
storre publik. Manniskor erbjuds tillgéng till 6ar och hav
utan egen bét, till exempel med hyresbét eller béttaxi.

| samband med planlaggningen funderar man p& om
det ska reserveras parkeringsplatser i narheten av
friluftsomrédena.

Cykeltak Iaggs till i centrumomrddet och i narheten av
andra ti@nster.

Oavbrutna g&ng- och cykelleder frédn Heinola,
Kyrkbacken och jarnvagsstationen till havet utvecklas.

STADSUTVECKLING

Anvandningen av det befintliga byggnadsbesténdet
gors mdngsidigare.

Forenhetligandet av stadsbilden frémjas genom att man
uppmuntrar till byggande pé& tomma tomter pd ett satt
som lampar sig for miljon.

Man utvecklar centrum med beaktande av alla
&ldersklasser, erbjuder ticinster for personer i olika &ldrar.
Man avgransar centrumomrddet tydligare, s& att



voidaan myos selkedmmin ohjata resursseja
keskeisimpiin kehittamiskohteisiin.
Panostetaan keskusta-alueen viihtyisyyteen ja
turvallisuuteen.

KULTTUURIPERINTO

Tehdadn alueen kulttuuri-, rakennus- ja
luonnonhistoria elavaksi ja nakyvaksi.

Sailytetdan merenkulun rakennushistorian maamerkit.
Laaditaan maamerkeille kunnostussuunnitelmat

ja haetaan kunnostukseen rahoitusta eri
rahoitusinstrumenteista esimerkiksi EU-rahastoista.
Pyritadan sailyttdmadn alkuperdisia merellisia
elinkeinoja, kuten ammattikalastus.

LUONNONSUOJELU

Rantaniittyjen umpeenkasvu ja sitd seuraavat
lajistomuutokset.

lImastomuutos ja meriveden pinnan nousu uhkaavat
rantojen sukkessiokehitysta.

Rannikkovesien rehevoityminen.

Saariston avointen varpu- ja katajikkonummien
umpeenkasvu.

Ihmistoiminnan aiheuttama hdgirintd
luonnonarvoiltaan merkittavillé saarilla ja ranta-
alueilla.

Matkailun ja virkistyskdytén aiheuttama kulutus ja
hairiot.

Rantarakentaminen.

Ruoppaukset.

Arvokkaiden elinympadaristdjen hakkuut.

Metsastys ja kalastus.

Alueella tapahtuva rakentaminen, kohteisiin ja
olosuhteisiin sopimaton metsien kdsittely ja
ojitukset.

man ocksé tydligare kan styra resurser till de viktigaste
utvecklingsobjekten.
Man satsar pé trivseln och sékerheten i centrumomréadet.

KULTURARVET

oT

Omrédets kultur-, byggnads- och naturhistoria gors
levande och synlig.

Siofartens byggnadshistoriska landmérken bevaras.
Man utarbetar planer for restaurering av landmarken
och anséker om finansiering fér restaureringen fran
olika finansieringsinstrument, till exempel EU-fonder.
Man stravar efter att bevara de ursprungliga marina
naringarna, sGsom yrkesfisket.

NATURSKYDD

lgenvaxning av strand@ngar och dérpd foljiande
forandringar i artbest@ndet.
Klimatférandringen och hojningen av havsvattenstandet
hotar successionsutvecklingen vid strénderna.
Eutrofieringen av kustvattnen.
Igenvéxning av de 6ppna ris- och enhedarna i
skargarden.

torningar orsakade av mansklig verksamhet p& 6ar
och strandomréden med betydande naturvérden.
Slitage och storningar orsakade av turism och
rekreationsanvandning.
Strandbyggande.
Muddringar.
Avverkning av vardefulla livsmiljcer.
Jakt och fiske.
Byggande, olaémplig skétsel av skogar och dikning i
omradet.



KULTTUURIPERINTO

Vanhojen kulttuurihistoriallisesti arvokkaiden
rakennusten ja ympdristdjen hoidon laiminlydnti.
Kulttuurihistoriallisesti arvokkaiden luotsi- ja
majakkarakennusten kunnon heikentyminen.
Rakennuskannan kéytén véheneminen ja rakennusten
j@aminen vajaakdytélle.

Historiallisten kerrosten hévidminen ja ilmetta
muuttavat muokkaukset.

Suojelutavoitteiden osalta joko vanhentuneet
asemakaavat, tai asemakaavat, joissa suojelu puuttuu
kokonaan.

Kekkalan kansalbnen keununiipuiste. Hote- jo kaviosuunnitelmo 202 3. Kokkolan kauounki,

KULTURARVET

Korieby noatonaist

Forsummelse av skétseln av gamla kulturhistoriskt
vardefulla byggnader och milicer.

De kulturhistoriskt vardefulla lots- och fyrbyggnadernas
skick forsamras.

Anvandningen av byggnadsbestandet minskar och
byggnaderna underutnyttios.

Forlust av historiska skikt och forandringar av utseendet.
Suojelutavoitteiden osalta joko vanhentuneet
asemakaavat, fai asemakaavat, joissa suojelu puuttuu
kokonaan.



Villa Elban luontopolku, Kokkolan kaupunki.
Villa Elbas naturstig, Karleby stad.

g:mutleusema, JoniVirtanen.

9% Jarnvagsstation, Joni Virtanen. .

Posliinikoirat, Kokkolan kaupunki.
Porslinshundar Karleby stad.




Neristan, Joni Virtanen.
Neristan, Joni Virtanen.

HOIDON JA KAYTON ALUEELLISET TAVOITTEET JA TOIMENPITEET (i
. REGIONALA MAL OCH ATGARDER FOR SKOTSELOCHNYTTJANDE |8




5. HOIDON JA KAYTON
ALUEELLISET TAVOITTEET JA
TOIMENPITEET

Hoidon ja kéytdn tavoitteet ja toimenpiteet on esitetty tarkemmin
kohdekorteissa. Kohdekortit ovat paivittyvé tydkalu alueen hoidon

ja kayton tueksi. Kohdekorteista I18ytyvat kohdekohtaiset tiedot ja
madrdaykset. Kohdekortteihin on kirjattu alueeseen liittyvat selvitykset
ja suunnitelmat, jotka tulee ottaa huomioon alueen suunnittelussa ja
alueelle toteutettavissa toimenpiteissd. Kohdekorttien aluejakoon

ja alueiden nimiin on tehty hakemusvaiheen jalkeen joitakin
muutoksia korttien kdytdn selkeyttamiseksi. Varvin ja Soldatskérin
kohdekortit on yhdistetty alueille tehdyn yhteisen kaavan vuoksi.
Kohdekortit Sunti vélilla Torikatu-Rautatienkatu ja Pitkansillankatu
on yhdistetty. Kohdekorttiin Harrinniemi — Hopeakivenlahti on

lisatty Hietapankki kohdekortissa alueen lounaispuolella aiemmin
ollut maa-alue. Osa kohdekorteista on nimetty uudelleen.
Kohdekorttien vanhat nimet 16ytyvat aluekuvauksista sulkeissa
nykyisen nimen jalkeen. Kohdekorteissa viitataan luontoliikunta-

ja retkeilyreittisuunnitelmaan, jossa virkistyskayton tavoitteet ja
toimenpiteet on eritelty tarkemmin. Perustamispddtoksessa maaratyt
MRL 70 § :n mukaiset madraykset ovat nahtavilla kohdekorteissa.
MRL 70 §:n mukaiset toimenpiteet ovat toteutuneet Soldatskarin ja
Varvin alueen osalta kaavoituksen yhteydessa.

5. REGIONALA MAL OCH ATGARDER
FOR SKOTSEL OCH NYTTJANDE

Malen och atgarderna for skotseln och nyttjiandet presenteras narmare
pé& objekiskorten. Objektskorten ar ett verktyg som uppdateras som
stod for skdtseln och nyttjandet av omrddet. Objektskorten innehéller
obijektspecifika uppgifter och bestémmelser. | objektskorten har

man antecknat utredningar och ploner i anslutning till omradet

som ska beaktas i planeringen av omrédet och i Gtgarderna som
genomférs i omrddet. Efter ansokningsskedet har vissa dndringar
gjorts i omré&desindelningen och omrédenas namn for att fortydliga
anvandningen av korten. Varvets och Soldatskars objektskort har
slagits samman pé grund av att man gjort en gemensam plan fér
omradena. Obijekiskorten Sundet mellan Torggatan-Jarnvagsgatan
och L&ngbrogatan har slagits samman. P& objektskortet Harrbéddan

- Silverstensbukten har man lagt till det markomréde sydvast om
omrédet som tidigare fanns p& Sandbankens objektskort. En del av
objektskorten har f&tt ett nytt namn. Objektskortens gamla namn finns
inom parentes efter det nuvarande namnet. | objektskorten hanvisas till
planen fér naturmotion och friluftsleder dar mélen och atgarderna for
rekreationsanvandningen specificeras ndrmare. BestGmmelserna enligt
70 8 MBL som faststallts i beslutet om inrGttande finns till péseende pd
objektskorten. Atgarderna enligt MBL 70 § har genomforts i samband
med planléggningen for Soldatskars och Varvets omréde.



Pirunpelto, Asko Passoja.
Djavulsaker, Asko Passoja.

Tankar « Tankar

Poroluoto « Rendgrundet

Kokkolan saariston Natura 2000 -alue - Karleby Skarg&rds Natura 2000-omréde
Trullevi « Trullon

Rummelorenin ja Harrinniemen alueet « Rummelérens och Harrbddans omré&den




1) TANKAR -POROLUOTO - KOKKOLAN SAARISTON
NATURA 2000 -ALUE - TRULLEVI-RUMMELORENIN
JAHARRINNIEMEN ALUEET

Luodon saaristo

Kokkolan saaristo

Hallskar

Trullevinniemi

Hietapankki

Harrinniemi - Hopeakivenlahti
Rummeld

Nuorisokeskus Villa Elban pohjoispuoli
Soldatskér ja Vanha Varvi
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Alueen vahvuudet ja erityisarvot kansallisen kaupunkipuiston
kannalta ovat maankohoamisen seurauksena syntyneet luonto-
ja kulttuuriarvot seké alueen virkistyskayttéarvot, kuten, veneily,
kalastus ja saariston retkeilykohteet. Maankohoaminen on jattanyt
voimakkaan jdlkensa Kokkolan luontoon ja muokkaa edelleen
maisemad ja lajistoa rannikko- ja saaristoalueilla. Kokkolan saariston
merivaylat, majakat, loistot ja merenalaiset hylkykohteet kertovat
Kokkolan keskeisesta roolista kaupankaynnin historiassa.

Poroluodonkari on Perdmeren rannikon kalastusperinteen
poikkeuksellisen monimuotoinen ja arvokas edustaja. Tankarin saari
on puolestaan toiminut rannikon kalastajien ja hylkeenpyytdjien
tukikohtana jo 1700-luvulta Ightien. Mydhemmin saaresta tuli
luotsitoiminnan tukikohta ja vuonna 1889 saarelle valmistui majakka,
joka yhdessa luotsirakennusten kanssa muodostaa hyvin sdilyneen

ja yhtendisen rakennushistoriallisesti arvokkaan ympdriston. Pitka
asutus- ja laidunnuskdytté muodosti saarelle perinnebiotooppeija,
joita nyky&adn yllapidetédn erilaisin hoitotoimenpitein. Matkailukaytté
palveluineen on ohjattu sataman tuntumaan, saaressa likkkuminen
on ohjattu luontopolulle ja arvokkaimmilla linnuston pesiméaalueilla
on liikkkumisrajoituksia. Saaren lansiosan luonnontilaiset boreaaliset
rantametsdat ja laajat tyrnikasvustot on tavoitteena sailyttad
luonnontilaisina.

1) TANKAR - RENC")GRUNDET KARLEBY SKARGARDS
NATURA 2000- OMRADE - TRULLON RUMMELORENS
OCH HARRBADANS OMRADEN

Larsmo skargérd

Karleby skargérd

Hallskar

Trullo udd

Sandbanken

Harrbddan - Silverstensviken
Rummeloren

Ungdomscentret Villa Elbas norra sida
Soldatskar ach Gamla Varvet
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Omrédets styrkor och sarskildo varden fér nationalstadsparken ar
de natur- och kulturvarden som uppkommit till félid av landhéjningen
samt omradets rekreationsvarden, sGsom bétliv, fiske och utflyktsmaél
i skargarden. Landhojningen har [émnat kraftiga spér i naturen
i Karleby och formar fortfarande landskapet och arterna i kust-
och skargardsomrédena. Farlederna, fyrarna, sektorfyrarna och
skeppsvraken under vatinet vittnar om Karlebys centrala roll |
handelshistorien.

Renogrundet ar en exceptionellt mangsidig och vardefull representant
for fisketraditionen vid Bottenvikens kust. On Tankar har i sin tur
fungerat som bas for kustfiskare och séliéigare sedan 1700-talet.
Senare blev 6n en bas for lotsverksamheten och 1889 fardigstalldes
en fyr som tillsammans med lotsbyggnaderna utgor en véalbevarad
och enhetlig byggnadshistoriskt vardefull miljo. Den Idnga perioden
av bosattning och betesgéng ledde till att vardbiotoper uppstod

pé& on. Dessa uppratthalls numero genom olika skétseldtgarder.
Anvandningen i turistsyfte och tjansterna i anslutning till turismen har
styrts till naGrheten av hamnen, rorelsen pé 6n har styrts till naturstigen
och det finns begransningar i rorelsefriheten pé de mest vardefulla
hackningsomrédena for faglar. Mélet ar att bevara de naturliga
boreala strandskogarna och de vidstrackta havtornsbesténden i éns
vastra del i naturtillsténd.



Harrinniemen ruotsinkielinen nimi on Harrb&da. Osassa liitteista
kaytetGan ruotsinkielistd nimitystd ja taman vuoksi hoito- ja
kayttésuunnitelmassa kdytetaan rinnakkain nimityksié Harrinniemi ja
Harrbada. Alueella sijaitsevan luonnonsuojelualueen vakiintunut nimi
on Rummelén-Harrb&dan luonnonsuojelualue.

Rummelé6renin ja Harrinniemen alueella pesii runsas lintulajisto.
Alueella on tavattu perdti 242 lajia, joista 86 pesii alueella
saanndllisesti ja 14 epasaanndllisesti. Alueella on tavattu myds
suurharvinaisuuksia. Rummelérenin ja Harrinniemen alue on

myos merkittava sulkasato- ja muutonaikainen levéhdyspaikka.
Luonnonsuojelualue on valtakunnallisestikin merkittava joutsenten ja
kahlaajien kevat- ja syysmuutonaikainen lepdilyalue. Harrinniemelld

on nahtdvissa tuulen ja aallokon kasaamia hiekkadyynimuodostumia.

Harrinniemen karjessa sukeltaa mereen yksi Suomen pisimmisté
jaatikkojokien muodostamista harjuista. Harju saa alkunsa Keski-
Suomesta Laukaasta ja Saarijdrveltd ja jatkuu luoteeseen meren
alla kansallisen kaupunkipuiston tarkastelualueella vedenalaisena
hiekkapankkina aina ulkosaariston uloimmille luodoille saakka.

Viela 1700-luvulla Trullevi oli Kokkolan laivavaylaé suojaava saari
ja sen nimi oli tuolloin Trulld. Pitké& jo kapea niemi on syntynyt
maankohoamisen seurauksena. Alueen arvokkaita luontokohteita
ovat pirunpelto sekd maankohoamisen my6td muokkautuneet
rantaniityt, fladat ja arvokkaat elinympdaristét. Trullevin
monimuotoisissa elinympadristéissa viihtyvat niin linnut, hylkeet,
liito-orava kuin siilikin. Alue on suosittu marjastuskohde ja alueen
ulkoilureitit ovat ympadrivuotisessa kaytossa. Ulkoilureittien varrelta
Trullevista 6ytyvat Vasikkasaaren leirikeskus, Kokkolan Ladun
omistama Rastimaja sekd kalasatama, jossa on lintutorni, esteeton
maisemalava, nuotiopaikka, veneenlaskupaikka ja kdymala.
Alueen kahdella uimarannalla on infotaulut, pukukopit, kdymalat ja
jarjestetty jGtehuolto. Valkohiedan uimarannalla on lisdksi laavu ja
Punakallioilta 18ytyy nuotiopaikka.

Suunnittelualueen liito-oravakanta on toistaiseksi vahva, mutta
sopimaton metsien kasittely ja rakentaminen heikentavat ja
vahentavat jatkuvasti lajin elinympdarist6ja. Liito-oravia esiintyy
alueen suojelluilla kohteilla, mutta p&dosa kannasta eléé
suojelemattomilla metsaalueilla ja kaavoitetuilla viheralueilla
Trullevin niemen kdrjestd aina Suntinsuun puistoalueelle asti.

Harrbadans finsksprékiga namn ér Harrinniemi. | en del av bilagorna
anvands den finsksprakiga benamningen och darfér anvénds
bendmningarna Harrinniemi och Harrbddan parallellt i skotsel- och
nyttiandeplanen. Det etablerade namnet pé naturskyddsomrédet i
omradet &r Rummeloren-Harrb&dans naturskyddsomrdde.

I Rummelorens och Harrb&ddans omréde hackar ett stort antal
fagelarter. | omrédet har man pétraffat hela 242 arter, varav 86 hackar
regelbundet i omradet och 14 hackar oregelbundet. | omrédet har man
ocksd patraffat stora rariteter. Rummeloren och Harrbddaon ér ocksé en
viktig rastplats under ruggningen och flyttningen. Naturskyddsomrédet
ar ocks@ nationellt sett ett viktigt viloomréde fér svanar och

vadare under vér- och héstflyttningen. P& Harrb&dan kan man se
sanddynsformationer som vinden och végorna format. Vid Harrb&dans
udde dyker en av Finlands langsta &sar som bildats av glaciaralvar

ner i havet. Asen bérjar i Laukas och Saarij@rvi i Mellersta Finland och
fortsatter mot nordvast i nationalstadsparkens granskningsomréde
som en sandbank under vattnet @nda till de yttersta skaren i den ytire
skargérden.

Annu pé 1700-talet var Trullén en & som skyddade farleden till
Karleby. Till folid av landhéjningen har en ldng och smal udde uppstétt.
Omradets vardefulla naturobjekt ér djgvulsékern samt strandéngar,
flador och vardefulla livsmilider vilka bildats i och med landhéjning. |
Trullons méngsidiga livsmilider trivs séval faglar som sélar, flygekorrar
och igelkottar. Omradet ér ett populart barplockningsobjekt och
omrddets friluftsleder anvands éret runt. Langs friluftslederna i Trullén
finns lagergdrden Kalvholmen, Rastimaja som ags av Kokkolan Laty,
samt en fiskehamn med ett fageltorn, en tillganglig landskapsplattform,
en sjosattningsplats for batar och en toalett. P& omradets tvé
badstrander finns informationstavlor, omkladningsrum, toaletter och
ordnad avfallshantering. P& Vitsands badstrand finns dessutom ett
vindskydd och i Rodbergen finns en eldplats.

Planomradets flygekorrbesténd ar tills vidare starkt, men olémplig
skotsel av skogar samt byggande forsvagar och minskar standigt artens
livsmiljoer.Flygekorrar forekommer pé de skyddade objekten i omrédet,
men storsta delen av besténdet lever i oskyddade skogsomréden

och planlagda gronomraden frén Trullé udd énda till Sundmuns
parkomrade.
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« Maankohoamisen seurauksena syntyneet luonto- ja
kulttuuriarvot.

« Kulttuuriarvot, jotka liittyvat merenkulku- ja
elinkeinohistoriaan, kuten tervakauppaan,
kalastukseen, hylkeenpyyntiin ja hylkyihin, sekd
kulttuuriympadristéihin, kuten majakoihin, loistoihin,
pookeihin ja kalastajakyliin.

+ Luontoarvot, kuten lintu-, kala- ja kasvilajisto seka
vedenalainen luonto.

«  Virkistyskdayttoarvot, kuten virkistyskalastus, veneily ja
saariston retkeilykohteet.
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+ Tankarin ja Trutklippanin majakka- ja
luotsiyhdyskunnat
+ Poroluodonkarin kalastajayhdyskunta.

Kokkolan kansellinen kaupunkipuiste, Hoito— ja kayttosuunniteime 2023, Keklolon kaupunki
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Karleby notionglstadspork. Skoisel

Rl

Natur- och kulturvérden som uppkommit till félid av
landhojningen.

Kulturvérden relaterade till sjéfarts- och naringshistorien,
s@som tigrhandel, fiske, salféngst och vrak, samt
kulturmilider sésom fyrar, sektorfyrar, b&kar och
fiskarbyar.

Naturvarden, sésom fagel-, fisk- och vaxtarter samt
undervattensnatur.

Rekreationsanvandningsvarden, sGsom fritidsfiske, batliv
och utflyktsmél i skargarden.
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Tankars och Trutklippans fyr- och lotssamhdllen
Renogrundets fiskarsamhdlle.




1. Tankar

2. Poroluodonkari eli Krunni
3. Poroluoto

4. Soédra Trutklippan

5. Trullégrundet

6. Perhonjokisuu

7. Laivaloukku

8. Rummeldn-Harrbddan luonnonsuojelualue
9. Trullevi

10. Vanhan varvin telakkaj@édnndkset
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Tankar

Renogrundet

Rend

Sédra Trutklippan

Trullogrundet

Perho Gs mynning

Skeppsbrottsomradet
Rummeléren-Harrb&dan naturskyddsomréde
. Trullén

0. Kvarlevorna av Gamla varvet
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Vanhansatamanlahti ja Suntinsuu « Gamlahamnsviken och Sundmun
Sannanranta « Sandstrand

Halkokarin Ranta - Halkokaris strand
Tullimaki ja Pikiruukki « Tullbacken och Beckbruket

Villa Elba, Hannu Moilanen.
Villa Elba, Hannu Moilanen.




2) VANHANSATAMANLAHTIJASUNTINSUU -
SANNANRANTA - HALKOKARIN RANTA - TULLIMAKI
JA PIKIRUUKKI

2.1 Nuorisokeskus Villa Elba

2.2 Sannanranta

2.3 Vanhansataman lahti

2.4 Raihdnranta

2.5 Mustakari

2.6 Halkokarin ranta

2.7 Meripuisto

2.8 Pikiruukin ja Tullim@en valinen alue
2.9 Vanhan asekoulun alue

2.10 Tullim&en siirtolapuutarha

ALUEEN KUVAUS

Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto kertoo tarinaa
laivanrakennuksen ja tervakaupan kehityksesta Kokkolan seudulla.
Tama tarina on vahvasti esilld Vanhansatamanlahden ja Suntinsuun
alueella. Alue sdilyttaa muistumia huvilakulttuurin syntyajoilta

ja toisen maailmansodan ajoilta. Viheralueet ja ulkoilureitistot
mahdollistavat péasyn meren aérelle kokemaan Kokkolan
merellisyyden ja rannikon luonnon. Viheralueet muodostavat
yhtendisen viheryhteyden ja reitit kaupungin keskustasta Suntinsuulle
ja sielta Sannanrannan ja Trullevin ulkoilualueille ja -reiteille.
Kokkolan rannikoilla on ollut satamatoimintaa jo vuosisatojen ajan.
Maankohoamisen vuoksi satamia on siirretty useaan ofteeseen.
Aluksi satama oli Suntin rannassa kirkonmden lghettyvilla.
Kaupungin perustamisen aikaan maa oli jo kohonnut niin paljon, ettd
satamalle padatettiin maarata paikka Kauppatorin Iéheisyydestd.

Se sijaitsi edelleen Suntissa, mutta ldhempand merta. Maan
kohotessa yha enemmén 1730-luvulla satamatoiminnof siirrettiin
Halkokarille. Sittemmin sataman paikaksi valikoitui Ykspihlaja,

joka toimi jo 1700-luvulla talvisatamana. Kaupungin edustalla
Vanhansatamanlahdella voi maankohoamisesta huolimatta edelleen
liikkua veneelld, sillé venevaylia pidetadn avki ruoppaamalla.

Satamien ohella rannoille on rakennettu kesdasuntoja ja huviloita.
Huvilakulttuuri rantautui kansainvélisten tuulahdusten siivittGmana
Kokkolaan 1860-luvulla. Sannanrannan huvila-alue on syntynyt

2) GAMLAHAMNSVIKEN OCH SUNDMUN -
SANDSTRAND - HALKOKARIS STRAND - TULLBACKEN
OCH BECKBRUKET
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.1 Ungdomscentret Villa Elba
.2 Sondstrand

3 Gamlahamnsviken
4 Raihéanranta

5 Mustakari

6. Halkokaris strand
.7 Havsparken

8 Omrédet mellan Beckbruket och Tullbacken
9 Gamlo vapenskolans omrade

.10 Tullbackens kolonitradgard
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Karleby nationalstadspark berattar om skeppsbyggandets och
tiarhandelns utveckling i Karlebynejden. Den héar berattelsen &r
starkt framfradande i Gamlahamnsviken och Sundmun. Omrédet
bevarar minnen frén villakulturens uppkomst och andra varldskriget.
Grénomréadena och friluftslederna gor det majligt att ta sig till
havet fér att uppleva Karlebys maritima karaktar och kustnaturen.
Groénomrddena bildar en enhetlig grénférbindelse med leder frén
stadens centrum till Sundmun och dérifrén il Sandstrand och Trulléns
friluftsomréden och -leder.
Langs Karlebys kust har det funnits hamnverksamhet redan i
&rhundraden. P& grund av landhdjningen har hamnarna flyttats flera
g8nger. Tillen bérjon 1&g hamnen vid Sundets strand néra kyrkbacken.
Nar staden grundades hade landet redan stigit sé mycket att man
beslutade att flytta hamnen till en plats i nagrheten av Salutorget. Den
l&g fortfarande i Sundet, men narmare havet. Nar landet steg allt
mer flyttades hamnfunktionerna p& 1730-talet allt mer till Halkokari.
Senare valdes Yxpila som plats fér hamnen. Yxpila fungerade redan
p& 1700-talet som vinterhamn. Utanfor staden vid Gamlahamnsviken
kan man trofs landhajningen fortfarande rora sig med bat, eftersom
farlederna hélls 6ppna genom muddring.

Forutom hamnar har man byggt sommarbostéader och villor pé

stréinderna. P& 1860-talet svepte villakulturen in dver Karleby
av internationella vindar, Sandstrands villaomrade har uppstétt



varakkaiden porvareiden ja virkamiesten kesahuvila-asutusalueeksi.
Alue oli aikoinaan hiekkapintaista ja metsaténté merenrantaa.
Suurimmat koristeelliset huvilat sijaitsivat rannassa. Pienemmat
kes@asunnot sijaitsevat tien varrella metsén reunassa ja niisté osa
on vaatimattomampia mokkeja. Maankohoamisen vuoksi rantaviiva
on nykyisin kauempana asutuksesta. Yksi Kokkolan vanhoista
satamista on sijainnut Sannanrannan edustalla ja entinen tullihuone
oli aikoinaan yhdessd huviloista. Sannanrannan pohjoisosa oli
1860-luvulla matala saari, jota kutsuttiin Elbaksi. Tuolloin Elban
saaressa oli suolamakasiini, jonka seindat kostealla ilmalla kimalsivat
suolasta. Mydhemmin rakennus purettiin ja hirsistd rakennettiin koulu
Vitsariin. Saaren mukaan on nimetty Nuorisokeskus Villa Elba. Villa
Elba oli alun perin maatalo.

Harriniemen hiekkaisella niemenkérjelle rakennettiin Harrinniemen
linjaloisto vuonna 1953. Linjaloistoa kutsutaan nykyisin usein
virheellisesti majakaksi. Loisto poistettiin kéytésta vuonna 1979.
Tamdan jalkeen betoninen torni on padssyt pahasti rapistumaan.
Nykyaan loisto toimii ldhinnd maamerkkind.

Vanhansatamanlahden toisella puolella, vastapadéta Sannanrantaa,
sijaitsee Mustakarin pieni saari Halkokarin edustalla. Saari sijaitsee
noin 100 metrin pddss@ mantereesta ja sinne on siltayhteys.
Mustakarilla on sijainnut 1700~ ja 1800-luvuilla purjelaivojen
korjaustelakka. Mantereen puolella Halkokarilla sijaitseva Halkokarin
kahakan muistomerkki muistuttaa suomalaisten ja englantilaisten
valisesta kahakasta Oolannin sodan aikaan.

Meripuisto edustaa alueen uusimpia puistoja ja se sijaitsee
merenrannalla Suntin suulla Vanhansatamanlahden pohjukassa.
Alueella on virkistys- ja liikuntapalveluita ja se toimii yhdyspisteend
merelle. Meripuisto yhdistaa Kokkolan keskusta-alueen merelle
Suntin vesiston vartta kulkevan kevyen liikenteen reitistén myota.

Meripuiston IGheisyydessa sijaitsee Pikiruukki. Pikiruukin nimi oli
1700-luvulla Révarskar eli Rydvarinkari. Rydvarinkari oli tuolloin
saari Suntissa. Alue on toiminut meritullina ja siellé on valmistettu
piked sekd rakennettu laivoja. Pikiruukin alue on kuulunut aikoinaan
puolustusvoimille ja siella on toiminut asekoulu.

Sotien jdlkeen oli pulaa elintarvikkeista, ja ndhtiin tarpeelliseksi
perustaa siirtolapuutarha. Tulliméen siirtolapuutarha-

som ett sommarboséattningsomrade for valbérgade borgare och
fiansteman. Omrédet var en géng i tiden en sandbevuxen och skogsfri
havsstrand. De storsta dekorativa villorna 1&g vid stranden. De mindre
sommarbostaderna ligger langs vagen vid skogsbrynet och en del av
dem ar mer ansprékslésa stugor. P& grund av landhéiningen ligger
strandlinjen numera langre bort frén boséttningen. En av de gamla
hamnarna i Karleby hor legat utanfér Sandstrand och det tidigare
tullhuset var en géng i tiden i en av villorna. Norra delen av Sandstrand
var pd 1860-talet en I&glént & som kallades Elba. P& den tiden fanns
det saltmagasin pd Elba, vars véiggar glittrade av salt d& luften vor
fuktig. Senare revs byggnaden och av timret byggdes en skola i Vittsar.
Ungdomscentret Villa Elba har uppkallats efter on. Villa Elba var
ursprungligen en bondgard.

Harrb&da ensfyr byggdes pé Harrb&das sandudde &r 1953, Ensfyren,
som numera ofta felaktigt kallas fyr, togs ur bruk &r 1979. Numera ér
betongtornet forfallet och ti@nar mest som ett landmarke.

P& andra sidan Gamlahamnsviken, mittemot Sondstrand, ligger
den lilla 6n Mustakari utanfér Halkokari. On ligger cirka 100 meter
frén fastlandet och den har en broférbindelse. P& Mustakari fanns
ett reparationsvarv for segelfartyg p& 1700- och 1800-talen.
Minnesmarket dver Halkokaristriden, som ligger pé Halkokari pé
fastlandssidan, p&dminner om en ett slag mellan finléndare och
engelsman under Glandsko kriget.

Havsparken representerar de nyare parkerna i omrédet och ligger vid
havsstranden i Sundmun i Gamlahamnsvikens innersta del. | omrédet
finns rekreations- och motionstjénster och det fungerar som en
forbindelsepunkt till havet. | och med lederna fér géng- och cykeltrafik
léngs Sundet forenar Havsparken Karleby centrumomr&de med havet.

I narheten av Havsparken ligger Beckbruket. P& 1700-talet hette
Beckbruket Rovarskar eller Rydvérinkari. Révarskar var dé en & i Sundet.
Omradet har fungerot som en situll och dér har man tillverkat beck
och byggt fartyg. Beckbrukets omréde har en géng i tiden tillhrt
forsvarsmakten och dér har funnits en vapenskola.

Efter krigen rddde brist pé livsmedel och det anségs nodvandigt
att grunda en kolonitradgdrd. | Tullbackens kolonitradgérd

finns fortfarande éver 80 stugor och odlingslotter. Dar fortsatter
kolonitr&dgardstraditionen och omrédet varnas med respekt fér



alueella on edelleen yli 80 mékkia ja palstaa. Se jatkaa
siirtolapuutarhaperinnettd ja aluetta vaalitaan perinteitd
kunnioittaen.

Suntin venevaiat jatkoivat aikoinaan vanhojen rantamakasiinien
perinnettd. Rantojen madaltumisen vuoksi uudet venevaiat oli
rakennettava Idhemmads merta, Halkokarille ja Pikiruukin puolelle
Suntia. Merikaupungissa veneliikenne oli aina ollut vilkasta, mutta
mahdollisesti myés huvilakulttuurin nousu kasvatti veneiden
s@ilytyspaikan tarvetta. Suntin varrella on edelleen IGhes sata
venevajad.

T

« Monipuolisten luonnonalueiden tarjoamat luontoarvot.

« Vedenalaisten muinaisjGdnnosten ja
kulttuuriymparistéjen kulttuurihistorialliset arvot.

+ Ulkoilureitistojen, viheralueiden, ranta-alueiden ja
vimarantojen tarjoamat virkistysarvot.

« Rakennetun kulttuuriympdristdn, kuten huvila-
asutuksen, venevajojen sekd siirtolapuutarhan
historialliset ja arkkitehtoniset arvot.

« Alueen sotahistoria.
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- Sannanrannan huvila-alue.
+ Kokkolan ruutukaava-alueen puutalokorttelit -
Suntinsuun venevajat.

traditionerna.

Bathusen vid Sundet fortsatte en géng i tiden traditionen med gomla
strandmagasin. P& grund av strandférskjutningen mdste nya bathus
byggas narmare havet, pé Halkokari och pé Becksbrukssidan

av Sundet. | havsstaden hade battrafiken alltid varit livlig, men
eventuellt ledde ocksé villakulturens uppgéng till ett 6kat behov av
forvaringsplatser for bétar. Langs Sundet finns fortfarande nastan
hundra bathus.

O R R

»  Naturvarden som de méngsidiga nofuromrédena
erbjuder.

«  Kulturhistoriska vérden hos fornlémningarna under
vatten och kulturmiliéerna.

- Rekreationsvéirden som frilufislederna,
grénomrédena, strandomrédena och badstranderna
erbjuder.

- Historiska och arkitektoniska varden i den byggda
kulturmilion, sésom villaboséttningen, b&thusen och
kolonitradgérden.

«  Omrédets krigshistoria.
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.+ Sandstrands villaomréde.
«  Trahuskvarteren i Karleby rutplaneomréde - Béthusen
vid Sundmun.
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Morsiussaaren eteldpd&dn saaret
Sannanrannan-Elban-Harrinniemen ulkoilualue
Sannanrannan meritullipaikka

Sannanrannan vanha huvila-asutus
Sannanrannan talvisatama
Mustakarin-Morsiussaaren rantaraitti
Tullinmé@en siirtolapuutarha

Mustakari

Villa Elba

. Halkokarin muinaismuistoalue

. Suntinsuun leirintaalue

. Meripuisto - Havsparken

. Suntinsuun venevajat

. Pikiruukin vanha varikkoalue ja meritullipaikka

. Pikiruukin 1950-luvun kerrostalot, Meritullintie 6 ja 8
. Timo ja Tuomo Suomalaisen rivitalorakennukset

1960-luvulta Pikiruukissa

Holmarna vid Brudskars sédra spets
Friluftsomrddet Sandstrand - Elba - Harrb&dan
Siétullsomrédet i Sandstrand

Den gamla villabebyggelsen i Sandstrand
Vinterhamnen i Sandstrand

Strandstréket fréan Mustakari till Brudskér
Tullbackens kolonitradgérd

Mustakari

Villa Elba

. Halkokari fornminnesomréde

. Camping Sundmun

. Havsparken

. Béthusen vid Sundmun

. Den gamla depén och sjétullen i Beckbruket

. Héghusen frén 1950-talet i Beckbruket, Sistullsvégen

6 och 8

. Radhusléngorna ritade av Timo och Tuomo

Suomalainen frédn 1960-talet i Beckbruket

Tullimaki B
Tullbacken
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Mustakari , Kokkolan kuupunki?‘
Mustakari, Karleby stad.
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Villa Elba, Kokkolan kaupunki.
Villa Elba, Karleby stad.




Suntin varsi « Sundet
Hollihaka « Hallhagen

Neljdnnen kaupunginosan reuna-alueet - Utkanten av fidrde stadsdelen
Keskuspuisto « Centralparken
Kauppatori« Salutorget

Sunti, Elina Paavola
Sundet, Elina Paavola




3) SUNTIN VARSI - HOLLIHAAN JA 4.
KAUPUNGINOSAN REUNA-ALUEET - KESKUSPUISTO -
KAUPPATORI

3.1 Suntin varsi Pohjoiselta ohikulkutieltd Torille (Hollihaan puisto)
3.2 Isokadun pohjoispaa

3.3 Kruununvoudintalon ympdristo

3.4 Vanha kalahadlli ja tori (Vanha kalahalli)

K
Ei voi puhua Kokkolasta jollei puhu my6s Suntista. Nimi tulee
ruotsinkielisestd sanasta “sund”, joka tarkoittaa salmea. Sunti,
puhekielessa Suntti, eli Kaupunginsalmi on jGénne merenlahdesta.
Vesisté halkoo Kokkolan keskustaa ja toimii merkittévana
vihervaylanag, virkistysalueena ja linkkina keskusta-alueelta merelle.
Alue tuo Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston tarinaan kertomuksen
Kokkolan kaupungin kehittymisestd vauraaksi kauppakaupungiksi.
Suntin merkitys kaupungin ja kaupankdynnin sydamend ja
valtavirtana sekd kaupunkia ja maaseutua erottavana rajana on
havaittavissa yha tand pdivand. Suntinvarren erityispiirre on yha
kaytdssa olevat puiset venehuoneet. Alueella on my6s hyvin sailyneita
arkkitehtonisia asuinaluekokonaisuuksig, jotka kertovat oman
aikansa kaupunkisuunnittelun, arkkitehtuurin ja asumisen ihanteista.

Brita Marian puistossa sijaitsee 90 lajin arboretum eli puulajipuisto.
Puisto on saanut nimensé Karl Herman Renlundin Gidin mukaan.
Puisto on rahoitettu Stiftelsen Brita Maria Renlundin muistosaation
varoilla. K.H. Renlund perusti saation vuonna 1918 aitinsa
muistoksi. Saatién hallituksessa toimii perustajan toiveesta
ainoastaan naisia. Brita Marian puiston yhteydessa on Hollihaan
puisto, joka on nykyaikainen, toiminnallinen puisto. Brita Marian
puiston kanssa samalla puolella Suntia Isokadun pohjoispddssa
sijaitsee asuinpientalojen korttelialue, jossa on kaavalla suojeltuja
rakennuksia.

Hakalahden Kruununvoudintalo rakennettiin nykyiselle paikalleen
1700-luvun lopussa. Se on tarked osa Kokkolan historiaa ja
ainoita vield kdytossa olevia rakennuksia noilta ajoilta. Sen
kulttuurihistoriallinen arvo tekee kohteesta merkittGvan osan
Kokkolan kansallista kaupunkipuistoa. Tontilla on ollut asutusta

3) SUNDET - HALLHAGEN, UTKANTEN AV FJARDE
STADSDELEN - CENTRALPARKEN - SALUTORGET

O

3.1 Sundet fréin Norra omfartsvagen till Torget (Héllhagens park)
3.2 Storgatans norra anda

3.3 Kronofogdegdardens omgivning

3.4 Gamla fiskhallen och torget (Gamla fiskhallen)

R O R
Man kan inte tala om Karleby om man inte ocksé talar om Sundet. P&
finska anvénder man benéamningen "Suntti’, som kommer frén det
svenska ordet “sund”. Sundet, i finskt talsprék Suntti, eller Stadssundet ar
en kvarleva av en havsvik. Vattendraget I6per genom Karleby centrum
och fungerar som en betydande gronled, ett rekreationsomrade och
en lank fré&n centrumomradet till havet. Omrédet berattar om Karleby
stads utveckling till en vélm&ende handelsstad. Sundets betydelse som
stadens och handelns hjérta och huvudféra samt som en grans som
skilier staden och landsbygden &t syns an idag. Ett sardrag langs Sundet
ar béthusen i tra som fortfarande anvands. | omrédet finns ocksa
valbevarade arkitektoniska bostadsomrédeshelheter som berdttar om
sin tids ideal inom stadsplanering, arkitektur och boende.

| Brita Marias park finns ett arboretum med 90 tradarter. Parken har
fétt sitt namn efter Karl Herman Renlunds mar. Parken har finansierats
med medel fr&n Stiftelsen Brita Maria Renlunds minnesstiftelse.

K.H. Renlund grundade stiftelsen 1918 till minne av sin mor. Enligt
grundarens 6nskan verkar endast kvinnor i stiftelsens styrelse. |
anslutning till Brita Marias park finns Hallhagens park, som ar en
modern, funkfionell park. P& samma sida av Sundet som Brita Marias
park, i norra andan av Storgatan ligger ett kvartersomrade for smé
bostadshus, dar det finns byggnader som ar skyddade enligt planen.

Kronofogdegarden i Haokalax byggdes pa sin nuvarande plats i

slutet av 1700-talet. Den ar en viktig del av Karlebys historia och en

av de f& byggnader frédn denna tid som fortfarande &r i bruk. Dess
kulturhistoriska vairde gér objektet till en betydande del av Karleby
notionalstadspark. P& tomten har det funnits bosattning redan i mitten
av 1500-talet, d& gérden fick namnet Hakalax. P& Kronofogdegérdens
gérdsplon ligger Hakaloxgdarden, som paret Hakalox har donerat



jo 1500-luvun puolessavdlissg, jolloin tila sai nimen Hakalax.
Kruununvoudintalon pihapiirissa sijaitsee Hakalaxin talo, jonka
Hakalaxin pariskunta on lahjoittanut kaupungille. Yhdessd
Kruununvoudintalon kanssa se muodostaa ehe@n pihapiirin, jossa on
edelleen nahtavilld vanhoja puutarhakasveja.

Kauppatorin laidalla sijaitseva Kalahalli on funkis-tyylinen vuonna
1938 rakennettu rakennus. Kalahalli kertoo ajasta, jolloin Suntia
pitkin pdasi vield veneelld kauppatorille. Kalastajat toivat kalat
veneilld suoraan kalahalliin. Kalahallin edessa Suntissa oli varattu
venepaikat kalastajille.

T

« Suntin ja sen ympdriston tarjoamat virkistysarvot.

+ Halkokarin kahakkaan ja tervakaupungin historiaan
liittyvat kulttuuriarvot.

+ Monikerrokselliseen rakennuskantaan liittyvét
arkkitehtoniset arvot.

fill staden. Tillsammans med Kronofogdegérden bildar den en
sammanhdangande gérdshelhet, dar man fortfarande kan se gamla
tradgérdsvaxter.

Fiskhallen vid Salutorget ar en byggnad i funkisstil byggd 1938.
Fiskhallen berattar om den tid d& man énnu kom med bét léngs Sundet
till salutorget. Fiskarna férde fisken med béit direkt till fiskhallen. Framfor
fiskhallen hade man reserverat bétplatser fér fiskarna i Sundet.

O R R

+  Rekreationsvarden som erbjuds av Sundet och dess
omgivning.

+  Kulturvarden i anslutning till slaget vid Halkokari och
tigrstadens historia.

«  Arkitektoniska varden i anslutning il
byggnadsbesténdet i flera skikt.



Sunti

Hollihaka

Suntin varren puistot ja kevyenliikenteen reitit
Puistoaluetta reunustava rakennuskanta Hollihaassa
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ja 4. kaupunginosassa
Englanninpuisto

Englantilainen vene eli barkassi
Kruununvoudintalo

Hakalaxin talo

. Puurokarin meritullipaikka

0. Kauppatori
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Sundet

Hallhagen

Parkerna och lederna fér latt trafik langs Sundet
Byggnaderna som angréansar till parkomrédet i
Héllhagen och fiarde stadsdelen
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. Sjotullsplatsen vid Puurokari
0. Salutorget

5. Engelska parken

6. Den engelska barkassen
7. Kronofogdegdrden

8. Hakalax gérd
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Sunti ja maisemakehys, Kokkolan kaupunki. Kruununvoudintalo, Rosanna Telaranta.
.Sundet och landskapsram, Karleby stad. i Kronofogdegarden, Rosanna Teloranta.
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Neristan, Joni Virtanen.
Neristan, Joni Virtanen.

Neristan « Neristan
Oppistan « Oppistan
Mdntykangas « Talldsen




4) NERISTAN - OPPISTAN - MANTYKANGAS

4.1 Mantykankaan koulun alue

4.2 Antti Chydeniuksenkatu - Pakkahuoneenkatu

4.3 Mantykangas

4.4 Lansipuisto

4.5 Vanha kaupunki, Neristan

4.6 Kirkon kortteli ja Chydeniuksen puisto (Oppistan)
4.7 Museokortteli

4.8 Roosin talo (K.H. Renlundin museo)

4.9 Kirjasto -kavelykatu

4.10 Rautatieasema

4.11 Sunti vdlilla Torikatu - Rautatienkatu ja Pitkénsillankatu

K
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston monikerroksellinen
arkkitehtuuri kertoo tarinaa kaupungin kehittymisestd ja eri
aikakausien arkkitehtuuri-ihanteista ja rakennuskulttuurista. Se
osoittaa, miten kaupunki jakautui "alakaupungin” merenkavijdiden
ja kasitydldisten sekda "ylakaupungin” porvariston —kauppiaiden ja
hallintovirkamiesten - muodostamaksi kokonaisuudeksi. Alueen
puistot ja katuverkosto aukioineen sekd ruutukaava-alueella
ettd Mantykankaalla kertovat, miten maailmalla vallalla olleet
edistykselliset kaupunkisuunnittelun virtaukset tulivat jo varhain
Kokkolaan.

Johan Persson Gaddan Neristanin ja Oppistanin alueelle
suunnittelemassa asemakaavassa korttelit oli jaettu tasakokoisiin
tontteihin. Ajan ja omistajanvaihdosten mydtd ne jakautuivat
erityisesti lansireunalla huomattavasti pienemmiksi suhteessa
itdpuolen tontteihin. Tama synnytti sosiaalista eriytymistd

ja kaupunki jaettiin puhekielessa Neristaniin ja Oppistaniin,
alakaupunkiin ja ylakaupunkiin. Oppistanissa asuivat kaupungin
varakkaimmat kauppiaat ja laivanvarustajat ja sielld sijaitsivat
kaupungin hienoimmat talot seka julkiset rakennukset. Neristan
oli kasitydldisten ja merenkavijdiden asuinaluettq, ja sielld talot
olivat vaatimattomampia. Mannerheiminaukiolla on toiminut
kaupungin vanha kauppatori. Kauppatorilla kaytiin torikauppaa
vuoteen 1936 asti. Vuodesta 1942 vanha kauppatori on tunnettu
nimelld Mannerheiminaukio. Museokorttelissa sijaitseva

4) NERISTAN - OPPISTAN - TALLASEN

o)

4.1 Tallésens skolas omrade

4.2 Anders Chydenius gata - Packhusgatan

4.3 TallGsen

4.4 \Vastra parken

4.5 Gamlao stan, Neristan

4.6 Kyrkkvarteret och Chydeniusparken (Oppistan)
4.7 Museikvarteret

4.8 Rooska garden (K.H. Renlunds museum)

4.9 Biblioteket - gdgatan

4.10 Jarnvagsstationen

4.11 Sundet mellan Torggatan - Jarnvagsgatan och Langbrogatan

R O R
Karleby nationalstadsparks méngskiktade arkitektur berattar en historia
om stadens utveckling och arkitekturideal och byggnadskultur frén
olika tidsperioder. Den visar hur staden delodes i en helhet best&ende
av siéfarare och hantverkare i "nedre staden’ samt borgare - képman
och forvaltningstiéinstemén — i “évre staden”. Parkerna i omr&det och
gatundtet med sina torg béde i rutplansomrédet och i Tallésen berattar
hur de avancerade stromningarna i stadsplaneringen ute i varlden
redan fidigt nddde Karleby.

| den detaljplan som Johan Persson Gadda gjort upp fér Neristan och
Oppistan var kvarteren indelade i lika stora tomter, Med tiden och

pé grund av dgarbyten delades de i synnerhet vid den vastra kanten

i betydligt mindre tomter jamfért med tomterna p& den dstra sidan.
Detta ledde till social differentiering och staden indelades i talsprék

i Neristan och Oppistan, den nedre staden och den évre staden. |
Oppistan bodde stadens rikaste handlare och skeppsredare och dar
fanns stadens finaste hus och offentliga byggnader. Neristan var

ett bostadsomrade for hantverkare och sigfarare och dar var husen
ansprdkslésare. P& Mannerheimplatsen fanns tidigare stadens salutorg.
P& salutorget idkade man torghandel fram till 1936. Sedan 1942 é&r
det gamla salutorget kant som Mannerheimplatsen. Det rédmyllade
pedagogiehuset frdn 1690-talet i museikvarteret ar Finlands éldsta
skola. P& museikvarterets gardsplan finns byggnader frén fyra
Grhundraden.



1690-luvun punamullattu pedagogiotalo on Suomen vanhin koulu.
Museokorttelin pihapiirissa rakennuksia on neljalté vuosisadalta.

Mantykankaalla maastonmuotoja mukaileva kaava laadittiin
puutarhakaupunki-ideologian periaatteita noudatellen. Kaavan

laati arkkitehti Lambert Petterssonin vuonna 1909. Hén noudatti
suunnitelmassaan Camillo Sitten taiteellisuutta ja vapaamuotoisuutta
yhdistavia kaupunkisuunnitteluideoita. Neristanin ruutukaava-
alueelta kadut jatkuvat Méantykankaalle vivshkamaisesti hajautuen
kohti lantta. Katujen risteyksissa on pienet aukiot, jotka suunniteltiin
kaupunkilaisten kohtauspaikoiksi.

Mantykankaan kupeessa sijaitsevan Katariinantorin puistoaluetta
ympardi suuri maard historiaa. Aluetta hallitsee vuonna 1927
valmistunut Keski-Pohjanmaan Suojeluskuntajarieston keskustalo,
Vartiolinna. Katariinantorin laidalla seisoo Kokkolan vanha vesitorni.
Tarve yleisen vesijohtoverkoston rakentamiseen Kokkolassa syntyi
1900-luvun alkupuolella. Vesitornin rakennustydt aloitettiin vuonna
1914, mutta urakka valmistui vasta vuonna 1921. Torin reunalla
sijaitsee pohjoismaista niukkaa klassismia edustuva huoltoasema
vuodelta 1931. Niin kutsuttu Grahnin Shell on Kokkolan ensimmainen
huoltoasema ja maamme vanhin yhtajaksoisesti samalla liikepaikalla
toiminut huoltamo. Lansipuisto on yksi Kokkolan historiallisista
puistoista. Nykyisen Lansipuiston alueella oli 1800-luvun puolivélissé
joitakin yksityisid puutarhoja, mutta suuri osa alueesta oli
luonnontilassa. Kokkolaan 1860-luvulla perustettu puutarhayhdistys
kunnosti Lansipuiston alueen hyvin hoidetuksi yleiseksi puistoksi.

Katariinan kalmisto sijaitsee Lansipuiston ja vanhan vesitornin
tuntumassa. Kalmisto perustettiin 1770-luvulla vanhan ruttoisten
hautausmaan Iéheisyyteen, koska kirkkotarha oli tullut téyteen ja
hygieniasyistd hautaaminen siirrettiin pois kaupungista. Nykyiset
hautakammiot varsinaiseen Katariinan kalmistoon rakennettiin
1750-luvun puolivalissa. Anders Chydenius laati 1781 suunnitelman,
johon Kalmiston nykyinen ulkoasu pitkalti perustuu. Kalmiston laidalla
sijaitsee Veikko Leppésen suunnittelema ja vuonna 1958 pystytetty
Karjalaan jGaneiden muistopatsas.

Planen for Tall&sen som félier formerna i terrangen utarbetades enligt
principerna for trédgdrdsstadsideologin. Planen utarbetades av
arkitekt Lambert Pettersson 1909. | sin plan félide han Camillo Sittes
idéer for stadsplanering som forenar konstnarlighet och fria former.
Fré&n Neristans rutplansomréde fortsatter gatorna till TallGsen pa ett
solfiéderaktigt satt och sprider sig vasterut, | gatukorsningarna finns
sm& torg som planerades som maétesplatser fér stadsborna.

Katarinetorgets parkomréde invid Talldsen omges av en stor

mangd historia. Omré&det domineras av Mellersta Osterbottens
skyddskdrsorganisations centralhus, Vartiolinna, som fardigstalldes
1927. Vid Katarinetorget stér Karleby gamla vattentorn. Behovet av
att bygga eft allmant vattenledningsnat i Karleby uppstod i bérjan

av 1900-talet. Byggnadsarbetet pd vattentornet inleddes 1914, men
arbetet slutférdes férst 1921. Vid torgkanten finns en bensinstation
frén 1931 som representerar den enkla nordiska klassicismen. Den s&
kallade Grahns Shell ar Karlebys férsta servicestation och vart lands
aldsta servicestation som oavbrutet verkat p& samma stalle.

Vastra parken ar en av Karlebys historiska parker. | mitten av 1800-talet
fanns det n&gra privata tradgérdar i den nuvarande Véastra parken,
men en stor del av omr&det var i naturtillstand. Tradgardsforeningen
som grundades i Karleby p& 1860-talet restaurerade omradet i Véastra
parken fill en valskott allmén park.

Katarine gravgard ligger nara Vastra parken och gamia vattentornet.
Begravningsplatsen grundades p& 1770-talet i ndrheten av den gamla
pestgravgdrden, eftersom det inte langre fonns plats i gravgdrden och
av hygienskal flyttades graviaggningen bort frén staden. Nuvarande
gravkamrar i egentliga Katarine gravgérd byggdes i mitten pé&
1750-talet. Gravgdrdens nuvarande form baserar sig till stor del p& en
plan utarbetad av Anders Chydenius @r 1781. Invid gravgdrden finns en
skulptur designad av Veikko Leppanen. Den restes &r 1958 till minne av
de som blev kvar i Karelen.
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-+ Kulturvarden och stadskonstnarliga vérden som
+ Monikerroksellisen kaupunkirakenteen ja uppkommit genom stadsstruktur och arkitektur med
arkkitehtuurin synnyttamat kulttuuriarvot seké manga skikt.
kaupunkitaiteelliset arvot. +  Gronomrédenas rekreationsvarden.
+ Viheralueiden tarjoamat virkistysarvot . i T G 0
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KL TT L] HLT.T K +  Tall&sens trahusomréde
+ Mantykankaan puutaloalue + Pedagogiet i Karleby och Rooska gérden
+ Kokkolan pedagogio ja Roosin talo +  Karleby jgrnvéagsstation
« Kokkolan rautatieasema « Trahuskvarteren i Karleby rutplaneomréde.

+ Kokkolan ruutukaava-alueen puutalokorttelit.

Karleby notionalstadspork. Skatsel- och nytandeplan, Korleby stad 2023
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Neristanin puukaupunginosa
Keskusta-alueen renessanssikatuverkosto
Mannerheiminaukion rakennuskanta
Oppistanin kivikaupunginosa

Pedagogion kortteli

Roosin talo

Chydeniuksenpuisto

Lansipuisto

Katariinantori ja ymparéivé rakennuskanta

. Katariinan kalmisto
. Mantykangas
. Méntykankaanpuisto

Trastadsdelen Neristan

Det renassanstida gatunatet i centrum
Byggnaderna vid Mannerheimplatsen
Stenstadsdelen Oppistan

Pedagogiets kvarter

Rooska garden

Chydeniusparken

Véstra parken

Katarinetorget med omgivande byggnader
Katarine kyrkogéard

Talldsen

Tallésens park
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Pedagogio, Kokkolan kaupunki. . . =4 S Vanhavesitorni, Sami Mutka.
Pedagogiet, Karleby stad. - g = Gamla vattentornet, Sami Mutka.
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Katariinan kalmisto, Rosanna Telge
Katarine gravgard, Rosanna Telaranta.




Tankarin majakksaari, Tommi Hietaharju.
Tankar fyrs, Tommi Hietaharju.
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6. KANSALLISEN
KAUPUNKIPUISTON
TUNNETTAVUUDEN JA
NAKYVYYDEN KEHITTAMINEN

J O
Kokkolan kansalliselle kaupunkipuistolle on laadittu
viestint@suunnitelma, joka I16ytyy liitteend. Viestint@suunnitelmaan on

kirjattu Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston viestinnalliset tarpeet.
Suunnitelma paivitetadn vuosittain.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston ndkyvyyden ja tunnettavuuden
kannalta viestinté on keskeisessé roolissa. Kaupunkipuistosta
viestitadan kaupungin omia kanavia kuten tapahtumakalenteria

ja verkkosivuja hyddyntaen. Lisaksi Kokkolan kansallisesta
kaupunkipuistosta viestitGan tiedottamalla mediaa. Markkinoinnissa
ja matkailussa hyédynnetddn kansallisen kaupunkipuiston
verkkosivuja, esitteitd sekd video- jo kuvamateriaalia.

Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto on saanut hyvin nakyvyytté
paikallismedioissa. Aktiivinen tiedottaminen ja yhteistyd
paikallislehden kanssa on ollut toimiva tapa tuoda esiin kansallista
kaupunkipuistoa. Toimivalla tiedottamisella lisataan Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston tunnettavuutta.

TIEDOTTAMISEN KANAVAT

Kokkolan kansallisella kaupunkipuistolla on verkkosivut Kokkolan
kaupungin sivujen alaisuudessa. Sivustolla kerrotaan yleisesti
Kokkolan kansallisesta kaupunkipuistosta ja sen perustamisesta.
Verkkosivuilla esitelléan alueen téhtikohteet ja annetaan vinkkeja
tekemiseen kaupunkipuiston alueella.

Kansallisten kaupunkipuistojen verkostolla on yhteiset sivut, joilla
tuodaan esille, mita kansalliset kaupunkipuistot ovat ja esitellaén
kaikki Suomen kansalliset kaupunkipuistot. Kokkolan osuudessa

6. UTVECKLING AV KANNEDOMEN
OM OCH SYNLIGHETEN HOS
NATIONALSTADSPARKEN

KO  NIKATIONO INFOR ATION

En kommunikationsplan har utarbetats fér Karleby nationalstadspark.
Planen finns som bilaga. | kommunikationsplanen anges de
kommunikationsbehov som Karleby nationalstadspark har. Planen
uppdateras &rligen.

Kommunikationen har en central roll med tanke pé synligheten hos
och kannedomen om Karleby nationalstadspark. Man informerar om
stadsparken via stadens egna kanaler, sGsom evenemangskalendern
och webbplatsen. Dessutom kommunicerar man om Karleby
nationalstadspark genom aft informera medierna. | marknadsféringen
och turismen utnyttjas nationalstadsparkens webbplats, broschyrer
samt video och bildmaterial.

Karleby nationalstadspark har fatt stor synlighet i de lokala medierna.
Aktiv kommunikation och samarbete med lokaltidningen har varit et
fungerande satt att lyfta fram nationalstadsparken. Genom fungerande
kommunikation 6kar man kdnnedomen om Karleby nationalstadspark.

INFORMATIONSKANALER

W

Karleby nationalstadspark har en webbplats under Karleby

stads webbplats. P& webbplatsen berattas allmant om Karleby
nationalstadspark och dess inrattande. P& webbplatsen presenteras
omr&dets hégintressanta objekt och man fér tips pé vad man kan goraii
nationalstadsparken.

Natverket av nationalstadsparker har en gemensom webbplats
dar man lyfter fram vad nationalstadsparkerna ér och presenterar
alla Finlands nationalstadsparker. | Karleby-delen berattas om
objektens historia och vad det finns att se och uppleva i Karleby
nationalstadspark.



kerrotaan kaupunkipuiston kohteiden historiasta ja siitd, mita
nahtavaa ja koettavaa Kokkolan kaupunkipuistossa on.

Edelld mainittujen sivujen ohella Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto
on esilla Visit Keskipohjanmaa -sivustolla, johon on koottu matkailuun
liittyvid linkkej& Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueelta.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston ensisijainen sosiaalisen median
alusta on Instagram. Instagramissa kaytetaan tilia
@ihan_pihalla_kokkolassa. Tilin tarkoituksena on antaa vinkkeja ja
ehdotuksia ulkona tapahtuvaan toimintaan Kokkolan alueella seka
jakaa tietoa tutustumisen arvoisista kohteista alueella. Tilille tehdaan
somesuunnitelma, joka pdivitetdan vuosittain. Lisaksi Kokkolan
kansallisesta kaupunkipuistosta viestitGan Kokkolan kaupungin
facebook-sivuilla sekd Youtube-kanavalla. Kokkolan kansallisen
kaupunkipuiston viestinndssa tehdadan yhteistyota eri vaikuttajien
kanssa ja fuodaan esille esteettomyytta sekd saavutettavuutta.

OPASTUS

Kokkolan kansalliselle kaupunkipuistolle laaditaan
interpretaatiosuunnitelma. Interpretaatiosuunnitelma on kulttuuri- ja
luonnonperinnén esittelyn tydkalu. Interpretaatio tarkoittaa tulkintaa
ia sen avulla pyritédn 1dytdmadan keinoja opastaa ja viestia kohteesta
vierailijoille johdonmukaisesti. Suunnitelma toimii tyokaluna, jolla
autetaan vierailijoa [6ytamaan kohteen merkityksia ja oppimaan
kohteesta.

Interpretaatiosuunnitelmassa kdydaén lapi Kokkolan kansallisen
kaupunkipuiston padgteema sekd keskeisimmat alateemat.
Suunnitelmassa erotellaan kavijaryhmia ja etsitéén keinoja tuoda
esille kullekin kavijaryhmalle sopivimmalla tavalla kansallisen
kaupunkipuiston tarinaa ymmarrettavasti ja eri kavijaryhmid
kiinnostavasti. Tavoitteena on opastuksen johdonmukaistaminen
sekd tavoitteellisen kokonaisuuden luominen. Opastuksen
p&amaarand on lisata oppimista sekd ymmarrysta.
Suunnitelmassa on jaoteltu eri osa-alueita kansallisen
kaupunkipuiston alueelta. Jokainen osa-alue on omanlaisensa
kokonaisuus, josta viestimiseen interpretaatiosuunnitelma antaa
tukea.

Kokkolon kansallinen koupunkipuste, Hote o keyttasuunnitelmo 2023 Kekkolon keupunk.

Utéver ovan namnda sidor finns Karleby nationalstadspark pé
webbplatsen Visit Keskipohjanmaa, dér man hor samlat turistreloterade
lankar frén Karleby nationalstadspark.

S

Den primara plattformen fér socialo medier i Karleby nationalstadspark
ar Instagram. P& Instagram anvands kontot @ihan_pihalla_kokkolassa.
Syftet med kontot ar att ge tips och forslog pd verksamhet utomhus i
Karlebynejden samt att sprida information om platser som ar varda

att bekanta sig med i omrédet. Fér kontot upprattas en plan for sociala
medier som uppdateras érligen. Dessutom informerar vi om Karleby
nationalstadspark pé Karleby stads Facebook-sidor och pd Youtube-
kanalen. | kommunikationen om Karleby nationalstadspark samarbetar
man med olika péverkare och lyfter fram tillgéngligheten.

GUIDNING

Fér Karleby nationalstadspark utarbetas en interpretationsplan.
Interpretationsplanen ér ett verktyg for presentation av kultur- och
naturarvet. Med interpretation avses tolkning och med dess hjalp
forsdker man hitta sétt att konsekvent guida och kommunicera om
objektet till besdkarna. Planen fungerar som ett verktyg for att hjdlpa
besokaren att hitta objektets betydelser och lara sig om objektet.

l interpretationsplanen gér man igenom huvudtemat for Karleby
nationalstadspark samt de viktigoste undertemana. | planen skiljer man
&t olika besdkargrupper och séker metoder for att pé ett forstaeligt satt
och pd ett satt som intresserar de olika besékargrupperna lyfta fram
nationalstadsparkens historia pd det sétt som bast passar de olika
besékargrupperna. Mélet ar att géra guidningen konsekvent och skapa
en mélinriktad helhet. Malet med guidningen ar att 8ka inlarningen

och forstdelsen.| planen har man delat in nationalstadsparken

i olika delomréden. Varje delomréde ar en egen helhet och
interpretationsplanen stoder kommunikationen om den.



iden kuvaukset, Rosanna Telaranta.
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Inspelningen av virtuella guidningar, Rosanna Telaranta.

Virtuaal
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Kokkolan kaupunki jarjestad opastettuja kierroksia Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueelle ajankohtaisiin kohteisiin.

Hoito- ja kdyttésuunnitelman laadinnan yhteydessa kavelykierrokset
toteutettiin rautatieasemalta torille sekd Mantykankaalla.

Selvitetaan tarve ja mahdollisuus kansallisen kaupunkipuiston
opastuskeskuksen perustamiselle. Opastuskeskuksessa voidaan
tuoda esille kaupunkipuiston keskeisimpid piirteita historiasta

ja luonnonperinndsta. Keskus auttaa vierailijaa 16ytGmaan
puistosta itselle merkityksellisia kohteita ja keinoja tutustua niihin.
Opastuskeskus toimii kansallisen kaupunkipuiston infopisteend ja
nayttelytilana.

o
Tavoitteena on kouluttaa ja ohjata oppaita kertomaan Kokkolan
kansallisesta kaupunkipuistosta johdonmukaisesti ja kaupunkipuiston
arvoja kunnioittaen.

« |Grjestetddn opaskoulutusta

« interpretaatiosuunnitelma oppaiden ja muiden

toimijoiden kayttéon
« yhteistyd Kokkolan matkailuoppaiden kanssa.

GRAAFINEN ILME

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston graafista ilmettd kaytetadn
opasteissa, esitteissd ja oheistuotteissa. limeelld pyritdan luomaan
tunnistettavaa ja yhtendistd kuvaa Kansallisen kaupunkipuiston
alueesta ja kaupunkipuistosta valittyvasta mielikuvasta.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston ilme vastaa Kokkolan
kaupungin bréndid. Kaupunkipuistolle on suunniteltu oma

bréndin mukainen logo. Varimaailmana Kokkolan kansallisen
kaupunkipuiston materiaaleissa ja tuotteissa on sininen. Savyt

ovat Kokkolan brandikdsikirjan mukaisia. Varisavyista kaytetadn
ensisijaisesti Aava-vdrisavyd, jota tdydennetaan muilla brandin
vareilla. Vari on tarked tekija Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston
ilmeen ja tunnistettavuuden vahvistamisessa. Sininen vari korostaa
meren merkitystd Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston tarinassa.
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston materiaaleissa kdytetaan
Kokkolan brandikirjan graafisia elementteja tadydentdmaan graafista
ilmetta ja luomaan yhtendisyytta kaupungin ilmeeseen. Typografia
perustuu Objektiv seka Bely -kirjasinperheiden fonttien kayttGmiseen
brandikirjan esittamalla tavalla.

Karleby stad ordnar guidade rundturer till aktuella platser i Karleby
nationalstadspark. | samband med att skotsel- och nyttiandeplanen
utarbetades genomfordes rundvandringar frén jarnvagsstationen till
torget och pd Tallgsen.

|

Behovet av och méjligheten att inratia ett informationscentrum for
nationalstadsparken utreds. | informationscentret kan man lyfta fram
stadsparkens mest centrala drag i fréga om historia och naturary.
Centret hjaglper besdkaren att hitta objekt som ar betydelsefulia for hen
och satt ott bekanta sig med dem. Informationscentret fungerar som
nationalstadsparkens informationspunkt och utstaliningslokal.

Maélet ar att utbilda och vagleda guider att beratta om Karleby
nationalstadspark pé ett konsekvent sétt och med respekt for
stadsparkens varden.

- guideutbildning ordnas

. interpretationsplan for guider och andra aktérer

- samarbete med turistguiderna i Karleby.

GRAFISKT UTSEENDE

Karleby nationalstadsparks grafiska utseende anvands i skyltar,
broschyrer och évriga produkter. P& s& satt stravar man efter att skapa
en identifierbar och enhetlig bild av nationalstadsparkens omréde och
den bild som férmedlas av nationalstadsparken.

Karleby nationalstadsparks utseende motsvarar Karleby stads
varuméarke. Nationalstadsparken har en egen logo i enlighet med
varumarket. Fargvarlden i Karleby nationalstadsparks material och
produkter ar bid. Nyanserna féljer Karleby varumarkeshandbok.

Av fargnyanserna anvénds i forsta hand fargnyansen Aava, som
kompletteras med andra farger i varumérket. Fargen ar en viktig faktor
for att starka Karleby nationalstadsparks utseende och identifierbarhet.
Den blaa fargen framhaver havets betydelse i berattelsen om Karleby
nationalstadspark.

| materialet i Karleby nationalstadspark anvands de grafiska elementen
i Karleby varumarkesbok fér att komplettera det grafiska utseendet
och skapa enhetlighet i stadens image. Typografin grundar sig p&
anvandningen av typsnittsfamilierna Objektiv och Bely pd det satt som
beskrivs i varumarkesboken.

plstadsoark Skotsel- ach nymiandepian Koriety ctad 2643



Katariinantori, Rosanna Telaranta.
Katarinetorget, Rosanna Telaranta.

Virtuaaliopasteen kyltti, Rosanna Telaranta.
Skylt for virtuell guidning, Rosanna Telaranta.
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Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston opasteita varten on
laadittu opastesuunnitelma. Suunnitelma on hyvaksytty Kokkolan
kaupungin kaupunkisuunnittelupaallikon toimesta 15.12.2021.
Opastesuunnitelma |6ytyy liitteend.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston opastesuunnitelma
kasittad kolme erilaista opastetyyppid sekd reittimerkinndt.
Opastesuunnitelmassa mainittujen opasteiden lisaksi eri reitteja
tullaan opastamaan viittaopastein, jotka on suunniteltu Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston bréndin mukaisiksi. Ensimmaisena
kohteena viittaopastein on merkitty Trullevin retkeilyreitti.
Opastetarpeita selvitetddn ja tarvittaessa opastusta lisGtaan
tarpeelliseksi koetuissa kohteissa.

R
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KESTAVA MATKAILU JA VIRKISTYSKAYTTO

Kansallisen kaupunkipuiston kéytté edellyttad kestavaa matkailua.
Kansallisessa kaupunkipuistossa tulee huomioida nykyiset ja tulevat
taloudelliset, sosiaaliset ja ympdaristolliset vaikutukset siten, ettd
matkailijoiden, matkailuyritysten, matkailukohteiden, ympdriston ja
paikallisvéeston tarpeet on huomioitu. Ympdristovastuu tarkoittaa
konkreettisia tekoja matkailutoiminnassa. Kokkolan Matkailu

Oy toimii alueella vastuullisena esimerkking kannustaen myos
alueen toimijoita ottamaan huomioon vastuullisuusndkdkulmat
foiminnoissaan.

« Kansallisen kaupunkipuiston alueella tarjotaan
p&dasaantéisesti kestavdasti tuotettuja matka- ja
retkipaketteja kunnioittaen alueen kulttuuriperintod.

« Matkailijoita ohjeistetaan erityisesti kunnioittamaan
haavoittuvaa saaristoluontoa.

- Kavijoitd kannustetaan ja ohjataan kulkemaan vain
merkittyja polkuja.

« Paikallisia ja matkailijoita kannustetaan liikkkumaan
kavellen tai py6ralla.

« Selviteta@n mahdollisuutta yhtendisiin pidempiin
reittipaketteihin majoituksineen.

lan kansolinen koupunikipuste, Heoito—- 1o kayttosuunnitelima 2025. Kekkolan koupun

Fysiska skyltar

For skyltarna i Karleby nationalstadspark har utarbetats en
skyltningsplan. Planen godkéndes av stadsplaneringschefen i Karleby
stad 15.12.2021. Skyltningsplanen finns som bilaga.

Skyltningsplanen fér Karleby nationolstadspark omfatiar tre olika
typer av skyltar samt ledmarkeringar. Utéver de skyltar som ngmns |
skyltningsplanen kommer olika leder att markeras med vagvisare som
planerats i enlighet med varumarket for Karleby nationalstadspark.
Som férsta objekt har Trulléns vandringsled markts ut med skyltar.
Behovet av skyltning utreds och vid behov utdkas skyltningen vid de
objekt dar det upplevs nodvandigt,

ANVANDNIN AV NATIONALSTADSPARKEN
HALLBAR TURISM OCH REKREATION

Anvandningen av nationalstadsparken forutsatter hallbar turism. |
nationalstadsparken ska de nuvarande och kommande ekonomiska,
sociala och miljdmassiga konsekvenserna beaktas sé aft turisternas,
turistféretagens, turistmélens, miljons och lokalbefolkningens

behov har beaktats. Miligansvar innebar konkreta handlingaor i
turismverksamheten. Karleby Turism Ab fungerar som eft ansvarsfullt
exempel i omrédet och uppmuntrar aven aktérerna i omradet att
beakta ansvarsaspekterna isin verksamhet.

+ I nationalstadsparkens omréde erbjuds i regel héllbara
rese- och utflyktspaket med respekt for omrédets
kulturarv.

- Turisterna instrueras sarskilt att respekiera den sarbara
skargdrdsnaturen.

«  Besékarna uppmuntras och styrs till att endost réra sig
langs markerade stigar.

« Lokala och turister uppmuntras att rora sig till fots eller
med cykel.

«  Mojligheten fill enhetliga langre ruttpaket inklusive
inkvartering utreds.



Alueen matkailusta vastaa Kokkolan Matkailu Oy, joille on myénnetty
Sustainable Travel Finland -merkki ja Ekokompassi-sertifikaatti
osoituksena tydsta kestavan matkailun eteen.

Retkeilyssa ymparistovastuullisella toiminnalla edistetddn luonnon
monimuotoisuuden sdilymistd, vahennetadn roskaantumista sekd
kiinnitetdan huomiota retkeilijan turvalliseen liikkkumiseen alueella.
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston retkeilyreittien kehittémisessd
otetaan huomioon kestavat ratkaisut. Opastettujen polkujen ja
reittien avulla pyritadn valttémaan maaston kuluminen muilta osin.
Samalla luodaan puitteet luonnonymparistéihin tutustumiselle ja
luontosuhteen kehittymiselle. Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston
alueella edistetaan roskattoman retkeilyn periaatteita tiedottamalla
ja opastamalla. Retkeilyreittien kunnostamisessa kiinnitetéadn
huomiota mahdollisuuteen toteuttaa esteettomid reittejd. Trullevin
retkeilyreitille on tehty vuonna 2022 esteettémyyskartoitus

ja kartoituksen tuloksia tullaan hyédyntamadan informaation
tuottamisessa reitistd sekd tulevissa reittien perusparannustdissa.
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston retkeilyreitit ovat helposti
saavutettavig, sillé ne sijaitsevat hyvien kulkuyhteyksien padssa

ja usein Iahella keskustaa. Reitistéjen kehitt@misessa kiinnitetadn
huomiota saavutettavuuteen ja julkisen liikkenteen kayton
mahdollisuuksien parantamiseen.

Kokkolan retkeilyreitit on kartoitettu Luontoliikunta- ja
retkeilyreittiselvityksessa. Reiteille tehdadn kartoituksen tulosten
perusteella kunnostussuunnitelma tuleville vuosille. Kartoitukseen
sisaltyy retkeilyreitteja seka kotia ja laavuja Kokkolan kansallisen
kaupunkipuiston alueelta. Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto tekee
yhteisty6ta paikallisten luontoliikunta-alan yritysten ja yhteisdjen
kanssa sekd tiedottaa toimijoita alueen kayttémahdollisuuksista.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueelta on mahdollisuus
vuokrata retkeilyvarusteita. Retkeilykohteista I6ytyy nuotiopaikkoja,
laavuja sekd kotia. Reittien suunnittelussa ja kunnostuksessa
otetaan huomioon kaytén ympdarivuotisuus ja liikkkumismuotojen
monipuolisuus.

Kokkolon kansollinen kouounkipuiste. Hoto- o knyttosuunnieime. Kokkolan kavpunki 2023

For turismen i omradet ansvarar Karleby Matkailu Oy, som har beviljats
market Sustainable Travel Finland och Ekokompass-certifikatet som
bevis pé sitt arbete for héllbar turism.

Med milidansvarig verksambhet i friluftslivet frémijor man bevarandet
av naturens méngfald, minskar nedskrapningen samt féster
uppmdarksamhet vid att vandraren rér sig tryggt i omrédet. |
utvecklingen ov friluftslederna i Karleby nationalstadspark beaktas
héllbara lésningar. Med hjalp av skyltade stigar och leder strévar man
efter att undvika slitage av terrangen till dvriga delar. Samtidigt skapas
ramar fér att bekanta sig med noturmilider och utveckla relationen till
naturen. | Karleby nationalstadspark framjos principerna fér skrapfritt
friluftsliv genom information och handledning. Vid ist&ndsattningen
av friluftslederna fasts uppmarksamhet vid méjligheten att genomféra
tillgéngliga leder. Ar 2022 gjordes en tillgénglighetskartldggning av
Trulléns vandringsled och resultaten av kartlaggningen kommer att
utnyttjas for att producera information om leden och fér framtido
grundlaggande forbattringar av lederna. Friluftslederna i Karleby
nationalstadspark ar lattillgangliga eftersom de ligger néra goda
forbindelser och ofta ndra centrum. | utvecklingen av ledndtverket
faster man uppmarksamhet vid tillgangligheten och battre majligheter
att anvanda kollektivirofiken.

Karleby friluftsleder ar kartlogda utredningen Naturmotion och
friluftsleder. Utg&ende frén resultaten fran kartlaggningen gors

en istdndsatiningsplan fér lederna fér de kommande &ren. |
kartlaggningen ingér vandringsleder samt k&tor och vindskydd i
Karleby nationalstadspark. Karleby nationalstadspark samarbetar
med lokala féretag och sammanslutningar inom naturmotion samt
informerar aktérerna om omrédets anvandningsméiligheter.

| Karleby nationalstadspark finns méjlighet att hyra friluftsutrustning.
Vid utflyktsmalen finns eldplatser, vindskydd och kétor. Vid planeringen
och istdndsattningen av lederna beaktas anvandningen &ret runt och
méngsidiga fardsatt.



Melontaa, Rosanna Telaranta.
Kajakpaddling, Rosanna Telaranta.
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Kulttuuritapahtumat ovat osa aktiivista ja palvelevaa
kaupunkipuistoa. Kulttuuritapahtumilla tuodaan esille kansallisen
kaupunkipuiston erityispiirteitd ja edistetaan elavada kaupunkikuvaa.
Kansallinen kaupunkipuisto luo hyvat puitteet erilaisten tapahtumien
jarjestGmiseen.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston alueella on vahva
kulttuuriperinto. Merellistd historiaa ja maankohoamisilmidtd on
mahdollista tuoda esiin monin eri tavoin. Kulttuuritapahtumat
ovat yksi tapa tukea asukkaiden paikallisidentiteettid ja

liséta matkailullista vetovoimaa. Kansallinen kaupunkipuisto
tekee yhteistyota tapahtumatuottajien kanssa ja tiedottaa
mahdollisuuksista hyédyntaa kansallista kaupunkipuistoa
tapahtumien jarjest@misessa.

Monipuolisten palvelujen tarjonta kansallisen kaupunkipuiston
alueella on tarkeatd miellyttavien ja sujuvien vierailujen tueksi.
Kansallisen kaupunkipuiston saavutettavuus on térkedd: puistoon
voikin saapua junalla, rautatieaseman ollessa osa kansallista
kaupunkipuistoa. Pyéravuokraus, sahkdpotkulaudat ja reittiliikenne
M/S Jennylla saaristoon ovat oleellisia liilkkumiseen liittyvid
palveluvita. Alueelta I6ytyy myos monipuolisesti ja ympdarivuotisesti
kahvila- ja ravintolatarjontaa. Virkistysalueilla palveluita

tarjoaa myés mm. SUP-lautojen vuokraajag, ja melontapalveluita
tarjoavia yrityksia. Majoitusta on tarjolla monipuolisesti Kokkolan
kaupunkipuiston eri alueilla. Kaupunkipuiston alueella olevia yrityksid
ja yhteis6ja tiedotetaan mahdollisuuksista hyédyntaa kansallista
kaupunkipuistoa toiminnassaan.

KANSALLINEN KAUPUNKIPUISTO
OPPIMISYMPARISTONA

Kokkolan kaupunki jGrjestéd suomen- ja ruotsinkielista
varhaiskasvatusta, esi- ja perusopetusta, lukiokoulutusta sekd
vapaan sivistystyon kansalaisopistotoimintaa seké taiteen
perusopetusta alueellaan. Nain Kokkolan kantakaupungissa ja

sen tuntumassa sijaitseva Kokkolan kansallinen kaupunkipuisto
toimii monipuolisena oppimisympdristond monen ikdisille oppijoille.
Esimerkiksi kansallisen kaupunkipuiston tuntumassa kavely- tai
pyérailymatkan padssa sijaitsevissa kaupungin tai yksityisten

skkolan kaupunk

Kulturevenemang ar en del av en aktiv och betjdnande stadspark.
Kulturevenemangen lyfter fram nationalstadsparkens sérdrag och
frémijar en levande stadsbild. Nationalstadsparken skapar goda
forutsattningar for att ordna olika evenemang.

Karleby nationalstadspark har ett starkt kulturarv. Man kan lyfta fram
den maritima historien och landhéjningsfenomenet p& ménga olika
satt. Kulturevenemang ar et satt att stédja inv@narnas lokala identitet
och oka turismens drogningskraft. Nationalstadsparken samarbetar
med evenemangsproducenterna och informerar om majligheterna att
utnyttia nationalstadsparken for att ordna evenemang.

Ett mangsidigt utbud av tjanster i nationalstadsparkens omréde

ar viktigt som stod for trevliga och smidiga besék. Det ér viktigt att
nationalstadsparken ar tillganglig: Man kan ta sig till parken éven

med tag, dd jarnvagsstationen utgér en del av nationalstadsparken.
Cykeluthyrning, elsparkeyklar och linjetrafik med M/S Jenny fill
skargdrden Gr viktiga tjanster i anslutning till trafiken. | omrédet

finns ocksa ett mangsidigt kafé- och restaurangutbud &ret runt. |
rekreationsomradena erbjuds ocksé tiénster av bl.a. uthyrare av SUP-
brador och foretag som erbjuder paddlingstianster. Inkvartering erbjuds
pd ett mangsidigt satt i de olika omrédena i Karleby nationalstadspark.
Foretagen och sammanslutningarna i stadsparkens omrdde informeras
om mojligheterna att utnyttja nationalstadsparken i sin verksamhet.

NATIONALSTADSPARKEN SOM INLARNINGSMILJO

Karleby stad ordnar finsk- och svensksprakig smébarnspedagogik,
forskoleundervisning , grundlaggande utbildning och
gymnasieutbildning samt medborgarinstitutsverksamhet och
grundlaggande konstundervisning inom det fria bildningsomrédet
inom sitt omrade. Pa s& satt fungerar Karleby nationalstadspark,
som ligger i Karleby stadskarna och i dess narhet, som en méngsidig
inlarningsmilio for elever i ménga éldrar. Till exempel finns det cirka
1000 barn vid stadens eller privata aktorers verksamhetsstéllen for
smabarnspedagogik i nrheten av nationalstadsparken, cirka 4800
elever inom den grundlaggande utbildningen samt cirka 1000 unga
eller vuxenstuderande inom gymnasieutbildningen.

kalsel- och nyttjondeplan. Karleby sted 2023



yllapitajien varhaiskasvatuksen toimipaikoissa on noin 1 000 lasta,
perusopetuksessa noin 4 800 oppilasta seka lukiokoulutuksessa noin
1 000 nuorta tai aikuisopiskelijaa.

Varhaiskasvatuksen nakékulmasta kansallinen

kaupunkipuisto tarjoaa mahdollisuuksia toteuttaa kaupungin
varhaiskasvatussuunnitelman ymparistokasvatuksellisia ja kuvallisen
ilmaisun tavoitteitq, joista molemmissa korostuu toiminta seka
luonnossa ettd rakennetussa ymparistéssa. Ympadristokasvatuksen
nakokulmasta kaupungin varhaiskasvatussuunnitelmassa
todetaan: "Luonnossa ja rakennetussa ymparistossa retkeily

sekd ympdariston tutkiminen ovat tarked osa varhaiskasvatusta.
Myénteisten kokemusten kautta lapsi oppii nauttimaan luonnosta ja
|8hiympdristdstd ja hdnen ympdristésuhteensa vahvistuu. Luonnon
ilmidité havainnoidaan eri aistein ja eri vuodenaikoina. Niista
keskustellaan ja niitd tutkitaan. Samalla opetellaan ympdaristoon
liittyvien kasitteiden kayttod. Eri kasvi- ja eldinlajien tunnistamisen
harjoitteleminen vahvistaa luonnon tuntemusta.” Kuvallisen
ilmaisun osalta todetaan esimerkiksi seuraavaa: "Kuvallisen
ilmaisun tavoitteena on kehittGd lasten suhdetta kuvataiteeseen,
muuhun visuaaliseen kulttuuriin ja kulttuuriperintéon” ja "Lasten
kanssa havainnoidaan heiddn itse tekemiadn kuvia, taideteoksiq,
mediasisaltojd, esineitd sekd rakennetun ja luonnon ympdariston
kohteita."”

Perusopetuksessa valtakunnallisissa opetussuunnitelman perusteissa
oppimisympdristdjen osalta nostetaan esiin mahdollisuudet
hyodyntad luontoa ja rakennettua ympdristod: " Koulun sisa- ja
ulkotilojen liséksi eri oppiaineiden opetuksessa hyédynnetadn
luontoa ja rakennettua ympéristod. Kirjastot, lilkkunta-, taide- ja
luontokeskukset, museot ja monet muut yhteistyotahot tarjoavat
monimuotoisia oppimisympdristéjd.” Kansallinen kaupunkipuisto
tarjoaa hyvat puitteet erilaisille koulurakennuksen ulkopuolisille
oppimisympdristoille.

Perusopetuksen ja lukiokoulutuksen oppiaineista kansallisen
kaupunkipuiston luonnonympdristdt ja puistot tarjoavat
mahdollisuuksia etenkin perusopetuksen alimmilla luokilla
ympdaristéopin ja myéhemmin biologian ja maantiedon (lukiossa
maantieteen) ja liikunnan opetukseen. Esimerkiksi ympdristoopin
tavoitteena on ohjata oppilaita tuntemaan ja ymmdrtdmadan luontoa

Ur smébarnspedagogikens synvinkel erbjuder nationalstadsparken
méiligheter aft forverkliga malen for miljofostran och visuellt uttryck

i stadens plan for smébarnspedagogik. | bdda mélen betonas
verksamhet b&de i naturen och i den byggda milion. Ur miliéfostrans
synvinkel konstateras féljande i stadens plan for smébarnspedagogik:
"Utflykter i naturen och i den byggda milion samt utforskning av
omgivningen &r en viktig del av smabarnspedagogiken. Genom positiva
erfarenheter lar sig barnen njuta av naturen och narmilién och deras
forhéllonde till milion starks. Naturfenomen observeras med olika sinnen
och under olika érstider. Man diskuterar dem och undersoker dem.
Samtidigt I&r man sig anvanda miliérelaterade begrepp. Att 6va pé att
identifiera olika vaixt- och djurarter starker kannedomen om naturen.”

| fréga om det visuella uttrycket konstateras till exempel foljande:

"Syftet med def visuella uttrycket ér att utveckla barnens férhéllonde

till bildkonsten, den 6vriga visuella kulturen och kulturarvet” och
"Tillsammans med barnen observeras bilder, konstverk, medieinnehdll
och féremél som de sjalva skapat samt objekt i den byggda milién och
naturmiljén.”

| de riksomfattande grunderna fér laroplanen fér den grundliéggande
utbildningen lyfts i frdga om inl&rningsmiliderna fram majligheterna att
utnyttjo naturen och den byggda miljén: "Utéver skolans lokaler inomhus
och utomhus utnyttias naturen och den byggda milién i undervisningen

i olika laroamnen. Bibliotek, idrotts- och konstcentra, naturum,

museer och ménga andra samarbetspartner erbjuder méngsidigo
inlarningsmilider.” Nationalstadsparken erbjuder goda férutsatiningar
for olika inlarningsmilider utanfor skolbyggnaden.

Av laroémnena i den grundiaggande utbildningen och
gymnasieutbildningen erbjuder naturmilioerna och parkernai
nationalstadsparken méjligheter till undervisning i omgivningslara,
senare biologi och geografi och idrott, sérskilt i de lagsta klasserna
inom den grundlaggande utbildningen. Till exempel ar malet med
omgivningslaran att vagleda eleverna att kénna till och forsta naturen
och den byggda miljon och fenomenen i dem. Inom idrotten utnyttjas
skolans lokaler, naridrottsplatser och naturen pa ett méngsidigt satt.

| fréga om gymnastikundervisningen lampar sig terrangen |
nationalstadsparken sarskilt for orienteringsundervisning.



ja rakennettua ympéristda ja niiden ilmiditd. Liikunnassa puolestaan
hyédynnetadn koulun tiloja, I&hiliikuntapaikkoja ja luontoa
monipuolisesti.

Liikunnan opetuksen osalta kansallisen kaupunkipuiston maastot
soveltuvat etenkin suunnistuksen opetukseen. Kokkolaiset
suunnistusseurat ovat laatineet kaupungin tuella kantakaupungin
alueelta useita suunnistuskarttoja, jotka ovat myds kaupungin
koulujen kaytettavissa. Kansallisen kaupunkipuiston alueista
sprinttisuunnistuskartat I6ytyvat kaupunkikeskustan, Mantykankaan,
Hollihaan sekd Pikiruukin ja Vanhansatamanlahden alueilta seké
suunnistuskartat Sannanrannan-Harrinniemen seka Halkokarin-
Trullevin alueista.

Monet kansallisen kaupunkipuiston jo olemassa olevat rakenteet
palvelevat opetuksen tarpeita. Esimerkiksi opastetut luontopolut
Elban ja Harrbadan vélillé seké esteetdn lintutorni Elbassa ja
kaksi muuta lintutornia Rummeléssa ja Harrinniemessé palvelevat
retkeilyn lisksi my6s luonnontuntemuksen opetusta. My&s
kulttuuri- tai luonnonympaéristén arvokkaita kohteita maastossa
esittelevat opastaulut tai verkosta 18y tyvat tietosisallét palvelevat
opetuskdayttdd ja helpottavat opettajien tehtévad. Opetuksen
nakokulmasta tallaisten opastaulujen ja verkkosisaltéjen maarad
olisikin hyvé lisata kansallisessa kaupunkipuistossa, miké lisdisi
my&s kaupunkilaisten ja matkailijoiden omaehtoisen kaupunkiin
tutustumisen mahdollisuuksia.

Sannanrannan huvila-alueella sijaitsevassa nuorisokeskus

Villa Elbassa on toiminut jo yli 30 vuoden ajan luonto- ja
ympadristokasvatusta antava luontokoulu, joka on lajissaan yksi
Suomen ensimmdisistd. Sen tehtdvand on tukea koulujen ja
paivakotien antamaa ympdaristokasvatusta ja kestévan kehityksen
kasvatusta. Luontokoulu jarjestdé mm. kummiluokkatoimintaa
kaupungin kouluille, jolloin valitut koululuokat vierailevat lukuvuoden
aikana sadanndéllisesti luontokoulussa tekemdssé erilaisia tehtavid

ja harjoituksia. Talloin hyédynnetédn usein Sannanrannan, Elban

ja Rummelon alueita. Lisdksi luontokoulu voi jarjestaa myds

retkid ja muuta toimintaa koulu- ja paivakotiryhmille Villa Elban
Iahiymparistodn tai pidemmallekin. Muuten nuorisokeskus Villan
Elban toimintaan kuuluu mm. leiritoimintaa ja kansainvalisia vaihtoja,
jolloin nuorisoryhmat niin Suomesta kuin ulkomailtakin paasevét
tutustumaan alueeseen.

Orienteringsféreningarna i Karleby har med stéd av staden

utarbetat flera orienteringskartor over innerstaden, som ocksé ar
tillgéngliga for stadens skolor. Av nationalstadsparkens omréden finns
sprintorienteringskarter éver stadskérnan, Tallésen, Héllhagen samt
Beckbruket och Gamlahamnsvikens omréden samt orienteringskartor
éver Sandstrand-Harrbadans och Halkokari-Trulléns omréden.

Manga befintliga strukturer i nationalstadsparken tjiégnar
undervisningens behov. Till exempel de skyltade naturstigarna
mellan Elba och Harrb&dan samt ett tillgéngligt fégeltorn i Elba och
tvé andra fageltorn i Rummeléren och Harrb&da betiénar utéver
friluftslivet aven undervisningen i naturkéinnedom. Informationstavior
som presenterar vardefulla objekt i kultur- eller naturmilién

i ferrangen, samt informationsinnehdll p& webben betianar
anvandningen i undervisningen och underlattar lararnas uppgift,
Med tanke p& undervisningen vore det bra att dka méngden sédana
informationstavlor och webbinnehdll i nationalstadsparken, vilket ocksé
okar stadsbornas och turisternas méjligheter att bekanta sig med
staden pd eget initiativ,

I ungdomscentret Villa Elba i Sandstrands villaomréde har det redan

i over 30 &r funnits en naturskola som ger natur- och miliéfostran och
som ar en av de forsta i sitt slag | Finland. Dess uppgift ar att stoda

den miljcfostran och fostran i héllbar utveckling som ges av skolor och
daghem. Naturskolan ordnaor bland annat fadderklassverksamhet

for stadens skolor, varvid de valda skolklasserna regelbundet besoker
naturskolan under lasdret for att utfora olika uppgifter och Gvningar.
Dé utnyttjar man ofta omrédena Sandstrand, Elba och Rummeléren.
Dessutom kan naturskolan ordna utflykter och annan verksamhet fér
skol- och daghemsgrupper i Villa Elbas narmilio eller langre bort. | évrigt
ing@r i ungdomscentret Villan Elbas verksamhet bl.a. légerverksamhet
och internationella utbyten, varvid ungdomsgrupper frén béde Finland
och utlandet kan bekanta sig med omrédet.
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Mantykankaan alueella kansallisessa kaupunkipuistossa sijaitsevassa
entisessa Renlundin koulukiinteistésséa toimii nykyddn Taidetalo
Renlund, jossa sijaitsee Kokkolan seudun opiston alainen Lasten ja
nuorten kuvataidekoulu sekda Keski-Pohjanmaan konservatorion
tanssinopetus. Taidetalo Renlundin pihalle on laadittu lapsia ja nuoria
osallistavilla menetelmilla ja ulkopuolisella rahoituksella suunnitelma
taidepuutarhasta, jonka toteuttaminen palvelisi Lasten ja nuorten
kuvataidekoulun sekd lGhialueen koulujen ja paivékotien toimintaa ja
tarjoaisi elamyksia myos kenelle tahansa.

VIRTUAALIOPASTEET

Osana ympdaristéministerion rahoittamaa Kokkolan kansallinen
kaupunkipuisto- saavutettavuus ja kestava kaytté -hanketta
toteutettiin vuonna 2022 Kokkolan kansalliselle kaupunkipuistolle
kaksi virtuaaliopastuskierrosta. Opasteet kertovat Kokkolan
kaupungin merellisestd historiasta ja historiallisista henkilbista seké
maankohoamisluonnosta eldimineen. Merellisesté historiasta kertova
virtuaalikierros kulkee rantaraittia pitkin Torilta Suntin rantaa

pitkin Soldatskarille asti. Maankohoamisesta kertova pelillinen
kierros sijaitsee Trullevinniemelld. Reitilld on maankohoamismetsia,
pirunpelto seka jaatikkouurteisia kallioita.

Hankkeessa toteutettujen virtuaaliopastuskierrosten ohella
suunnitelmissa on toteuttaa myés muita virtuaalikierroksia
Kansallisen kaupunkipuiston alueelle. Ensimmaisend ollaan
toteuttamassa matkailun toimesta Tankar-kierros.

Peruskoulun opetussuunnitelman mukaan historian opetuksessa
pyritaan perehdyttémaén oppilasta paikallishistoriaan. Kokkolan
merellinen historia -virtuaalikierros kertoo Kokkolan historian
vaiheista ja historiallisista henkildista. Kierrosta voidaan hyédyntad
opetuksessa sellaisenaan ja siihen voidaan lisatd erilaisia tehtavig,
jotka oppilaiden tulee kierroksen aikana selvittad. Oppilaita voidaan
pyytaa tutustumaan tarkemmin johonkin virtuaalikierroksen pisteen
sisallon aihealueeseen sekd etsimddn siitd lisdtietoa.

Ympdristéopin opintosuunnitelmassa oppimisympdristding tulisi
kayttéd monipuolisesti IGhiluontoa. Trullevinniemen virtuaalikierros
tarjoa tahan hyvén mahdollisuuden pelillisen kierroksen avulla.
Kierros perehdyttad oppijat oman Ighiympdristonsd erityispiirteisiin.
Opasteet lisGavat ymmarrystd kohteen merkityksesté osana Suomen

| den tidigare Renlundska skolfastigheten i omradet Talldsen i
nationalstadsparken verkar numera Konsthuset Renlund, dér det finns
en bildkonstskola for barn och unga som lyder under Karlebynejdens
institut samt Mellersta Osterbottens konservatoriums dansundervisning.
P& Konsthuset Renlunds gérd har man med metoder som involverar
barn och unga och med extern finansiering utarbetat en plan for en
konsttradgdrd som skulle betjana bildkonstskolan for barn och unga
samt skolorna och daghemmen i naromradet och erbjuda upplevelser
aven for vem som helst.

VIRTUELLA SKYLTAR

Som en del av projektet Karleby nationalstadspark - tillgénglighet och
héllbar anvéndning, som finansierades av miljoministeriet, genomfordes
2022 tva virtuella guidade turer till Karleby nationalstadspark. Skyltarna
beréattar om Karleby stads maritima historia och historiska personer
samt om landhéjningsnaturen och dess djur. Den virtuella rundturen
som beréttar om den maritima historien gar frén Torget till Soldatskar
langs Sundstranden. Den spelade furen som berattar om landhojningen
ligger p& Trullén. Langs leden finns landhojningsskogar, digvulsékern
och klippor med rafflor fran istiden.

Utover de virtuella guidningar som genomforts inom ramen for projektet
planeras aven andra virtuella rundturer i nationalstadsparkens omréde.
Turismen som ar forst ut haller pa att forverkliga en Tankar-runda.

Enligt grundskolans l&roplan stravar man i historieundervisningen

efter att gora eleven fortrogen med den lokala historien. Den virtuella
rundturen om Karlebys maritima historia berattar om olika skeden och
historiska personer i Karlebys historia. Rundan kan utnyttjas som sédan
i undervisningen och den kan kompletteras med olika uppgifter som
eleverna ska utreda under rundturen. Eleverna kan ombes bekanta sig
narmare med dmnesomradet vid nGgon punkt i den virtuella rundturen
samt soka mer information om detto.

| Iaroplanen for omgivningslara bor narnaturen anvandas som
Iarmilio pd ett méngsidigt satt. Den virtuella rundturen i Trullégrundet
erbjuder goda mojligheter till detta med hjalp av den spelade rundan.
Rundturen infroducerar eleverna i sardragen i den egna narmilién.
Skyltarna okar forstéelsen for objektets betydelse som en del av
berattelsen om Finlands naturarv. Under rundturen bekantaor vi oss



luonnonperinndn kertomusta. Kierroksella tutustutaan alueen
elaimistéon kuten itdmerennorppaan, liito-oravaan, merikotkaan
ja kilkkiin. ElGimet kertovat oman tarinansa siitd, miksi juuri niité
tavataan maankohoamisrannikoilla. Maankohoamisen merkkeihin
futustutaan lisdksi kasvillisuuden ja geologisten jGlkien avulla.

Kokkolon konsallinen koupunkipuisio. Hoto- jo kayttosuunnitelmo, Kokkolon kaupurki 2023,

med omrédets fauna, sGsom éstersidvikaren, flygekorren, havsérnen
och ishavsgrésuggan. Djuren berdttar sin egen historia om varfor just
de patraffas pé landhdjningskusten. Man bekantar sig dessutom med
mt;:,rken efter landhdjningen med hjalp av vaxtlighet och geologiska
spar.

Karleby no



SUP-lautailua, Kokkolan kaupunki.
SUP-paddling, Karleby stad.

Virtuaaliopaste, Kokkolan kaupunki.
Virtuell guidning, Karleby stad.




KANSALLISEN KAUPUNKIPUISTON JATKOTOIMENPITEET
FORTSAT TA ATGARDER FOR NATIONALSTADSPARKEN

Kaarlelan kirkko, Aki Pc;uvola‘
Karleby sockenkyrka, Aki Paavola.



7. KANSALLISEN
KAUPUNKIPUISTON
JATKOTOIMENPITEET

HOITO- JA KAYTTOSUUNNITELMAN TOIMEENPANO

Hoito- ja kayttésuunnitelman toteutuksen seurannasta vastaa
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston ohjausryhma. Hoito- ja
kayttésuunnitelmaa joetaan yhteistydkumppaneille seka laajasti
Kokkolan kaupunkiorganisaation sisalld. Suunnitelma on esilla
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston verkkosivuilla.

Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston perustamisen jalkeen
alveen tunnettavuutta on lisGtty ja alueella on tehty erilaisia
kunnostustoimenpiteitd. Hoito- ja kdyttésuunnitelmalla voidaan
taata kansallisen kaupunkipuiston huomioiminen kaavoituksessa ja
muissa alueella tehtavissa toimenpiteissa. Tulevaisuudessa alueen
aktiivinen kehittaminen tarvitsee tuekseen henkilostoresursseja
sekd asiaan perehtyneen koordinaattorin hallinnoimaan Kokkolan
kansallista kaupunkipuistoa ja sen kehittamista. Kokkolan
kansallisella kaupunkipuistolla on ohjausryhmd, joka ohjaa
kaupunkipuiston kehitystyota.

Hoito- ja kayttésuunnitelman kohdekortit ovat jatkuvasti paivittyva
tyokalu alueella tehtévien tfoimenpiteiden tueksi. Kansallisen
kaupunkipuiston viestintdsuunnitelmaa sekd sosiaalisen median
suunnitelmaa tarkastellaan vuosittain. Hoito- ja kdyttésuunnitelman
pdivitystarvetta tarkastellaan kahden vuoden kuluttua. Mikali
paivitystarpeita ei ole tai ne ovat merkittdvan vahdisid, siirrytaan
paivitystarpeiden tarkastelussa neljén vuoden sykliin.

7. FORTSATTA ATGARDER FOR
NATIONALSTADSPARKEN

VERKSTALLANDE AV SKOTSEL- OCH
NYTTJANDEPLANEN

Styrgruppen for Karleby nationalstadspark ansvarar for uppfoijningen
av genomférandet av skotsel- och nyttjandeplanen. Skotsel- och
nyttjiandeplanen delas ut till samarbetspartnerna och i stor utstrackning
inom Karleby stadsorganisation. Planen finns framlagd p& Karleby
nationalstadsparks webbplats.

R

Efter att Karleby nationalstadspark inréttades har man ékat
kannedomen om omradet och olika isténdsattningsatgdrder har
vidtagits i omrédet. Med skétsel- och nyttiandeplanen kan man
garantera att nationalstadsparken beaktas i planlaggningen ochi i
andra &tgérder som vidtas i omrddet. | framtiden kommer en aktiv
utveckling av omrédet att behova stéd av personalresurser samt

av en koordinator som ar insatt i dGmnet for att forvalta Karleby
nationalstadspark och dess utveckling. Karleby nationalstadspark har
en styrgrupp som styr stadsparkens utvecklingsarbete.

Objektskorten i skétsel- och nyttiandeplanen ér ett verktyg som
standigt uppdateras som stod for de dtgarder som vidtas i omradet.
Kommunikationsplanen for nationalstadsparken och planen fér
sociala medier granskas drligen. Behovet av att uppdatera skotsel-
och nyttjandeplanen granskas efter tvd Gr. Om det inte finns behov av
uppdateringar eller om de ar anmarkningsvért smaé dvergdr man vid
granskningen av uppdateringsbehoven till en fyra ars cykel,



KANSALLISEN KAUPUNKIPUISTON TAYDENTAMINEN

Kansallisen kaupunkipuiston taydentémistd selvitetadn Trullevin
uusien Natura-alueiden, Leenalan asuinalueen, Kirkonméen ja
Kirkkolehdon kosteikon seka urheilu- ja tapahtumapuiston alueen
liittGmiseksi Kansalliseen kaupunkipuistoon. Keskustan alueelta
Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston rajausta tarkastellaan

kirkon ja Chydeniuksen puiston vdlisen alueen osalta. Liséksi
selvitetGdn Chydeniuksen puiston viereisten rakennusten
mahdollista liittadmista osaksi kansallista kaupunkipuistoa. Alueen
rakennusten suojelua tarkastellaan kaavan laadinnan yhteydessa.
Lisaksi tutkitaan mahdollisuutta laajentaa Kokkolan kansallisen
kaupunkipuiston aluetta Rautatieaseman alueen laheisyydessa
Kivikukon sekd Iahiympéristdjen puistoalueen osalta. Edelld
mainittujen ohella Kokkolan kaupunkipuiston rajaa tarkastellaan
Varvin ja Trullevinniemen alueiden vélissa olevan rantaniityn osalta.
Tarkastelun pohjalta selvitetddn mahdollisuus siirtéd kaupunkipuiston
raja kulkemaan kaupungin maanomistusrajaa pitkin Vasikkasaaren
niittyjen alueella. Lisdksi Morsiussaaren viereiset pienet saaret

ovat j@aneet rajauksen ulkopuolelle ja niiden mahdollisuutta liittaa
alueeseen tulee selvittaa.

KOMPLETTERING AV NATIONALSTADSPARKEN

En komplettering av nationalstadsparken utreds for aft inférliva
Trullons nya Natura-omréden, bostadsomrédet Leenala, Kyrkbacken
och vatmarken vid Kyrklunden samt omrédet for idrotts- och
evenemangsparken i nationalstadsparken. | centrumomrédet
granskas gransdragningen for Karleby nationalstadspark i fréga

om omradet mellan kyrkan och Chydeniusparken. Dessutom utreds
mojligheten att inforliva byggnaderna invid Chydeniusparken i den
nationella stadsparken. Skyddet av byggnaderna i omrédet granskas
i samband med utarbetandet av planen. Dessutom undersoks
méjligheten att utvidga Karleby nationalstadsparks omréde i nérheten
av Jarnvagsstationsomrédet i fréga om Kivikukko och parkomrédet

i narmiljon. Utéver de ovan némnda granskas gransen fér Karleby
nationalstadspark i frdga om strandéngen mellan Varvet och Trulld
udd. Utgdende frén granskningen utreds méjligheten att flytta
stadsparkens grains s att den léper langs stadens markégargréns pé
angarna vid Kalvholmen. Dessutom har de smé éarna intill Brudskar
ladmnats utanfor avgransningen och majligheten att ansluta dem fill
omrdadet bor utredas.
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Trullevin pirunpellon, Nisulanpotin fladan ja Kandelinskatan
luonnonsuojelualueet perustettiin Kokkolan kaupungin
400-vuotispdivien kunniaksi. Alueet ovat monimuotoisia
maankohoamismetsaalueita ja ne sijaitsevat osittain Kokkolan
kansallisen kaupunkipuiston alueella. Alueet kertovat

viimeisen jGdkauden jalkeisestd maankohoamisesta ja ovat
luonnonperintéarvoiltaan tarkeitd kohteita. Alueilla on vahva liito-
oravakanta. Liito-orava on vanhojen metsien indikaattorilaji. Kohteet
edustavat luonnon monimuotoisuuden kannalta arvokkaimpia
metsdkohteita.

Trullevin Pirunpellon luonnonsuojelualueen laajuus on 20,4 ha.
Pirunpelto on muinaisranta. Viimeisen jGdkauden aikana mannerjaa
louhi liikkuessaan mukaansa vuorien maa- ja kiviainesta. Jadkauden
j@lkeen merijaa ja suuret voimakkaat aallot likkuttivat kivia kasaten
niita samalla rantaan. Pienemmat aallot huuhtoivat kivien valit
puhtaaksi maa-aineksesta ja hioivat kivia kolistelemalla niitd toisiaan
vasten. Maa-aineksen niukkuuden vuoksi pirunpelloilla ei kasva juuri
mité&n. Maankohoamisen vuoksi Trullevin Pirunpelto on nyt keskella
metsada kaukana rantaviivasta. Pirunpelto sijaitsee Trullevinniemen
korkeimmalla kohdalla ja on Kokkolan rannikon nayttavimpia
pirunpeltoja. Pirunpeltoa reunustavat vanhat ja monimuotoiset
maankohoamisrannikon sukkession loppuvaiheen havumetsdat, joissa
on runsaasti lahopuustoa. Alueella voi tavata vanhojen metsien
kaapdlajeja. Aluetta monipuolistavat karut kalliot ja rantojen
leppavydhykkeet.

Nisulanpotin luonnonsuojelualue on noin 12,5 ha laajuinen.
Nisulanpotti on merestd kuroutunut noin 3-4 ha laajuinen flada,
jonka yhdistaé mereen lyhyt puroyhteys. Fladan puroyhteytta

mereen on kunnostettu, koska jarvi on tarked kalojen liséantymisalue.

Kevatkutuiset kalat, kuten ahven ja sarkikalat, mutta erityisesti
hauki, nousevat jGgiden IGhdettyd fladoihin kutemaan. Rehevissa
fladoissa vesi lampenee nopeammin kuin meressg, joten

poikasten kehittyminen on nopeaa. Fladoja ja niiden kehityksen
seuraavia vaiheita, kluuvia ja kluuvijérvia, kutsutaankin kalojen
lastenkamareiksi. Nisulanpotilla pesii joutsen, kurki ja muita
vesilintuja. Alueen metsat ovat rehevéapohiaisia lehtoja ja kuusikoita.
Nisulanpotin alueella luonnon monimuotoisuutta lisaavat vanhat
niityt ja kulttuurikasvit.

Naturskyddsomrédena Trullons djavulsdker, Nisulaspottens flada och
Kandelinskatan inréttades till dra av Karleby stads 400-arsjubileum.
Omrédena ar m&ngformiga landhdiningsskogsomréden och de

ligger delvis i Karleby nationolstadspark. Omradena berattar om
landhojningen efter den senaste istiden och ar viktiga objekt med tanke
p& naturarvet. | omrédena finns ett starkt flygekorrbestand. Flygekorren
ar en indikatorart i gamla skogar. Objekten representerar de mest
vardefulla skogsobjekten med tanke p& naturens mangfald.
Naturskyddsomradet Trulléns digvulsdker omfattar 20,4 ha.

Diavulsé@kern &r en forntida strond. Under den senaste istiden drog
inlandsisen med sig jord- och stenmaterial fran bergen dé den rorde
sig. Efter istiden rérde havsisen och de stora kraftiga végorna stenarna
samtidigt som de samlade dem till stranden. Mindre vagor skélide
mellanrummen mellan stenarna rena frén jord och slipade stenarna
genom att kasta dem mot varandra. P& grund av den knappa mangden
jordmaterial véxer det knappt ndgonting pé digvulsékrarna. Pa grund
av landhéjningen ligger digvulsdkern pa Trullon nu mitt | skogen IGngt
frén strandlinjen. Djavulsékern ligger p& Trulléns hégsta punkt och

ar en av de mest imponerande diavulsakrarna pé Karlebykusten.
Djavulsékern kantas av gamla och méngsidiga barrskogar i slutet av
landhéiningskustens succession, dar det finns rikligr med murkna trad.

| omrédet kan man pétraffa arter av tickor som finns i gamla skogor.
Omrédet blir méngsidigare tack vare de karga klipporna och alzonerna
p& stranderna.

Nisulaspottens naturskyddsomrade omfattar cirka 12,5 ha,
Nisulaspotten ar en ca 3-4 ha stor flada som avsnoérts frén havet

och férenas med havet av en kort backforbindelse. Fladans
backforbindelse till havet har restaurerats, eftersom sjon ar ett viktigt
fortplantningsomrade for fiskar. Varlekande fiskar, sGsom abborre och
karpfiskar, men i synnerhet gadda, stiger upp i fladorna fér att leka

nar isarna gétt. | de frodiga fladorno varms vattnet upp snabbare an i
havet, s& ynglen utvecklas snabbt. Fladorna och de féliande skedena i
deras utveckling, glon och glosjéar, kallas fér fiskarnas barnkammare.
Svanar, franor och andra sjéfdglar hackar vid Nisulaspotten. Skogarna
i omrédet ar lundar och grandungar med frodig botten. | omrédet kring
Nisulaspotten ékas den biologiska méngfalden ov de gamla éngarno
och kulturvéxterna.



Kandelinskatan luonnonsuojelualue on pinta-alaltaan noin 10 ha.
Alue sijaitsee Perhonjokisuun pohjukassa. Alue rajoittuu Kokkolan
saariston Natura-alueeseen. Kandelinskatan luonnonsuojelualueelia
on nahtdavissd maankohoamisrantojen eri sukkessiovaiheen
arvokkaita elinympdaristéja. Maankohoamisrannoilla ensimmadistd
kertaa viimeisen jadkauden jalkeen meren alta paljastuvalle maalle
kasvavat kasvit tietyssd jarjestyksessa. Tata kutsutaan sukkessioksi.
Sukkessiossa eri kasvillisuusvaiheet seuraavat veden alta kohoavaa
maata. Ensimmaisend maalle alkavat kasvaa vesirajan tuntumassa
viihtyvat rantaniityt. Maan kohotessa ja rantaviivan jaadessa
kauemmas pensaat valtaavat maa-alaa. Pensasvaiheen jalkeen
seuraavat eri lehtipuut. Ensin ilmestyvat lepat ja niiden jalkeen koivut
ja haavat. Viimeisena alueella alkaa kasvaa havupuita.

Leenalan asuinalue on rakentunut 1930-40-luvuilla. Alue sijaitsee
ydinkeskustan luoteispuolella kansallisen kaupunkipuiston
valittémassa lGheisyydessa. Alue on rakentunut Birger

Brunilan vanhan vuodelta 1940 olevan asemakaavan mukaan.
Asemakaavassa oli madrdatty, etta tontin pinta-alasta saa kayttaa

rakentamiseen enintddn kolmasosa tai neligsosa, korttelista riippuen.

Rakennusten korkeuksille on madritetty tarkat maksimimetrit sekd
yksityiskohtaisesti rakennusten sijoittelusta rajaan nahden sekéa
etdisyydestd toisistaan.

Leenalan itdosan asemakaava on muutettu ja vusi kaava on
hyvaksytty 24.10.2022. Kaavaratkaisun keskeisend tavoitteena on
osoiftaa alueen arvopohija ja sen sailyttaminen tulevan rakentamisen
ja alueen kehittamisen perusteeksi. Sailyttamisnakékulma pohjautuu
pdadosin kahteen eri perusteeseen.

Rakennusten suojelu on toinen taso alueen arvopohjan
sailyttamiseksi. Rakennussuojelulla varmistetaan alueen
rakennusten ajallisen kerroksellisuuden sdilyminen, vaikka alueella
vudisrakentaminen sallitaankin.

Suojelu ei kaavamerkinnoéissa tarkoita "museoimista”. Erillisellé
maardaykselld, suojelumadrdayksen estamdéttd, saadaan rakennuksiin
tehda sellaisia padkayttotarkoituksen edellyttamia muutoksia ja
vahaisia laajennuksia, jotka ovat tarpeen rakennuksen séilymisen

ja kaytettavyyden turvaamiseksi. Em. toimenpiteet tulee kuitenkin
sovittaa rakennuksen alkuperdiseen arkkitehtuuriin. Leenalan alue

Kandelinskatans naturskyddsomréde har en areal pé cirka10

ha. Omrddet ligger langst inne i Perho &s mynning. Omrédet

gransar fill Natura-omrédet i Karleby skargérd. | Kandelinskatans
naturskyddsomrdde kan man se vardefulla livsmilider i olika
successionsfaser pd landhojningsstrénderna. P& land som fér

forsta gdngen blottlaggs efter den senaste istiden véxer véxterna i

en viss ordning. Detta kallas succession. | successionen féljer olika
vegetationsfaser landet som héjer sig ur vattnet. Det férsta som bérjar
véixa pd land ar strand@ngar som trivs néra vattengransen. Nar marken
hojer sig och strandlinjen hamnar léngre bort tar buskarna éver marken.
Efter buskskedet foljer olika lévirad. Férst kommer alen och efter dem
bjork och asp. Sist borjar barrtréd véxa pd omrédet.

Bostadsomradet Leenala har byggts pd 1930-40-talet. Omrédet ligger
nordvast om stadskarnan, i nationalstadsparkens omedelbara nérhet.
Omradet har byggts enligt Birger Brunilas gamla detaljplan frén 1940.

| detaliplanen fé&r hogst en tredjedel eller en fiardedel av tomtens areal
anvandas for byggande, beroende pé kvarter. For byggnadernas héjder
hade faststallts exakta maximihéjder samt detaljerade bestémmelser
om byggnadernas placering i forhallande till gransen samt om deras
avstand frén varandra.

Detlajplanen for Leenala éstra del har éndrats och den nya planen har
godkants 24.710.2022. Centrala mél med planiésningen har varit pdvisa
omradets vardegrund och bevarandet av det som grund fér framtida
byggande och utveckling av omradet. Bevarandeaspekten grundor sig i
huvudsak pé tvé olika kriterier.

Byggnadsskyddet ar en annan nivd fér att bevara omrédets
vardegrund. Genom byggnadsskyddet sakerstalls att byggnadernas
tidsmassiga skikt bevaras, dven om nybyggnad tilléts i omrédet.

Skydd i planbeteckningarna innebar inte "museifiering”. Genom en
sarskild féreskrift, utan hinder av en skyddsbestammelse, far sédana
andringar och mindre utvidgningar goras i byggnaderna som

det huvudsakliga anvéndningsandamaélet forutsatter och som ér
nédvandiga for att trygga byggnadens bevarande och anvandbarhet.
Ovan némnda dtgarder ska dock anpassas till byggnadens
ursprungliga arkitektur. Leenaloomrédet ligger i narheten av Karleby
nationalstadspark. '
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sijaitsee Kokkolan kansallisen kaupunkipuiston lGheisyydessa. '

Kokkolan Urheilupuistohanke hyvaksyttiin kaupunginhallituksessa
27.9.2021. Urheilupuistoon on tarkoitus sijoittaa kaksi

katettua harjoitusjadkaukalog, sisdjuoksurata, nykyaikaiseksi
kunnostettu jadhalli, saneerattu Urheilutalon suojeltu osa, jossa
koripallokenttd, kunnostettu voimannostosali, uusi suuri sisGareena
ja jalkapallostadion. 22 Urheilupuisto tulee sijoittumaan aivan
kansallisen kaupunkipuiston tuntumaan.

K

Kirkonmden keskitssé on Kaarlelan vanha valkoiseksi kalkittu
pitajankirkko. Kirkko on keskiaikainen kivikirkko, jonka vanhimmat
osat ajoitettu 1460-luvulle, mutta sen tarkka ikd ei ole tiedossa.
Kirkko on mitoitettu noin 800 henkildlle. Kivikirkko on laajennettu
ristikirkoksi 1780-luvulla. Kaarlelan kirkko ja pappila ovat RKY-
aluetta.

Kirkonmdelld on maamme ainoa séilynyt karoliininen
pappilarakennus. Rakennuksessa on tyylille tyypillinen korkea
aumakatto. Pappilarakennuksen ymparilla on pappilan pihapiiri,
johon kuuluu papiston apulaiselle tarkoitettu asuinrakennus seka
kaksi aittaa. Tarharannan entinen niitty kirkon lounaispuolella on
ollut nuijasodan aikaisia taistelupaikkoja. Kaarlelan kirkko ja pappila
on valtakunnallisesti merkittava rakennettu kulttuuriympdaristo. 2

Kirkonmden lahistolla sijaitsevan Kirkkolehdon kosteikon
kunnostaminen on yksi Kokkolan kaupungin 400-vuotisteoista.
Suntin ylasuulle rakennetulla kosteikolla on useita tehtavia. Se toimii
Suntin vedenlaadun puhdistajang, silla se hidastaa valuma-alueen
virtausta. Kosteikko toimii lintujen pesimis- ja ruokailupaikkana,
kalojen kutualueena seka elinalueena kosteikkohyonteisille.
Alueen ulkopuolella on niitty, ja tulevaisuudessa mahdollisuus
laiduntamiseen. Alue toimii virkistyskdytdssd ja kosteikkoa kiertaa
luonto- ja kuntoilupolku. Kirkkolehdon kosteikko on saanut
kunniamaininnan Valtioneuvoston Suomen Paras luontoteko
-kilpailussa 2019-2020.
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Karleby Idrottsparkprojekt godkdndes av stadsstyrelsen den 27.9.2021.
Avsikten ar att Idrottsparken ska ha tvé tackta traningsrinkar, en
inomhuslépbana, en moderniserad ishall, en sanerad skyddad del av
Idrottsgérden med basketplan, renoverad tyngdlyftningssal, ny stor
inomhusarena och fotbollsstadion. 2 Idrottsparken kommer att ligga
infill nationalstadsparken.

| centrum av kyrkbacken ligger Karleby gamla vitkalkode sockenkyrka.
Kyrkan ar en medeltida stenkyrka, vars éldsta delar ar daterade

till 1460-talet, men dess exakta alder ar inte kand. Kyrkan ar
dimensionerad for cirka 800 personer. Stenkyrkan har utvidgats till en
korskyrka p& 1780-talet, Karleby sockenkyrka och prastgérd ér RKY-
omrdde.

P& Kyrkbacken finns vért lands enda bevarade karolinska préstgard.
Byggnaden har ett hogt valmat tak som ar typiskt for stilen. Kring
prastgérdsbyggnaden finns préstgdrdens gardsplan med en
bostadsbyggnad avsedd for prasterskapets bitrade samt tva bodor.
Tararant fére detta éng sydvast om kyrkan har varit en krigsskddeplats
under klubbekriget. Karleby kyrka och prastgdrd ér en byggd kulturmilio
av riksintresse. #*

Restaureringen av Kyrklundens vatmark i narheten av Kyrkbacken ar
en av Karleby stads &tgérder i samband med stadens 400-arsjubileum.
V&tmarken som byggts vid Sundets évre lopp har flera uppgifter.

Den renar vattenkvaliteten i Sundet, eftersom den bromsar upp

flédet i avrinningsomradet. Vatmarken fungerar som hacknings- och
matplats fér f&glar, som lekomrade for fiskar och som livsmilié for
vé&tmarksinsekter. Utanfér omrédet finns en éng och i framtiden kommer
det att finnas majlighet fill bete. Omréadet anvénds fér rekreation och
v&tmarken omges av en natur- och motionsstig. Kyrklundens vétmark
har f&tt ett hedersomnéamnande i Statsrédets tavling Finlands basta
naturgérning 2019-2020.

22 Kokkola Areena.
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